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OZET

KOTUS, Karolina Anna. Polonyali Elgi Jan Gnirnski'nin Tiirkive Seyahatnamesi’'ne Gére
Osmanli Ulkesi ve Osmanlilar (1677-1679), Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2015.

Izvanca Antlasmasi, 27 Ekim 1676 tarihinde, bugiin Ukrayna’da yer alan Zurawno
kentinde, 1672-1676 arasinda yasanan Osmanli-Lehistan Savasini sonlandiran barig
antlagsmas1 olarak imzalanmistir. Bu antlasma sonucunda Lehistan-Litvanya Birligi,
Podolya ve Ukrayna kisimlarii (Kamanige harig), yani 1672 yilindan Onceki
topraklarinin yalnizca iigte birini yeniden kazanmustir. Lehistan elcisi Jan Gninski,
Antlasmay1 tasdik etmek amaciyla 1677-1678 yillarinda Istanbul’a gitti. Bu ziyaretini
Seyahatname’de anlatmis ve olay kaydi Grodno Millet Meclisinde 8 Subat 1679°da
okundu. Olaya iliskin bu kayitta Jan Gninski’nin Padisah, Sadrazam, Tercliman,
Reisiilkiittap ve diger Osmanli devlet adamlariyla yaptigi goriismeler, oldukca cetin
gecen Istanbul giinleri, veba salgmni ve adamlarini kaybedisi, déniis yolculugu, Kudiis
meselesi, Esirler/Rehinler meselesi, Bar ve Miedzyboz sehirlerinin bosaltilmasi

hususundaki ¢abalar1 dramatik bir dille anlatilmaktadir.

Bu ¢alisma ile Jan Gninski’nin anlattiklar1 esas almarak Istanbul giinleri ve Osmanlilar

hakkinda diisiinceleri ele alinip degerlendirilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Jan Gninski, Osmanli-Lehistan iliskileri, Polonya, Izvanca
Antlasmasi, Zurawno Antlasmasi, Osmanlilar, Zrodta do poselstwa Jana Gninskiego

wojewody chetminskiego do Turcyi w latach 1677-1678



ABSTRACT

KOTUS, Karolina Anna. Ottoman Land and Ottomans according to Travelbook of
Turkey by Polish Ambassador Jan Gninski, Master Thesis, Ankara, 2015.

Treaty of Zurawno was signed on October 27th, 1676 on the area of todays Ukraine, as
an agreement to end Polish-Ottoman War (1672-1676). As a consequence of this treaty
Polish-Lithuanian Commonwealth won back Podolia and parts of Ukraine (except
Kamyanets-Podilskiy), In other words they could only get back one third of the land
they ruled before 1672. Polish ambassador Jan Gninski, 1677-1678 went to Istanbul in
order to confirm the treaty. He described the whole visit in a travel book which was
later read on the Grodno National Assebly on February 8, 1679. an Gninski has narrated
many of the events that he was involved in using a dramatic language such as his
meetings with the Padishah, Grand Vizier, Translator, Reis 0l-Kittab and other
Ottoman politicians. Alongside those meeting he also mentioned his hard days in
Istanbul, epidemic of plague, deaths of his entourage, his efforts to deal with issues of
Jerusalem, hostages, evacuation of Bar and Miedzybdz and finally his difficulties in
coming back. This work is an interpretation of his days spent in Istanbul and his

comments about Ottomans while considering Jan Gninski’s travel book as a basis.

Key Words: Jan Gninski, Ottoman-Polish Relations, Treaty of Zurawno, Polish-
Lithuanian Commonwealth, Ottomans, Zrodta do poselstwa Jana Gninskiego wojewody

chetminskiego do Turcyi w latach 1677-1678
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ONSOZ

Osmanli-Polonya iligkilerinde tarih iginde zaman zaman savas dénemleri yasansa da
genel bir baris seyri takip etmistir. Osmanlilarin tabiri ile Lehistan, 1569-1795 tarihleri
arasinda Polonya Litvanya Birligi olarak varligini siirdiiriiyordu ve Osmanlilarin Kuzey
Bati komsusuydu. Lehistan, Avusturya ile Rusya arasinda sikismig goriiniiyordu.
Dogudan gelen Osmanli baskisi ise Osmanlilarin Ukrayna’ya kadar olan ilerleyisinin

dogal bir sonucuydu.

Lehistan’in Osmanlilar agisindan ticari bir 6zellik tasimasi da iligkileri genel olarak
soguk tutmus, bazen Rusya’ya karst denge unsuru olarak kullanmis; bazen de Kirim
Tatarlarinin akin sahalar1 olmasina yol agmisti. Bitlin bunlarla birlikte Lehistan’dan
Osmanlilara sik sik elgiler gelip gitmistir. Bu ¢ercevede Bucas Antlagsmasinin (1672) bir
devami olarak Izvan¢a’da imzalanan antlasmanin tadil edilip onaylanmasi da bu

calismanin konusu olan Jan Gninski’nin gérevi olmustu.

Jan Gninski aslinda Lehistan’in 6nemli diplomatlarindan biriydi. Son derece dikkatli bir
gozlemci, kararli ve vatansever bir devlet adamiydi. Belki de bu yiizden Osmanlilarla

cetin miizakereleri yapabilecek tek kisi olarak secilmisti.

Bu ¢alismada onun istanbul yolculugunu, diplomatik faaliyetlerini ve Lehistan’a
déniistinii anlattigy “Zrédla do poselstwa Jana Gniriskiego wojewody chelmiriskiego do Turcyi w
latach 1677-1678 adl1 eserine dayanarak Jan Gninski’nin kisisel gozlemleri ve diplomatik

faaliyetleri degerlendirilmektedir.

Bu calismanin yapilmasinda pek ¢ok kurum ve kisinin katkis1 oldu. Oncelikle Yurt Dis1
Tirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi’n1 saymaliyim. Onlar benim Tiirkiye
Burslari’ndan faydalanmamin ve Tiirkiye’de Yiiksek Lisans yapmamin yolunu agtilar.
Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii beni aileden biri sayip
Tiirkoloji alaninda yeni bilgiler edinmemi, arastirma esaslarin1 6grenmemi ve Yiiksek
Lisans’mi tamamlamami sagladi. Danismanim Prof. Dr. Tufan Giindiiz ise bu
caligmanin her asamasinda bana yardim edip yol gosterdi, her tiirlii deneyimini benimle
paylast1 ve her zaman sabirli kaldi. Enstitiiye her geldigimde uygun ¢aligma ortaminin
saglanmasinda biiyiikk kolaylik saglayarak kendi iilkemde gibi hissettiren Enstitii

Midurt Hocam Prof. Dr. Yunus Kog’a, yaptigi katkilardan dolayi, tezimin hazirlanmasi
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sirasinda bana profesyonel yardim saglayan Ars. GOr. Mikail Cengiz’e, manevi destek
saglayan Benyamin Hamidi’ye ve Polonya’dan her zaman desteklerini esirgemeyen

aileme goniilden tesekkir ederim.

Karolina Anna KOTUS
Ankara 2015



GIRIS
OSMANLI-POLONYA ILISKILERIi

Osmanli-Polonya iligkilerinin baslangici arastirmalarda 1414 yilina
tarihlendirilmektedir. Osmanlilarla iligkileri iyi durumda olmayan Macar krali
Sigismund, iliskilerini diizeltebilmek i¢in Polonya Krali Wladyslaw Jagiello’dan yardim
istemis; o da sirf bu amagla arabuluculuk yapip Edirne’ye elgiler gondermisti. Bu ilk
elciler Skarbek z Gor ve Ermeni asilli Grzegorz Ormianin idi. Polonyali vakandvis, Jan
Dlugosz’un yazdigina gore, Osmanli padisahi, bu heyeti karsilamis ve Macarlarla 6 yil

siirecek bir baris kurmaya karar1 vermisti.

1439 yilinda ise Sultan 1. Murat, Polonya krali III. Wladyslaw’a hediyeler ile bir elgilik
heyeti gonderip?, “dostluk ve birlik rica edip onunla iyi geginme sozii verdi”®. Hatta
bununla kalmayarak onlarin Habsburglarla savasinda 100 bin asker yardimda
bulunabilecegini bildirdi. Cilinkii bu siralarda Polonya, Habsburg krali Il. Albert ile
savas halindeydi. II. Albert dldiikten sonra, Polonya krali Macaristan tahtina ¢ikarildi.
Durumun degismesi iizerine 0, Macaristan’t Osmanlilardan korumaya kabul etti. 1443
yilinda Osmanlilara kars1 kutsal savasa ¢ikmaya karar verip Osmanli ordularin1 yendi.
Bunun Uzerine Papa ve diger Hristiyan Ulkelerinden gelen elciler zaferini tebrik edip,
onu Turklere kars1 yeni bir sefere ¢ikmaya ikna etmeye calisarak eger yola ¢ikarsa ona
yardim etme sozU verdiler. Aksine, Polonya idaresi fikri desteklemedi. 111. Wladyslaw
durumu degerlendirdikten sonra Avrupa iilkelerinden gelecek yardima giivenerek yine
Tirklerle savagsmaya karar verdi. Macarlarin daha oOnceki zaferinden dolay1r daha
yiireklendirildiklerini de gordii. Baz1 siyasi degisikliklerinden dolayr (mesela Jan
Hunyadi’nin (Hinyadi Yanos) muharebeleri), III. Wladyslaw Osmanli Devleti ile
Segedin’de bir antlasma imzaladi. Fakat yine Papa’nin telkinlerinden yiiziinden savasa
¢cikmaya s6z verdi ve bu konuda, fikrini de§ismemek i¢in ant igtirildi. 10 Kasim 1444

yilinda Varna’da Macar ordular1 yenildi ve 11l. Wladyslaw oldiirildi.*

! Dtugosz J. Jana Diugosza Kanonika Krakowskiego Dziejéw Polskich Ksigg Dwanascie, Krakdw 1869,
s. 167, 168

2 Topaktas H, Lehistan ’da bir Osmanli Sefiri: Zistovli Haci Aga 'nin Lehistan El¢iligi ve Sefdretndmesi

(1755), Ankara 2015, s. 4

3 Dhugosz J. Jana Dfugosza Kanonika..., s. 569

4 Dtugosz J. Jana Dfugosza Kanonika..., s. 671



Polonya’nin ve Osmanli imparatorlugu’nun ortak sinirlart XV. yiizyildan beri vard.
1454-1466 yillarinda, Polonya Alman sovalyelerine kars1 miicadele ile mesgul oldugu
icin Osmanlilar1 o kadar 6nemsemiyordu. Bunun sonucu olarak 1456 yilinda Bogdan
Osmanli egemenligini kabul etti, ticaret merkezi olan Kirim yarimadasinda bulunan
Kefe Osmanlilarin eline gecti. 1475°te ise butlin Kirim, Osmanli h&kimiyetine girdi.
1484 yilinda Kili ve Akkerman Osmanli topraklarina katildi. Boylece Bogdan bolgesi
Osmanli idaresine gecti.®> Lehistan, iki yil siireli bir miitareke imzalamak igin Istanbul’a
bir el¢i yolladi ve 1489’da Osmanli-Lehistan arasinda ilk resmi antlasma imzalandi.®
Kral Jan Olbracht zamaninda ise (1492-1502) ilk ticari dizenlemeleri iceren yeni bir

antlagsma imzalandu.

Iki devletin de elinde bulundurmak istedigi Bogdan bolgesi Osmanli-Polonya iliskilerde
catisma nedeniydi.” Bogdan voyvodas1 Stefan, Osmanli Imparatorlugundan yana bir
politika sergiledigi i¢in Osmanlilardan yardim alabildi. Bu sayede 26 Ekim 1497’de
Kozmin’de yaptiklar1 antlasma ile Polonya ile siirdiirdiikleri catisma donemini

sonlandirmay1 basardilar.

Yavuz Sultan Selim hiikiimdarlik déneminde, dogu politikasiyla, iran ve Misir’da
savaslarla mesgul olugu i¢in, Lehistan ile iliskileri ciddi bir problem olmadan gecti.
Ancak, Sultan Siuleyman doneminde (1520-1566), Osmanlilarin, Macaristan zerine
yaptiklar1 seferler Lehistan ile olan iliskilerde de gerginliklerin dogmasina ortam
hazirladi. Ama yine de 1525’te ii¢ yillik bir baris imzalandi. Iliskilerin olumlu
gelismesinin bir sebebi de kesinlikle Sultan Sileyman’in esi Hiirrem Sultan etkisi
oldugu da savunulmakta; onun Polonya kral1 II. Zygmunt August ile mektuplastig1 ve

iyi iliskilerin kurulmast i¢in gayret gosterdigi sdylenmektedir.®

1569 yilinda Lublin Birligi sonucu olarak Lehistan-Litvanya Birligi kuruldu. 1573
yilindan itibaren ise, Polonya krallar1 se¢cim yoluyla Leh asilleri tarafindan se¢ilmeye
baglandi. Fakat bu secimler sirasinda meclisin batiin vekilleri oybirligi iginde olmak

zorundaydilar. Ama bu sistemin bir neticesi olarak bircok Avrupa tlkesi kendi

S Hammer, J. Biiyiik Osmanii Tarihi, Istanbul 2008, c. 4,s. 13

® Topaktas H. Osmanli-Lehistan Diplomatik Iliskileri. Franciszek Piotr Potocki’'nin Istanbul Elciligi
(1788-1793), Ankara 2014, s. 16

7 Baykal, B.S. Tarith Boyunca Osmanli-Polonya iliskileri, Yusuf Hikmet Bayur Armagan:, TTK Ankara

19850 s. 251

8 Kolodziejczyk D. Polonya ve Osmanli Devleti arasinda tarih boyunca siyasi ve diplomatik iligkiler,
Savas ve Baris. 15-19. Yiizyil Osmanli-Polonya Iliskileri, Istanbul 1991, s. 23



adaylarim1 gonderip, hiikkiimdar yapmaya ¢alisti. Bu yiizden iilke zaman zaman yabanci
ulkelerin entrikalarina ve catismalarina maruz kaldi. (Bu sistem 1795 yilina kadar
devam etti.) 1576’da Osmanli imparatorlugu’nun destegi almis olan Erdel Beyi Stefan
Batory (1576-1586) secildi ve 17 Temmuz 1577, Istanbul’da Polonya-Osmanli Devleti
arasinda dostluk antlagsmasi onaylandi. Batory’nin hiikiimet doneminde dis politik
sorunlarindan biri Kazaklar meselesiydi. Batory, Kazaklarin Osmanlilarin topraklarina
girmemesini saglamaya ¢alisiyordu. Bununla kalmayarak onlar1 Ruslara Kkarsi
kullanmanin yolunu artyordu. Bu amagla onlarla bir antlasma yapip 500 Kazak askerini
ucretli olarak Moskova’ya kars1 savagmak i¢in Polonya ordusuna kabul etti. Bu esnada,
Batory Rusya’ya karsi savaglara devam ettiginden Osmanli cephesinde savasa hig
yanasmadi. Batory’den sonra Lehistan tahtina Isve¢’in Waza hanedanimin mensuplar

¢ikmaya basladilar.®

17. yiizy1lda hem Polonya hem Osmanli Imparatorlugu askeri ¢ekismelere dahil idi. Bu
cekismelerin nedeni Waza hanedaninin Habsburglar ile iliskileri, Tatarlarin Polonya
topraklarindaki istilalar1 ve Kazaklarin Osmanli Topraklarinda ayni faaliyetleridir. Bu
yiizyil ayrica Polonya-Osmanli savaslarin en ¢ok oldugu donemdir. Bu savaslarin en
onemlilerden biri 1620 yilinda Cecora savasi idi. Leh ordusu yenildi ve geri cekilerek
Bas Hatman Stanistaw Zétkiewski oldiiriildii. Bir y1l sonra Hotin seferi olarak ad1 gegen
savas 1621 yilinda gergeklestirildi. O siralarda Bas Hatman Jan Karol Chodkiewicz
Chocim kalesinde 6ldi. Hem Polonya-Litvanya Birliginin ordusu hem de Osmanli
ordusu erzaklarin eksikliklerinden dolay1 zorluk ¢ekiyordu ve kis yaklagiyordu. Bunun
i¢in antlagsma imzalandi ve onun sonucu olarak bu zamana kadar olan hudut muhafaza
edildi. Osmanlilar Tatarlarin ve Polonyalilar Kazaklarin yagmalarini durdurmaya
calisacakti. Bogdan ve Eflak topraklarda Osmanlilara bagli kalacakti. Sadece

Hristiyanlar hospodar rutbesine secilebiliyorlardi. Bu antlasma 1624 yilinda onaylandi.

Isvecle yapilan Birinci Kuzey Savasi’ndan (1655-1660) sonra Isvec ile Oliwa Barisi
imzalandi. Rusya ile imzalanan Andruszowo antlasmasinin akabinde Polonya blylk
nifus ve toprak kaybina ugradi. 1669 yilinda Polonya tahtina Michal Korybut
Wisniowiecki segildi. Imparator 1. Leopold’un kiz kardesinin esi oldugu icin siyaseten

Habsburglar’a da yakin biriydi. Kisisel olarak ¢ok korkak ve beceriksiz bir insan idi.

° Baykal, B.S. Tarth Boyunca Osmanli-Polonya iliskileri, Yusuf Hikmet Bayur Armagani, TTK Ankara
1985, s. 253



Onun sorumsuz dis politikalar1 ve Podolya iizerinde haklar talep etmeye baslamasi

tizerine Osmanli Lehistan iligkileri gerginlik donemine girdi.

10 Aralikta 1671 yilinda Varsova’ya Osmanli Sultan1 IV. Mehmet’ten Lehistan’a savas
acildigin1 ilan eden bir elgi geldi. Bu siralarda heniiz Hatman olan ve daha sonra
Polonya kralligina gececek olan Jan Sobieski’nin ordusu Braclaw, Mohylow ve Kalnik
sehirlerinde muharebeleri kazanip, Osmanlilarin elindeki Polonyal1 esirleri kurtardi ve
Podolya ve Ukrayna’nin biiyiik kismini geri kazandi. Ama bu uzun stirmedi. 27 Agustos
1672 yilinda, Lehistan’da i¢ karisikliklar ortaya ¢ikinca, stratejik anlamda ¢ok onemli
olan bir kale olan Kamyanets Podilski/Kamanige, 9 giin kusatmis olduktan sonra
Osmanlinin eline gecti.!® Bundan sonra 18 Ekim 1672 yilinda, Bugas’ta Lehistan igin
cok kotii bir antlasma imzalandi ve 23 Ekimde Sultan IV. Mehmed tarafindan resmi bir

ahitname yoluyla onaylandi. Antlasmanin dort tane ana maddesi vardi*!:

1. Lehistan’dan ¢ikip Osmanli Devleti’ne gecmek isteyen Lipka Tatarlarma ne

hi¢ kimse engel olabilir ne de onlara ya da mallarina kimse zarar verebilir;

2. Lehistan her sene Osmanli Imparatorluguna 22.000 zloty vergi 6demek

zorundadir; Tatarlar, Polonya topraklarina zarar vermeyecek;*?
3. Podolya ve Kamanice bolgesi tamamen Osmanlilara birakilacak;

4. Ukrayna bolgesi ise Kazaklara ait olacak; herhangi bir anlagsmazlik oldugu
zaman Biatocerkiew kalesi ve diger Ukrayna’da bulunan kalelerden Polonyali
askerler ¢ikarilacaklar. “Kaledeki cephane kalacak, bes par¢a topun

gotiriilmesine izin verilecek™*3,

Buna gore, Polonya-Litvanya Birligi biitiin Podolya’y1r Kamyanets Podilski de dahil
olmak tizere kaybetti. Lehistan her sene Osmanlilara 22 bin zloty harag 6demek zorunda
kaldi, Dinyeper irmaginin kars1 yakas1 Osmanli Imparatorlugu’na sadik olan Kazaklar’a
verildi. Biitiin bunlar Polonya kralini Osmanlilarin vassali haline getirmisti. Lehistan
Meclisi Kamanice ve Podolya bolgelerini kaybedilmesini ve vergi vermek zorunda

oldugunu asla kabul edemedi. Sonra, Lehistan Osmanli Devletine karsi karsit siyaset

10 Uzuncarsili 1. H. Osmanh Tarihi, Ankara 1983, c. I11, s. 423

" Dogru H. Lehistan’da Bir Osmanli Sultant, istanbul 2006, s. 32

2 Arik S. Polonya Krali ITI. Jan Sobieski Hiikiimdarlik Dénemi (1674-1696), Tarih Arastirmalar: Dergisi
C.24,s.216

13 Dogru H. Lehistan’da..., Istanbul 2006, s. 33



ylritmeye basladi. 11 Kasim 1673 tarihinde, Sobieski, Hotin muharebesinde kazandi.
O, 2 Subat 1676’da tahta ciktiktan sonra Osmanli Imparatorlugu ile savaslarinin
bitmesini istedi. Habsburglara dayanan Polonya dis politikasini Fransa eksenine ¢evirdi.
Bu sayede Fransa’nin yardimiyla, Bugas antlasmasinin sonucunda kaybedilmis alanlari
geri kazanacagini diisiindii. Onun dis politikasinin ilkelerinden biri Osmanlilara karsit
bir politikayr bitirmek idi. Eyliil 1676 yilinda Sobieski’nin ordulart Osmanlilar
Zurawno’da durdurdu. 17 Ekim 1676 tarihinde ise Izvanga (Zurawno) Antlasmasi
imzalandi. Buna gére Osmanli Imparatorlugu hem Bugas Antlasmasinda belirlenen
senelik 22 bin zloty haractan vazgegiyordu; Biatocerkiew, Pawotocz (Dnyeper nehrine
yakin olan bir alan) hem de Bar, Migdzyb6z, Niemirow ve Kalnik sehirleri Polonya-
Litvanya Birligi’ne birakiliyordu.!* Lipka Tatarlar1 ise Osmanli yonetimine
geciyorlardi. Buna gore onlar Kamanice’ye yakin bir yerde oturacaklar, Osmanli

ordularinin Polonya’ya yonelik bir harekati olursa Osmanlilarin yaninda yer alacaklardi.

Tablo 1: Jan Gninski’ye kadar Lehistan’dan Osmanli Devleti’ne gelen elgiler™:

Isim Tarih
1414
Ostrorog’lu Dobragost ve Gorka’li Lukasz 1440
Jan  Suchodolski, Rzewuski ve Marcin | 1475-1476
WrocimowskKi
Mikolaj Firlej 1489-1502
Wawrzyniec Fredro 1500
Jan Buczaczki 1509
Radziejowice’li Jedrzej 1509-1510
Jedrzej Zakrzewski 1509, 1510, 1513
Janusz Swirezewski 1511-1512
Jan Krupski 1514
Mikolaj Lanckoronski 1517
Jakob WilamowskKi 1531, 1539
Piotr Opalinski 1532
Jan Ocieski 1533
Erazm KretkowskKi 1538
Hieronim Domanski, ulak 1539
Tomasz Sobocki 1539
Henryk (blyuk ihtimalle ulak) 1543
Stanislaw Broniewski 1543
Mikolaj Cikowski 1546
Jedrzej Jakubowski 1546

14 Hammer, J., Bilyik..., Istanbul 2008, c. 11, s. 275

15 Reychman J, Zajgczkowski A, Osmanli-Tiirk Diplomatikast, Istanbul 1993, s. 204-208



Jedrzej Burski (buyuk ihtimalle ulak) 1549
Mikolaj Bogusz 1549-1550
Stanislaw Teczynski 1550, 1553
Andrzej Bzicki 1551, 1553
Jan Osiecki 1553

Jerzy Jazlowiecki

1552-1553, 1563-1564

Jan Piotr Pilecki 1554

Mikolaj Brzozowski 1554

Erazm Otwinowski 1557

Mikolaj Brzeski 1565

Mikolaj Sieniawski 1565

Piotr Zborowski 1567-1569

Andrzej Taranowski 1569-1570, 1574-1575,

1579, 1574, 1576, 1577, 1578,
1580, 1581-1582, 1583, 1587,

1590-1591
Jan sienienski 1577
Marek Sobieski 1578
Adam Parowski (ulak), Grzegorz Lobzowiecki 1578
Jan Drohojewski 1579
Jan Tomasz Drohojewski 1581
Hieronim Filipowski 1582
Kacper Klodzinski 1582
Marcin Lubomirski 1583
Jakub Podlodowski 1583
Piotr Slostowski 1584

Jan Zamojski

1587, 1590-1591

Jedrzej Fredro 1589
Pawel Uchanski 1589
Mikolaj Topor Czzewski 1589
Adrian Rembowski (ulak) 1595

Piotr Ostrowski 1596
Szczesny Herburt 1598
Krzysztof Kochanowski 1601
Stanislaw Studnicki 1606
Mikolaj Danilowicz 1607-1608
Jerzy Molich 1609
Samuel Targowski 1613

Jan Kochanowski 1615-1616
Grzegorz Fery 1617

Piotr Ozga 1617-1618
Stanislaw Zorawinski 1619
Jakub Sobieski, Samuel Otwinowski 1620
Stanislaw Suliszewski 1621, 1628
Krzysztof Zbaraski 1622
Stanislaw Koniecpolski

Jerzy Zbaraski 1626




Korycki 1629
Aleksander Lis Piaseczynski 1630
Aleksander Trzebinski 1633, 1634
Jerzy Kruszynski 1635, 1636
Wojciech Miaskowski 1640, 1647
Mikolaj Chmielecki 1643, 1644
Mikolaj Bieganowski 1643, 14654
Zebrowski 1648
Nikolaj Bieganowski 1654
Wojciech Biecynski 1655
Wojciech Bienieski 1656, 1657
Albert Radzewski 1656
Mariusz Jaskolski 14657-1658
Nabianski 1657
Sebastian Machowski 1658
Franciszek Mesignien Meninski 1660

Jan Szomowski 1661

Jan Wieniawski (ulak) 1665, 1672
Jerzy Godlewski (ulak) 1667

Jan Jerzy Podlodowski 1667
Hieronim Radziejowski 1667
Franciszek WysocKi 1667

Jan Szomowski 1672
Bienkowski (ulak) 1672

Jan Lubowicki, Jan Zlotnicki 1672

Jan Jablonowski 1673
Siekierzynski 1674

Jan Karwowski 1674
Stanislaw Dabrowski 1676
Korycki ve Bidzinski 1676
Samuel Proski 1676, 1678-1683, 1686
Andrzej Modrzejowski 1677

1672-1676 yillarinda yasanan Osmanli-Lehistan Savasi, 17 Ekim 1676 tarihinde
imzalanan Zuravno (Izvanga) Antlasmasi ile sonlandirildi. Bu antlasmaya gore Polonya-
Litvanya Birligi, Kamyanets-Podilski hari¢ olmak tzere Podolya ve Ukrayna’nin bazi
bolgelerini yani 1672 yilindan Onceki topraklarmin yalnizca iigte birini yeniden
kazanmisti. Ne var ki, barisa hiilkmetmesine ragmen bu antlasma geride pek cok
problem, uygulanmasi veya ¢oziimlenmesi gereken pek cok madde birakmisti. O giinki
adiyla Polonya-Litvanya Birligi veya Osmanlilarin deyimiyle Lehistan 6ncelikli olarak
bu antlasmadan kaynaklanan sorunlarin giderilmesi igin 1677 yilinda Istanbul’a

kalabalik bir elgilik heyeti gonderdi. Heyetin basinda Jan Gninski bulunuyordu. Kendisi



Polonya Parlamentosunda gorevli biri olmakla beraber gucli bir hatip, dikkatli bir
diplomat ve tam bir Polonya milliyetcisiydi. Heyetinin baslangicinda Sobieski’nin ¢ok
umutlu oldugunu belliydi. Ancak Osmanlilarla yapilacak bir yeni bir antlasmanin tiim

zorluklar1 yeni el¢i Jan Gninski’nin omuzlarina yiiklenmisti.

Bu tezde kullanilan ve incelenen metin Varsova’da 1907 yilinda Franciszek Putaski
tarafindan 6nsdz ile yayimlanmistir'®. Putaski, elci Jan Gninski’nin seyahat notlarin
bazi arsiv malzemelerini de degerlendirerek yayimlamistir. Calismada gilin giin Elginin
seyahat notlar1 verilmis, ardindan 6nsdzde resimler yorumlanmis ve donem hakkinda
baz1 bilgiler degerlendirilmistir. Elginin eseri Putaski’nin dipnotlar ile birlikte toplam
196 sayfadir. Ardindan elgilik heyetinin Istanbul’daki faaliyetleri ile ilgili arsiv
vesikalar1 ve resmi mektuplar Lehge olarak verilmistir. Calismamizda yalnizca orijinal
metin Tirkgeye aktarilmis ve degerlendirilmistir. Arsiv belgeleri ve mektuplar ise

kapsam diginda tutulmustur.

16 putaski F. Zrodla do Poselstwa Jana Gninskiego Wojewody Chelmirnskiego do Turcyi w latach 1677-
1678 (Chelm Voyvodast Jan Gninski’nin 1677-1678 yillarinda yapilan heyetinin kaynaklari), Warszawa
1907, s. 1. Bundan sonra metin ve dipnotlarda eserin ad1 Kaynaklar seklinde kisaltilacaktir.
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1.1. JAN GNINSKi KiMDIiR?

Jan Gninski 1625 yilinda dogmustur. Polonya-Litvanya Birligi’nin diplomati olarak
Istanbul’a génderildiginde 52 yasindaydi. Ama onun diplomatlik tecriibesi daha eskiye
dayaniyordu. 1645 yilinda Fransa’ya 1657 yilinda ise Danimarka’ya gdnderilmis, bu
gorevlerini basariyla yerine getirmisti. Ayn1 zamanda Polonya-Isve¢ savaslarma
katilmisti. Hiitkiimet onun tecriibelerinden yararlanmak amaciyla daha zor bir goreve
yani Istanbul’a antlasma maddelerini miizakere etmek icin yolladi. Elgilik vazifesini
tamamladiktan sonra 1681 yilinda bag hakim yardimcisi gorevine atandi. Defalarca
Sejm (Millet Meclisi) elgisi secildi, 2 defa Sejm’de refakat memuru oldu. 1667 yilinda
Osmanlilara kars1 ittifak kurmak ve yardim almak amaciyla elgi olarak Isveg,
Danimarka ve Cermen prenslerine gitti. 1671’de Moskova’ya anlagma yapmak igin
gitti. 1673’te Hotin savasina katildi. III. Jan Sobieski Lehistan tahtina ¢iktiktan sonra
onun bas hakimi oldu. Bundan sonraki elgilik heyetlerinden en {inliisii 1677-1678
yillarinda meydana gelen Osmanli Imparatorluguna heyeti idi. El¢i, antlasmayi
miizakere ve tasdik etmek amaci ile 1677-1678 yillarinda Istanbul’a geldi. Bu ziyaretini
Seyahatnamesinde uzun uzun anlatmig ve bu notlari Grodno Millet Meclisinde 8 Subat
1679 senesinde okunmustur. Esi 6ldiikten sonra, 1679 yilinda memuriyetten el etek
cekip rahip oldu. III. Jan Sobieski’nin yaninda 1683 yilinda II. Viyana Kusatmasina ve
1683-1699 Cigerdelen Muharebelerine katildi. Gninski 1685 yilinda 6ldii. Onun bin bir
giicliikle kurdugu Osmanli Lehistan barigi ise 1683 yilinda Lehistan’in Avusturya ile
ittifak kurmasiyla bozuldu. 1683’te baglayan savas donemi 1699 yilinda Karlofca

Antlasmasi ile sona erdi.

1.2. YOLCULUGUN BASLAMASI

Jan Gninski, Istanbul’a gelen Leh el¢i Polonya’dan yola ¢ikmadan 6nce, 9 Mayis’ta ilk
once vyiiklerini yolladi. Bununla birlikte ilk problem ona hazineden harcirah
verilmemesiydi. Bu konuda bizzat Polonya Kralinin kendi 6zel hazinesinden verdigi

para ile ¢oziimlendi. Bu yiizden ancak 14 Mayis’ta yola ¢ikabildi'’.

17 “Nisan aymm 26’sinda Millet Meclisindeki islerimizi tamamladiktan sonra, 9 Mayis’ta Lwow’a
yuklerimizi yolladim. Ben de idareden ve hazineden harcirahimi alip yola ¢ikmak istedim. Ama
miimkiin olmadi. Benim merhametli kralim, bana kendi kasasindan bagista bulundu.” Kaynaklar, s. 1
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Varsova’dan ¢ikip 5 giin i¢inde Polonya’da olan Lublin Sehrine ulasip orada atlarini
dinlendirdi. 28 Mayis’ta Lviv’e vardi ve yolculuk boyunca ihtiyag duydugu erzaklar
tamamladi. Yine de 20 giin kadar zaman kaybetmisti. Yoldayken, Kamani¢e Pasasindan
konaklama izni istediginde Pasanin kadhyas1 Mustafa Aga’nin onu bekledigini 6grendi.
Bu goriisme 16 Haziran’da gergeklesebildi. Cilinkii Pasa onunla kamp disinda goriismek

istememisti. Bu durum, elginin Tiirk ordusu ve ordugah ile ilk karsilagsmasi idi.

El¢i ordugaha girdiginden itibaren Tiirk sipahileri ile karsilasmaya baslamisti. Ama ona
as1l saskinlik veren husus Tiirk athilarinin onu kaleye kadar gotiiriirken siirekli kendi
aralarinda cirit oynamalariydi'®. Aslinda bir tiir savas oyunu olan Cirit, muhtemeldir ki,
elcinin ordugaha gelisi ile ayn1 giine denk getirilmis ve bir tiir govde gosterisi

yapilmaisti.

Ordugahta el¢i Pasa’nin Kahyasi ve Yenigeri Agasi tarafindan selamlandi. Sehre ise
sadece Leh at arabalar1 ve siivari girebilirdi. Muhtemelen giivenlik gerekgesiyle biitiin
yiik arabalar1 disarida bekletildi. Sehir ¢ok kalabalik bir niifusa sahip olmasina ragmen
az da olsa Hristiyan’a rastlamamasi elginin dikkatli gozlemlerine hemen basladigini

gostermektedir?®,

Kaleye yaklastiklar1 esnada Tiirkler onlari on iki top atis1 ile karsiladilar. Bizzat
Kamanige Pasasi onlar1 6zellikle bu heyet i¢in hazirlandigi misafirhanede muhtesem
elbiseleri giyen kisilerle karsiladilar. Elgiye halinin iizerinde oturmasi icin yer
gosterdiler. Bitin bunlar elgilik heyetinin énemini ve Tlrklerin onlara saygi duydugunu
gosteriyordu. Elgi bu uygulamayi heniiz bilmiyordu, fakat bu gosterisli selamlagmadan
sonra, Istanbul’a ulasmasi ve orada karsilasacagi durumlar biylk bir hayal kiriklig

yasatacakti.

Heyet c¢alismas1 kapsaminda Gninski sadece bir sorun (zerinde durmuyordu.
Kamanice’den ayrilmadan 6nce Ermeni piskoposu tarafindan yapilan ayine katildi. Elgi
bu tutumuyla acelesi olmasina ragmen, dindar bir goriiniim vermekten ¢ok, Katolik

olmayan bir grup ile iliskilerini sicak tutmak istedigini gosteriyordu. Piskopos ve

18 “Czortkéw’dan itibaren biitiin yol boyunca, etrafimda cirit oyunlar1 oynayarak beni kaleye kadar
gbtirdiler. Orada, Paga adina kapicilar kdhyasi ve Yenigeri agasinin muavini alanda beni selamladilar.
Bizim ¢adirlarimiz yeni kaleye ve Tiirk ¢adirlarina yakin bir yerde kurulmustu. Onun yaninda ise bizim
biitiin yiik arabalarimiz bekletiliyordu. Sehre sadece siivari ile girmistik.” Kaynaklar, s. 2

19 “Biz kaleye yaklasirken, on iki top atig1 yapildi. Sehirden gegerken de yine on iki top atis1 yapildi. Sehir
niifus bakimindan ¢ok kalabalikti ama birazcik bile Hiristiyan gormemistik.” Kaynaklar, s. 3
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heyetindeki sapel papazi onlarla Istanbul’a dogru yola ¢iktilar. Onlarin niyeti ise

Tokat’taki Piskoposluga gitmekti.

Elgi, daha Istanbul’a varmadan, Kamanice Pasasindan ve Kahyasindan baslayarak,
giimiis esya, kehribar, ¢uha, silah gibi kaliteli ve pahali hediyeleri dagitmaya basladi.

Bu tavirlar onun elgilik heyetinin ayrilmaz bir pargasiydi.

Jan Gninski bazi maddelerde miizakerede bulunmak i¢in Sultan ile goriismeyi
beklemedi. Zaten Kanamice’deyken Pasa ile Polonyali rehinelerin serbest birakilmasini
istemisti ve karsilik olarak Lviv’de bulunan Tiirk rehinelerin serbest birakilacagini vaat
etmisti. Ancak, Pasa tiirlii bahanelerle ona gergekci bir cevap vermeye yanasmiyor,
Vezir ile bu konular1 konugsmadan, hi¢bir karar veremeyecegini sdyliiyordu. Gninski,

Kamanige’de bulunan Polonya rehinelerle goriistii.

“Pasa’yla resmi goriismelerimiz swrasinda Krzykawski, Siekierzynski,
Jaspers beylerini serbest birakmasini rica ettim ve onlarin Sehsuvaroglu
Bey zamaninda serbest olduklarini ifade ettim. Aymi zamanda Lviv’deki
rehinelerin de serbest birakilmasini talep ettim. Ama sekiz kisi zaten
olmiistii. Dort kisi ise zar zor hayatta kalmisti. Bunlart da serasker pasa
koruma altina almisti. Onlarin serbest birakilmas: konusunda anlastik. Ama
her iki konudan da buylk bir tevazu ile benim yamimda yer aldigi hdlde
vezirin bir emri olmadigi igin hichir sey yapamayacagina dair bahane
tiretmekten de geri kalmadi. Buna ragmen hiicrelerine pencere a¢matk,
zincirlerini ¢itkarmak gibi cezalarint daha da hafifletmeyi vaat etti. Bir deri
bir kemik kalmis olan rehinelerle gériismeme de izin verdi. Bundan baska
Pasa’yla, yoldasim Wielkopolskali Grudzielski Bey’e karsilik olarak daha

once Varsova’'da satin aldigim bir Tiirk i takas ettik.” %

Kamanice’den sonra El¢i Peroryta’ya ulasti. Orada Polonya sarayiin Mabeyncisi, Eflak

Katibi ve Eflak Serdar1 onu karsiladilar. 22 Haziran’da Prut nehrini gegtiler.

24 Haziran’da dua ettikten sonra Horczany’ya, ondan sonra Jassy schrine vardilar.

Goruyoruz ki, batin heyet icin, 6zellikle Gninski i¢in din 6nemliydi. Yas’ta Eflak

2Kaynaklar, s. 5
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boyar1 (Logofet), Voyvoda adina onu karsiladi?!. Bizzat Voyvoda Antoni Rousset ise
sehre yarim mil kadar uzaginda onu karsilad1 ve sag elini uzatarak onurlandirdi. Jassy
sehrine girildiginde, Kiliselerde ¢anlar calindi. Ertesi giin Katolik Kilisesinde bir ayin
yapild1 ve tabii ki EICi ona katildi. Elginin ogullar1 da Voyvoda’nin ogullar: tarafindan
ilgiyle agirlanip ugurlandilar. Tekrar, karsilikli hediyeler verdikten sonra bu sefer Eflak

sansOlyesi, atamani ve digerleri ona eslik ettiler.

Bu duraktan sonra, Gninski Serasker ile goriismeye dogru yola ¢ikti. Anlattigi gibi, ilk
yolculugun dogal zorluklar1 basladi, ¢iinkii nehirler ve yollar ¢camurluydu, hava

yagmurluydu. Uzun ve mesakKatli bir yolculuktan sonra Prut nehrine ulast1?2,

Trojany koylinden Seraskere haber gondererek yolda oldugu hakkinda bilgilendirdi. Bu
husus diplomatik protokoliiniin bir kuraliydi. Bunun neticesinde Serasker ona sofra

hazirlanmasini emretti ve hediyeler gonderdi.

“Ordugaht arkada biraktiktan ve Tuna nehrine dogru birkag kilometre yol
gittikten sonra genis tahta c¢itler arasina kurulmus ¢adirlara rast geldim.
Hemen Serasker’in gonderdigi on sekiz ¢esit yemekten olusan bir sofra
kuruldu. Kap kacak da bir sandikta goénderilmisti. Ertesi gun at
sirtindayken, bana ve kdtip beyefendi igin el¢i gonderildigi ve hediye takdim

edildigi duyuruldu.” >

Biitiin bu yolculuk esnasinda hem Polonyalilarin hem de Tiirklerin soézlii olmayan
iletisimi 6n plana ¢ikmaktadir. Buna gore ilk 6nce delegasyon i¢in para bile bulamayan
elgilik heyeti, kendilerini karsilayan ve agirlayan yiiksek riitbeli kisilere hediyeler
vermek durumundaydi. Tirkler ise ordugahlarinin ne kadar siislii ve zengin oldugunu
gostermeye calistyordu. Gninski ile her karsilagan kisi gosterisli elbiselerle, ¢cok sayida
maiyetle geliyor, kibar bir sekilde konusuyor ve onu biitiin sayginlhigi ile kabul

ediyordu.

21 “Daha 6nce Eflak Voyvodasi’nin ogullar: beni Latince nutuklarla karsilamist1. 28 Haziran’da da benim
ogullarim Eflak Voyvodasi beyefendiyi giizel bir sekilde ugurladilar. Bu arada birbirimize karsilikli
hediyeler alip verdik. Prut nehrine dogru Themeszte yolculuguna basladim. Oraya kadar Eflak’in
sansolyesi, atamani ve diger boyarlar bana eslik ettiler.” Kaynaklar s. 11

22 “Yedinci Konak’ta yani 4 Temmuz’da Seraskere ulasmak i¢in diimdiiz yoldan ¢ikip dolambagli yollara
saptim. Camurlu nehirlerin, yagmurlu kayin ormanlarindaki kanallarin kenarindaki yollardan geg¢ip Prut
nehrine ulagtim.” Kaynaklar, s. 12.

23 Kaynaklar, s. 14
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Bundan sonra, Istanbul’a yaklasirken el¢i daha 6nemli kisilerle goriismeye basladi.
Mesela 7 Temmuzda “Vezir divam gibi gosterisli”?* bir agik divana kabul edildi ve bu
sefer konusmalarda Kudiis konusu agildi1 ve El¢i goriistiigii Seraskerin yardimi ve Vezir
ile goriisme saglamayr rica edip Serasker buna s6z verdi®. Ona hediyeleri birakip

Seraskerin dostlugu kazanmak ve kendisini garantiye almak istedi.

“O gun Seraskere, subaylara ve bunlara muadil sivil idarecilere,
ordugdhtaki sayilarimi da aklimda tutarak hemen hediyeler gonderdim.
Bunlar 120 cm genisliginde bir tepsi (Metinde 2 arsin. 1 arsin=68 cm),
biiyiik altin kadehler, kupalar, bicaklar, kasiklar ve tuzluklarla altin sofra
takimi, dekoratif kehribarlar, ¢omlek¢i ¢arkinda donmiis siseden yapilmis
miicevher kutulari, onlarca metre renkli ¢uhalar ve siislii av tiifeginden
ibaretti. Buna ragmen, Serasker ve Sadrazamin memurlarina, kadhyadan
baslayarak, giimiis parcalar, renkli ¢uhalar, miithis kehribarlar, muhtelif av
tiifekleri hediye ettim. Cavuslar, kapicilar, miizisyenler, idareciler, mutfakta
calisanlart ve topgular: gibi daha alt memurlara bile comertce sikkeler
hediye ettim. Ayrica, bana Kamyanets’e kadar rehberlik yapan ve daha
sonra ayrildigimiz, su anda en biiyiik Yeniceri Agasi olan Zagarct Pasa’ya
da -yolculugum sirasinda yine yardim eder diisiincesiyle- giimiis pargalar,
kehribarlar, ¢uhalar, votka siseleri ile dolu kutular ve av tiifegi gonderip,

Istanbul’a dogru yola ¢ikmak iizere hazirliklara basladim.” ?®

8 Temmuzda elcilik heyeti Tuna nehrinden gecti.?” Sachca’da karsilastigi kolelerin
kendisine yalvaran gozlerle bakmalarindan onlarin ne ¢ok aci iginde olduklarini

diistindi.

24 Kaynaklar, s. 15

% «7 Temmuz’da halka agik divana kabul edildim. Bu divan Vezir divan gibi gosterisliydi. Orada
neredeyse el lstiinde tutuldum. Karsilikl iltifatlardan sonra kralimin saghiginin iyi olup olmadigini
sordu. Kisaca sohbet edip kahve ve serbet ikrami yaptilar. Bu arada yol temizligi yapmamiz i¢in Helm
Valisi Beyefendi ile bizi daha sisli ve daha genis bir ¢adira aldilar. El¢i, beni sorgulamaya ve bilgi
almaya calistyordu. Fakat kabalik ona yakismadig icin benim kibar, ne kadar adil olursa o kadar kalic1
olacak bir baris i¢in gelmis olmam hosuna gitti. Arabulucu sifatiyla hem Osmanli hem de Lehistan igin
barigin saglanmasi konusunda yardime1 olmami rica ediyordu.” Kaynaklar, s. 15

% Kaynaklar, s. 16-17

21«8 Temmuz’da orta kismi kurumus olan Tuna nehrinden gectim. Burasimn su yatagi 6922 adim
geniglikteydi. Dobruca’da 750 adim uzunlugunda bir genislige ulasiyordu ve buray1r 49 sayka ile
gectim. Besarabya’da ise 2456 adim uzunlugunda bir ahgap koprii bulunuyordu.” Kaynaklar, s. 18-19
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“Sachca’da durdum, saraylarin duvarlarindan, derinlerden gelir gibi,
kolelerin “Bagislayin!” sesleri duyulurken, oradan gecen herkesin yiiregi

sizlyordu.” *

Sonraki duragi Babadag, Pazarcik ve Pravadya idi. Oradayken Kamanige ahalisinden

bazilari ile karsilast.

“Orada siddet yiizden yoksullagsmis ve bir kismi Rumeli, Arnavutluk ve
Hlirya’ya dagilmis olan Kamyanets halkina rastladim. Onlardan 10000 kisi
Kamyanets den disart ¢ikarttiriip bu saraylara deniz yoluyla getirilmisler.
Memlekete serbestce doniisiimiizQ rica etmeyi beklerken (zaten bunu bir
sene boyunca dilendim) onlarin toplanmalarimi emrettim. Tanrmnin
merhameti sayesinde rahiplerle beraber hayatta kalanlar ozgiirliige
kavusmuslar, ama Bucas antlagsmasinda yer alan kesin hiikiimlere uygun
olarak Lehistan’a ¢ikmalarina izin  verilmediginden — Podolya’ya

gitmislerdir.” ?®

Elgiye gore onlar, Osmanlilar yiiziinden 1stirap ¢ekiyorlardi. 1672 yilinda imzalanmig
olan Bugas antlagsmasina gore oradaki topraklar yani Podolya ve Kamanice bolgesi
tamamen Osmanlilarin egemenligine gectiginden yaklasik 10000 kisilik bu grup,
Kamanige’den zorla ¢ikartilmis ve baska bir yere yerlestirilmislerdi. Onlarin,
Polonya’ya donmelerine izin verilmedigi i¢in, Kamanice sehrinden Podolya

topraklaria gegmislerdi.

Yolu gecerken, Polonya krali Wladyslaw Jagiello’nun 6ldiigii yere, Varna’ya ulast.
El¢i, bu bolgeye kisa bir tarih ekleyerek Wladislaw’mn 6liimiinii 6nemsedigini gosterir.
Kirkkilise (Kirklareli) adli bir yerde, higbir haberi olmadan, Vezir’in Agas1 Ahmet Aga
onunla karsilasti. Onunla beraber kendi maiyetinden iki kisiyi hediyelerle beraber
Vezire gonderdi. Alt1 giin sonra ise, Vezirin mektubu Elci okuduktan sonra ilk ciddi bir
hayal kirikligin1 yasadi. Vezir, bitiin heyetin bir handa konaklayacaklarini bildiriyordu.
Cevap olarak, Gninski, kendisine ve elgilik heyetinin serefine uygun olan bir konak
verilmesini rica etti. Aslinda o, ne tiir bir zorlukla karsilasacagini biliyordu. Kendi

anlatimina gore, karsilastig1 zorluklar ve kaba davranis bigimleri onu hi¢ sagirtmamasti.

28 Kaynaklar, s. 19
29 Kaynaklar, s. 23
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“Orada herhangi bir mektup olmaksizin vezirin agast Ahmet Aga beni
karsiladi. Onunla birlikte el¢ilik maiyetinin kdhyasi Boim Efendi ve
vegenimi hediyelesmek tizere bir mektupla vezire gonderdim. Kirkkilise de
bir giin boyunca, yazin sicakligi ve kayalarin keskinligi yiiziinden yarilmis
olan tekerlekleri tamir ettik. Buradan ayrildiktan 6 giin sonra, Catalca’ya
ulastim. Oradayken, Reis Efendi’den, yegenimle gonderdigim hediyeler igin
vezirin sozlii iltifatta bulundugu haberini aldim. Vezir mektubunda, bizim
serefimize uygun olmayan, havasiz, karanlik ve kétii kokusunu daha once
saskinlikla duydugum bir hana ulagsmam ve orada konaklamam gerektigini
bildiriyordu. Bu yiizden Boim Efendi’yi konaklayacagimiz yerleri organize
etmesi, Istanbul’daki ecnebi elgilerine gelecegimi haber vermesi ve bizim
san ve serefimize uygun konak temin etmeleri ricasiyla énden gonderdim.
Ama sultan ve vezir 6yle uygun gordulerse teklif ettikleri handa durmaya da
hazirdim. Bu tiir davramislarla bana eziyet etmek isteyeceklerini

bekliyordum.” °

Artik, elgilik heyeti Istanbul’a girebilirdi.

1.3. JAN GNINSKIi’NiN iSTANBUL’DA KARSILANISI

Gninski Istanbul’a yaklaginca ii¢ defa heyet géndererek sehre giris izni istedi. Nihayet
Veziriazam’dan geceyi bulundugu yerde gegirmesi, sabahleyin Istanbul’a giris yapmasi
izni verildi. Goriiniise goére Gninski bu haberden ¢ok memnun olmamusti. Ciinkii heyette
bulunanlarin ¢ogu geceden Istanbul’a kagtigindan onlar1 geri ¢agirmak, siislemek, toren
kiyafetleri i¢inde sehre girmek zor goriiniiyordu. Onlara mihmandarlik yapan Musub
Aga, Veziriazam’m bodyle sikisik bir sekilde onlar1 istanbul’a ¢agirmasinin sebebinin
elcilik heyetini zor duruma diisiirmek olmadigini yemin billah ederek garanti etti. Ama

Elginin buna inanacak hali yoktu.%!

30 Kaynaklar, s. 25-26

3t “Aslinda, bundan daha zor bir is olamazdi, ¢iinkii maiyetin ¢ogu gizlice Istanbul’a kactigindan onlar
geri ¢agirmak, siislemek ve hepsini yeniden hazir hale getirmek bisbiitiin zor bir isti. Musub Aga
yemin-billah ederek, vezirin Elginin serefini azaltacak bir sey yapma niyetinde olmadigini ve
goriismelerden sonra bizzat farkli konaklari bize gosterecegini sdyledi. Bu handa simdilik beni
konaklattig1 icin bunu sdyliiyordu. Halbuki bu ani degisimi kafami karistirmak igin organize ettiginin
farkindaydim. Bu olayda, karar1 verme zamani geldi. Tanr’nin yardimiyla istanbul’dan maiyetimi geri
¢agirip, sabahleyin hepsini siislettim.”, S. 27
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Yine de acele ile istanbul’a adamlar génderip, daha 6nce gidenleri geri cagirtt1. Sabaha
kadar calisip hazirliklarin1 yapip sehre giris i¢in hazirliklari tamamladilar. Hatta sabah
ayini bile yaptilar.

Gninski’nin anlattigina goére 350°si athh 100°i yaya olmak {izere 450 kisilik heyet
ogleden sonra gorkemli bir sekilde Istanbul’a kuzey kapisindan giris yapti. Gninski
bunu “Kudiis’e girer gibi” diye tarif etmektedir. El¢ilik heyetini karsilayanlar arasinda
yabanci elgilik heyetleri ile onun daha sonra neredeyse yoldasi gibi hareket edecek olan

Fransa elcisi de bulunuyordu. Ustelik o en kalabalik sekilde karsilamaya ¢ikmisti.

Heyetin 6niinde 50 tane siislii at arabas1 yer aliyordu. Bunlarin 20 tanesi altili at, 15’1 ise
dortlii at tarafindan cekiliyordu. 3 fayton papazlari tasiyordu. En arkada ise Polonya’ya

0zgu elcilerin grubunun arabasi yer aliyordu.

“Arabalarin oniinde Stivari Yiizbasistyla beraber ¢ok sayida mizrakl siivari
gidiyordu. Arabalara yakin yerde ise ¢ok sayida zirhli, mizrakli ikinci bir
stivari grubu gidiyordu. Ondan sonra ¢ok sayida giizel ve gosterisli siislii
savag atlar ilerliyordu. Sonra degisik yasta ¢ok sayida doru at ilerliyordu.
Onlar el¢ilik heyetinden, portakal renkli lame® kumastan elbise giyen 18
geng takip ediyordu. Onlardan sonra da 4’ii kazak tarzi, 8’i Husar®® tarz,
vesimler, turkuazlar ve yakutlarla siislenmis, ¢ultarlarla (=eyer Ortiisii)
ortiilmiis 12 tane el¢ilik ati ilerliyordu. Ondan sonra 2 tane iiniformali
trompetgi  yiirtiyordu. Arkalarinda kendi zirhlari, demirleri ve leopar
derileri giyen Husar sivari subaylar: vardi. Bu arada yabanci elgilerin
maiyetleri ile karigmis halde, degisik saray mensuplarinin atlart geciyordu.
Arkalarinda, daha 6nce gecen trompetciler gibi, miithis iiniformalar giyen 4
trompetgi yiiriiyordu. Benim yakinimda ise yabanct kale kumandanlar: ve
onlarin ogullart ile elgilerin Katipleri yiiriiyorlard:. Bizzat oniimde kdtip
beyefendi yiiriiyordu. Atimin yaminda bol bol giimiisle siislenmis mercan

renkli delialar®* ve sorguclu giimiis renkli tolgalar altinda, ellerinde savas

32 | ame — dokunmus ya da metal iplik, ince seritli bir kumagin tipidir. Genellikle rengi altin veya giimiis,
bazen bakir rengi goriilmektedir.

33 Husar — leh. Husaria — 16. ve 18. yiizyillar arasinda Polonya siivari ana tiirlerinden biridir. Polonya
ordusunda hafif siivari olarak hizmet etmektedir. Stefan Batory’nin reformlarindan sonra Husarlar agir,
zirhl1, “sok siivari”lere doniistirilmiistiir.

3 Delia — asil erkeklerin giydigi bir tiir elbise. Kollu olmasina ragmen pelerin gibi omuzlara atilarak
giyilir.
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baltasiyla 12 hizmetkar yiiriiyordu. Arkamda tugla renkli lame kumaslar
giymis 6 oda hizmetgisi, onlardan sonra bando takimi, kaldirilmis tiifekleri
ve ac¢ilmis sancaklariyla elinde toren kiliciyla (epe) muhafiz yiizbasist ile
ona baglh subaylar ve ¢ok sayida hafif siivari gidiyordu. Farkli saraylarda
boyle silahli torenler yasaklandigi halde, saswtici bir sekilde, burada

yvapilmasina izin verilmisti.

Neticede, Davud-Pasa adimi tasiyan, sultanin ¢esme yaninda miizik
dinledigi ve oradan sehri seyrettigi hiikiimdar sarayina daha yakin bir
yerde, Cavus Pasa, divanda ya da padisahin Ooniinde, siivari gegit
torenlerinde giydikleri kocaman sariklar giymis yiiz ¢avus ile beraber
huzura kabul icin beni bekliyordu. Trompetciler, davulcular ve mizik
susturuldu, subaylarin epeleri kinlarina koymasi emredildi. Sancaklar
sardirdilar. Konusuldugu gibi, yiiz yllardir Slav milletlerinin hanim
efendisi olan Meryem Ana’nin sancaga iglenmis resmini acik sekilde biitiin

Istanbul da tasidik.

Dar, alana ¢ikan parke tash yollardan ge¢mek igin, biitiin elgiler, yabanci
ve TUrk siivari alaylart sadece ikili gruplar olusturduklar: halde, sasirtici
bir sekilde, yine de sigamadiklarindan dolayi, bu toren biiyiik bir alana ve

uzun zamana yayilmigsti.

Hiikiimdar sarayt ile sehir arasindaki bir yerde Bahge Kapisi diye anilan
vezir sarayr vardir. Biz geldigimiz sirada Vezir, bu saraydan biiyiik insan
kalabaligina bakiyormus. Sehre birkac kilometre® kala, sayisiz insan
kalabaligi yollara dokiilmiistii. Biz sehri bastanbasa gegerken caddelerde,
evlerde, pencerelerde, verandalarda ve dokintli pazar tezgdhlarinin
basinda milyonlarca kisi vardh.

Cavuslar bizi ¢ok siki koruyorlard:. Siivari alayimin arasina karisan ama

Polonyali iiniformas: giymeyen herhangi birine kirba¢ yapistiriyorlards.” 3

Bu gosterisli giris ve karsilama Polonyal1 El¢i’yi ¢ok sevindirmisse de konaklayacaklari

hana varinca her sey alt iist oldu. Ciinkii han beklenildigi veya El¢inin umdugu gibi san

% Metinde — staja. 1 staja yaklasik 893 metre.
3 Kaynaklar, s. 28-29



18

ve sereflerine uygun bir yer olmaktan ¢ok uzakti. Artik antlasma Oncesi siki bir

psikolojik savas basliyordu®’.

1.4. HANA YERLESME VE HANIN FiZiKi DURUMU

Polonya diplomatik heyeti konaklayacaklar1 han hakkinda haberi Catalca’dayken
aldilar. Vezir’in emrettigi gibi, ¢ok Kalitesiz ve onlarin serefine hi¢ uygun olmayan bir
hana dogru gitmeliydiler.®® Ancak Elci bunu 6grenince maiyetinden Boim Beyefendi’yi
heyetin yolda oldugunu ve kendilerinin san ve serefine uygun bir konak tahsis edilmesi
ricastyla Istanbul’a gonderdi.® Ne yazik ki, boyle bir ihtimal miimkiin degildi ve

Polonya’dan gelen grup Istanbul’dan iki saat uzaklikta bulunan hana yerlesmek zorunda

kaldi.

“Atimdan iner inmez hana girdim, ancak biiyiik bir hayal kirikligina
ugradim, oyle ki birkag¢ giin boyunca etkisi altinda kaldim (...) Darlik ve
stkisiklik, en az hamn bakimsizligin kadar bizi endiselendiriyordu. Ciinkii
el¢ilik heyeti hana sigmadigindan, at arabalarimin ve atlarin yarist iki giin
ve iki gece boyunca caddelerde acliktan perisan oldu, aclik cekti. Oyle ki

etraftaki pinarlarda su bile kalmamistr.” *°

Jan Gninski i¢in tahsis edilen Han, Cemberlitas’ta Atik Ali Pasa Camii ve Kiilliyesinin
bir parcast olarak yapilmisti. XVIL yiizyilda Evliya Celebi de hanin bir Bizans yapisi
oldugunu bildirip Kefere Han1 diye anmaktaysa da yapinin II. Bayezid zamaninda Atik
Ali Pasa tarafindan insa ettirildigi ortaya konulmustur. Muhtemelen eski bir Bizans
yapisi lizerinde insa edildigi i¢in boyle diisiiniilmiis olmalidir. XVI. ylizyildan itibaren

Istanbul’a gelen birgok yabanci elgi bu hani gérdiigii gibi bir kismi da burada ikamet

87 “Atimdan iner inmez hana girdim, ancak biiyiik bir hayal kirkhigina ugradim, yle ki birkag giin
boyunca etkisi altinda kaldim.” Kaynaklar, s. 30

38 “Vezir mektubunda, bizim serefimize uygun olmayan, havasiz, karanlik ve kotii kokusunu daha dnce
saskinlikla duydugum bir hana ulagmam ve orada konaklamam gerektigini bildiriyordu.” Kaynaklar, s.
25

% “Bu yiizden Boim Efendi’yi konaklayacagimiz yerleri organize etmesi, Istanbul’daki ecnebi elgilerine
gelecegimi haber vermesi ve bizim san ve serefimize uygun konak temin etmeleri ricasiyla dnden
gonderdim. Ama sultan ve vezir 6yle uygun gordiilerse teklif ettikleri handa durmaya da hazirdim. Bu
tiir davraniglarla bana eziyet etmek isteyeceklerini bekliyordum.” Kaynaklar, s. 26

40 Kaynaklar, s. 30-31
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etmistir. Albili Pierre Gylli (Cyllius), 1544 - 1547 yillar1 arasinda Istanbul’da

bulundugunda handa yabancilarin kaldigin1 yazar. 4

Hana girer girmez Elg¢i biiyiik hayal kiriklig1 yasadi. Burasinin harap ve bakimsiz bir yer
olmasi tek problem degildi. Oncellikle bahsedilen konak Polonya heyeti icin kiiciikti ve
bu sebepten dolay1 bazi kisiler disarida kalmak zorunda kaliyorlardi. Bu durum onlarin
ayn1 zamanda acghiga ve susuzluga maruz kalmalari demekti.*? Ertesi giin tasindiklari
hanin sadece bakimsiz degil ayn1 zamanda ¢ok daha tehlikeli oldugunu gorddler; ¢inki
handa kalanlar arasinda salgin hastaliga yakalananlar bulunuyordu. Ama onlar her ne
olursa olsun burada ¢ok fazla kalmak zorunda olmadiklarini diisiiniiyorlardi. Ama ertesi
gun elginin heyetinde bazi kisilere hastalik bulastigi fark edildi. Hayvanlara yem tedarik
etmek de baska bir zorluk oldugundan problemler ¢ogalmaya basladi. Bltiun bunlar

yetmezmis gibi, sultanin sarayina baktig1 gerekcesiyle hanin pencereleri kapatildi:

“Konakladigimiz hamin sikisikligr, kot kokusunun cekilmez bir hale
geldiginden, iistelik huzura kabul de geciktirildiginden daha iyi bir konak
verilmesi ricasinda bulunduk. Panajota beyefendinin, bugiinkii Eflak
Voyvodasinin ogluyla evli olan tek kizi ve mirasgisi ziyaretimize geldi. Ne
vazik ki gerektigi gibi agirlayamadik, ¢iinkii baska bir segenek
bulunmuyordu. Panajota Beyefendi’nin 6lumiinden (¢ hafta sonra gelen iki
kisi bizi yeni bir hana gotiirdii. Oraya gelir gelmez hanin biitiin pencereleri
kapatildi. Ciinkii bu han, sultanin dogdugu, cogu zaman annesinin oturdugu
ve o siralarda da orvada bulundugu, sultanin ¢ocuklarimin getirildigi saraya

bakiyordu.”*

Hastalar1, saglikli kisilerden ayri tutamamalar1 yiiziinden hastalik hizli ve etkili bir

sekilde yayilmaya basladi. Kisa siire sonlar 6liimler heyetin yakasina yapisti. 4

“Ertesi giin baska bir han bize gosterdiler ama bunun yerine handa kalan
otuzdan fazla hastayr ¢ikardiklari icin bize yer a¢ildi. Bundan dolay biitiin
maiyetin salgin hastaliga maruz kalacagi belliydi. Boylece ertesi giin ve

tigtincii giin de ¢ok sayida insan iyice hastalandi. Bunlar arasinda Chelm

4 Eyice S. El¢i Hani, TDV Islam Ansiklopedisi, TDV 2014, c. 11, s. 17

42 Kaynaklar, s. 9

4 Kaynaklar, s. 36

4 “Iki asc1, bu hastaligi bilmeden bir hafta boyunca mutfakta ac1 c¢ekerek calisiyorlardi. Bizim
terclimanlarimiz Spedowski Bey yerinde, onunla ayni odada uyuyan herkes 61dii.” Kaynaklar, s. 154
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Kaymakami Beyefendi de vardi. Iki handa konaklamamiza ragmen daha

onceki gibi yine sigamamistik.

Sonunda, iigtincii giinde hayvanlarimiz yemsiz kaldigindan, 400 attan fazla
olan hayvanlarimizi sehirden disari ¢ikartmamiza, ¢iplak kayaliklara ya da
vazin 6lgiilmez sicakligindan dolayr kurumus -bizde kisin bile daha fazla ot

bulunur- otlaklara gétiirmemize izin verdiler.”” %°

El¢ilik heyetinin talihsizligi Istanbul’da ayn1 zamanda veba salginin baslamis olmasiyd.
Her yolu hatta riisvet vermeyi bile denedikleri halde yeni bir hana ¢ikmalarina izin
verilmedi. Osmanli hiikiimeti bu tutumuyla, Polonyalilara psikolojik baski yapmak,
kendi isteklerine uygun bir uygun antlagsmanin onaylanmasi i¢in zemin hazirlamak
istedikleri belliydi. Beklendigi gibi de oldu. Kisa zaman i¢inde verilen kayiplar elgilik
heyetinin moralini bozdu. Ustelik Tirkler olumlerin Tanrmin bir takdiri oldugunu
soyleyip 6nemsemiyorlardi*®. Yine de Jan Gnifiski, Osmanlilarmn istediklerinin aksine,

miizakerelerde hala kendi kararlarindan vazgegmiyordu.

Sonunda bir ka¢ hafta boyunca c¢ekilen sikintilardan sonra heyetin en Onemli
isimlerinden Chelm Kaymakami hastalandi. El¢i onun icin Galata’da yeni bir yer

kiralad1 ve esyalarini tagimalarini emretti.

“Chetm kaymakami beyefendi de 1 Aralik’ta c¢ok ciddi bir sekilde
hastalandi. Oyle ki, 6 ay boyunca yataktan hi¢ ¢itkamadi. Zihni saglikliydi.
Doktorlar onun baska bir yere tasinmasinin gerek oldugunu soylemelerine
karsin, vezaret acimasiz davrandi. Ciinkii Galata’da bir ev tutulup
beyefendinin esyalarmm tasimilmasina ragmen, bizzat o 6lim evine geri

gotiiriildii ve Mayis’a kadar orada tutuldu.” *'

Ancak, buna ragmen yine hastalarla dolu hana geri dondurildi ve tam Mayis ayma
kadar orada kaldi. Oysaki sadece Chetm Kaymakami i¢in yeni bir konaklama yeri
ayarlanabilir, boylelikle daha fazla kisi kurtarilabilirdi. Fakat her yerde veba vardi ve

ahali hastalik bulasmasindan korkuyordu. Sonugta elgi sadece {i¢ oglu i¢in yeni bir yer
buldu.

4 Kaynaklar, s. 31
46 «Allah §liimii kime yazdiysa o 6liir, 6liimden kagilmaz diyorlardi.” Kaynaklar, s. 60
47 Kaynaklar, s. 61
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“Hi¢ olmazsa kendim ve bir kag¢ kisi icin farkli bir konaklama yeri
ayarlamaya ¢alistim. Bir tekkede konaklayabilirsem ¢ok mutlu olurdum,
ama her yerde bizden korkuyorlard.. Bu yiizden baska bir konak
ayarlamama izin verilmedi. Ama sadece ii¢ oglumu gizlice dis alana
atabildim. Alanin kapisinin oniinde o giin bir kole vebadan oldii. Hasta ve
sag olanlarin hepsi, baska bir yer olmadigi icin, yan yana stkismak
zorundaydik ve hep beraber yemek yiyorduk. Bernardin pederi
Babinkiewicz, giinah ¢ikarma yapmaktan hastalandi; oyle ki zar zor hayatta
kaldi. (...) Ogullarimin hicbir resmi gorevierinin bulunmadigini, elgilik
heyetinden olmadiklarini, sadece babalarina (yani bana) hizmet etmek igin
geldiklerini ve bu yiizden yamimda bulunmalar: gerektigini sdyledim. Oliim
evinde, Yedikule den daha zor bir hapishanede beni tuttuklar: i¢in gergekten
act ¢ekiyorum, fakat ogullarima acimasizlik géstermelerine izin veremem.
Sonunda -soylendigine gore haber verilmesi gereken kisilere haber
vermeden- Musub Aga heyetimizden birkag kisinin, bana 3 saat uzaklikta,
Karadeniz kiyisinda bulunan kendi saraymni kullanmasina izin verdi. Husar
tegmeni beyefendi ve diger beyler icin ise benim yammdaki bir yere

yerlesmeleri icin yeni bir konak bulmaya sz verdi.”*®

Gninski, Kendi kaldiklart hani da “6liim evi” olarak adlandirmaktaydi.

“Osmanlilar elimi kolumu bagladilar, ne yeni bir toplanti yapryorlar ne
goriismeye devam ediyorlardl. Sadece bu sehirde kalmam: emrettiler,
adetleri iizere beni yine 6liim evine kapattilar. Benim statiimii Bab-1 Ali ne
alabilir ne de degistirebilir, bana bu yapilan hukuki degil, sadece benim

vasfimi kralim vermistir ve yine o alir, diye ekledim.”*

Konakladiklar1 handa hastalik ve diger zorluklar1 yasadiklar1 disinda, 17 Mart’ta bir
toren izlemek igin 70 Taler’e bir konak kiraladi. Sasirtict bir sekilde kisa bir zaman

4 Kaynaklar, s. 61-62
4 Kaynaklar, s. 63
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icinde bu konagi bulmustu ama muhtemelen fiyat: yiiksek oldugu i¢in orada daha uzun

zaman gegiremediler.>®

%0 <17 Mart’ta bize aracilik yapan Musub Aga, safak vaktinde gelip, simdi torene ¢ikmamiz gerektigini,
cunkd Vezirin, Miiftiiniin ve digerlerinin tuglarimin alana g¢ikarildigini soyledi. Bunu izlemek igin
yetmis talere biitiin maiyetim igin bir konak kiraladim.” Kaynaklar, s. 102
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I1. BOLUM

2.1. JAN GNINSKIi’NiN iSTANBUL’DAKiI GUNLERI

1677 baharinda kalabalik bir elgilik heyeti ile birlikte Varsova’dan yola ¢ikan Jan
Gninski, 3 ay yolculuktan sonra istanbul’a ulastr. Onun gelisi ve elgiliginin amaclari
daha onceden Osmanlilara bildirildigi halde, Osmanlilar ne gorkemli bir karsilama
yaptilar ne de gereken ilgiyi gosterdiler. Aslinda o daha ilk giinden psikolojik bir
savasin icine siiriiklenmisti. Istanbul’un ve Hiinkar’mn zenginligine ragmen biitiin
heyetin konaklayacagi yer ise daha biiyiik bir hayal kiriklig1 meydana getirdi. Buras1 her
ne kadar bir konak diye adlandirilsa da aslinda izbe, bakimsiz ve pis bir handan basgka
bir yer degildi. Oyle ki burasmin darligy, sikisikligl, bakimsizlig1 ve havasizligi onlari
daha ilk giinden endiselendirmeye basladi. Ustelik biitiin heyet konaga sigmadigindan,
pek cogu birkac giin acgikta, yollarda veya sokaklarda gecelemek zorunda kaldi. Hatta
yiyecek bile bulamadilar. Daha kétiisii Polonya elcilik heyetinin Istanbul’a ulastigi
giinlerde sehirde bir veba salginin bulunmasiydi. Salgin kisa siirede heyete de bulasti.
Her ne kadar heyetten bazilar1 baska konaklara nakledildilerse de zaman iginde
hastaliklar ve Oliimler bas gostermeye basladi. Dahasi elgiligin atlarinin ¢ogu kis

boyunca ya hirsizlar tarafindan ¢alindi ya da yemsizlik ve bakimsizliktan 61dii.

Bu durum onlarin Polonya’ya geri donecekleri yolundaki tiim iimitlerinin kirilmasina
yol act1. Biitiin bunlara ilave olarak, Osmanl1 diplomatlar el¢iyi, izvanga antlasmasinin
maddelerini kayitsiz sartsiz teyit etmesi ve onaylamasi i¢in baski altina almislardi. Bu
tehdit sadece onu sagliksiz sartlarda yasamaya zorlamak ve psikolojik olarak yikmakla
kalmiyor, antlasma onaylanmazsa Osmanlilarin Polonya’ya savas ilan edecegine kadar
vardiriliyordu. Osmanli diplomatlarina gore eger antlasma imzalanmazsa iki devlet

arasinda savas kaginilmaz olacak ve sorumluluk sadece el¢iye yiiklenecekti.

Diplomatik goriismeler de kolay gegmiyordu. Jan Gninski, Imparatorlugun
biirokratlarindan herhangi biriyle goriismek istediginde mutlaka énceden randevu talep
etmek durumundaydi. Bu taleplerin cevabi her zaman birka¢ giin hatta bir kac ay
gecikmeli doniyordu. Ustelik cevaplar her zaman olumlu olmuyordu. Veziriazam,
Kéhya, Serasker, Muftl vb. devlet adamlariyla birka¢ defa goriismesine aylar gectigi
halde antlasmanin onaylamasi konusunda hicbir ilerleme saglayamadi. Izvanca

antlasmasinin  higbir degisiklige ugratilmadan onaylanmasini isteyen Osmanlilar
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Polonya heyetini huzura bile kabul etmek istemiyorlardi. Ustelik tehditlerin derecesini
arttirmiglar, antlasma maddelerinin kendi diledikleri gibi onaylanmasi igin baski
yapmaya, elgi ile higbir gériisme yapmadan onu ve yardimcilarini Yedikule’ye hapsedip
Polonya’ya kars1i savasa ¢ikacaklarini deklare etmeye baslamiglardi. Moskova ile
Polonya aleyhine bir antlasma yapilmasi ise kapida bekliyordu. iki taraf arasindaki
anlasmazligin temelinde ise Izvanca antlasmasinin Tiirkge metni ile Latince metni
arasindaki derin uyumsuzluklar yatiyordu. Polonya elgisi Latince metni esas alirken,
Osmanlilar Tiirkge metni diledikleri gibi yorumluyorlar, anlagsmazlik halinde Gninski’ye
kanitlarin1 soruyorlardi. Elinde itirazlarin1 destekleyecek hicbir kanitt bulunmayan
Gninski ise her defasinda Osmanlilarin Miisliiman oldugunu, Miisliimanlarin verdigi
sozlere kolaylikla giivendiklerini ileri siiriiyor, antlasma maddelerindeki problemler

¢ikinca Osmanli diplomatlarini Miisliiman s6ziine sadik kalmamakla sugluyordu.

Goriismeler devam ederken, Osmanli Imparatorlugunun Rus Carligi ile savasa
tutusmas1 (1677-1681) antlasmanin imzalanmasi yolunda en 6nemli sans oldu. Elgiyi
Moskova ile antlasma yapmakla tehdit eden Osmanlilarin, aniden Rus Carlig1 ile savasa
tutusmasi, tehditlerin bos oldugunu gosterdi. Ustelik Polonya ile Rusya on sene 6nce
1667°de ittifak antlasmasi imzalamislardi. Yeni durum Izvanga’da Polonya’nin istegi
dogrultusunda bazi1 diizenlemeleri daha da kolaylastirdi. Gninski acik tehditlere,
yoksulluga, acliga, hastaliga ve adamlarinin goziiniin 6niinde tek tek 6lmesine karsi tam
bir diplomat olarak direnmis ve sonunda {ilkesinin lehine bir antlasma imzalamay1
basarmisti. Jan Gninski’yi diplomatik goriismeler sirasinda en c¢ok mesgul eden
konulardan biri de Lviv’de rehine olarak tutulan Polonyalilardi. Aslinda bunlarin sekizi
Olmiis sadece dort kisi kalmislardi. Buna ragmen Osmanlilara yiiklii miktarda fidye

0demek durumunda kalmaisti.

Jan Gninski’nin seyahatnamesinde dikkatle kaydettigi durumlardan biri ve belki de en
onemlisi Osmanli biirokratlarinin tutumudur. Onun anlattifina gore kendisi ile
goriismeleri yapan Vezirin kdhyasi ve aslinda Rum asilli olan Terciiman Paga tam bir
Osmanli devlet adami tutumu sergilemekteydiler. Antlasma maddelerinin her miizakere
edislerinde onlardan en kiiciik bir geri adim atma egilimi goriilmemekteydi. Ustelik

toprak degisimi konusunda bu tutumlari tam anlamiyla sertlesmekte ve “Sultanimizin
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atinin toynaginin degdigi ve onun goziiniin gordiigii yerler Osmanhi miilkiidiir ve

kimseye verilmez” diye ¢ikismaktaydilar.>

Gninski’ye gore Tiirk diplomatlar1 izvanca antlasmasinin sadece Tiirk¢e versiyonunu
esas almakla ve c¢ikarlarina uygun olmayan noktalarda kendilerine goére yorum
yapmakla ikiyiizlii bir politika takip ediyorlardi. Onun canindan bezdiren bu politik
yaklagima bir de randevu almak i¢in 6dedigi riisvetler, gonderdigi hediyeler veya
yalvarp yakarmalar1 da eklenince onun Istanbul elgiligi tam bir cileye doniismiistii.
Biitiin bunlara ragmen o, gérdiigii ve yasadigi her seyi dikkatle gozlemlemekte, Polonya
hiktmetinin lehine olacak durumlar1 6zenle kaydetmekteydi. Bu amagla ayrica tuttugu
bir giinliigii daha bulunuyordu ve seyahatnamesinde bunu “Genel defter” diye
adlandirtyordu. Ne var ki, Polonya kiitliphanelerinde yaptifim arastirma boyle bir

defterin varligin1 géremedim.

Sonug olarak Gninski’nin Istanbul elgiligi ve buna dair tuttugu giinliikler sadece izvanca
antlagmasinin onay siirecini degil, Osmanli ve Polonya diplomatlarmin karakterleri,
diplomatik goriismelerde takindiklar1 tutum ve davraniglari, miizakere siireci ve
antlasmanin imzasina kadar iki tarafin birbirine uyguladig1r psikolojik ydntemleri

anlamak bakimindan olaganiistii kiymette bilgiler sunmaktadir.

2.2. OSMANLILAR HAKKINDA iLK INTIBALAR VE OSMANLILARIN
POLONYA’YA BAKISI

Jan Gninski, heyeti ile beraber Istanbul yolundayken, Tirklerle ilk defa kendisini
karsilamaya c¢ikan askerler vasitasiyla tanisti. Onlar yol boyunca cirit oynayarak
gosteriler yapryorlardi.®? Istanbul’a kadar daha kiigiik sehirlere vardiklarinda, sehre
girmeden once farkli Osmanlt memurlar1 karsilamaya cikiyorlardi. Mesela Kamanige
Pasas1 Mustafa Aga, Yeniceri Agas1 vd. Bu esnada onlarin ¢ok gosterisli ve pahali

giysileri®® ve heybetli ¢adirlari® hemen fark ediliyordu. Istanbul’a yaklastiklarinda ise

51 »Terciiman Pasa, Imparator’un atinin toynaginin bastig1 ve gozleriyle gordiigii yerden cekilmesinin asla

miimkiin olmadigim séyledi.” Kaynaklar, s. 51

52 “Hisardan ¢iktiktan sonra bir mil boyunca her biri birkag yiiz athyla dolasan Tiirk ileri gelenleriyle
karsilagtyordum. Czortkéw’dan itibaren biitliin yol boyunca, etrafimda Cirit oyunlar1 oynayarak beni
kaleye kadar gétirdiler.” Kaynaklar, s. 2

58 “Ordugahtan yarim mil uzaklastiktan sonra Cavus Pasa, Recep Aga ve Istanbul’a rehberlik yapan
Albayla karsilastim. Hepsi ¢ok gosterisli maiyetleriyle zirhli ve mizrakliydilar. Cavus Pasa ve Recep
Aga savag esnasinda Sultan’in gozii kulagiydi.” Kaynaklar, s. 14
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Osmanlilar top atiglar1 yaptilar. Bu durum Osmanlilarin Polonya elgilik heyetine saygi
gosterdiklerini ifade ediyordu. Istanbul’a ulasinca, Elgi resmi yiiriiyiisii yapan Osmanl

askerlerini izlerken onlarin sayisi, tasidiklari silahlar1 goziine carpti.

“Arabalarin éniinde Siivari Yiizbagsistyla beraber ¢ok sayida mizrakl stivari
gidiyordu. Arabalara yakin yerde ise ¢ok sayida zirhli, mizrakli ikinci bir
suivari grubu gidiyordu. Ondan sonra ¢ok sayida giizel ve gosterisli siislii
savag atlar ilerliyordu. Sonra degisik yasta ¢ok sayida doru at ilerliyordu.
Onlar elcilik heyetinden, portakal renkli lame® kumastan elbise giyen 18

geng takip ediyordu.” °®
Ay siivarilerin gecit toreninde Tirklerin giydikleri sariklar Elginin ilgisini ¢ekti.

“Davud-Pasa adini tasiyan, sultamin ¢esme yamnda miizik dinledigi ve
oradan gehri seyrettigi hiikiimdar sarayina daha yakin bir yerde, Cavus
Pasa, divanda ya da padisahin éniinde, siivari gegit torenlerinde giydikleri
kocaman sariklar giymis yiiz ¢avus ile beraber huzura kabul icin beni

bekliyordu.” %7

Gninski’nin yolculugunun baslangicinda karsilastigi ve gortstiigii kisilerden degisik
hediyeleri almasi ve diplomatik protokolde bu tiir davranislarinin oldugunu bilmesine
ragmen (kendisi de bunu uyguluyordu) onu olumlu bir sekilde etkilemisti. Elginin
gordiigi ikinci resmi toren Yenigerilere li¢ aylik ulufeleri dagitilmasiydi. O zaman para
miktar1 hem de dagitilmis olan yemeklerini merakini uyandirdi.®® Ozellikle bu térenden

sonra yapilan ziyafeti bitirip tekrar dagitilan paray1 goriince ¢ok sasirdi:

“Aman Tanrum, el hi¢ durmuyor, siirekli odemeler yapiuliyordu. Kabulde ve

kabulden sonra oradakilere liderlik edenlerin sereflerine gére para

5 “Bu divan Vezir divan1 gibi gosterisliydi. Orada neredeyse el iistiinde tutuldum. Kargilikli iltifatlardan
sonra biiylik kralimin sagliginin iyi olup olmadigini sordu. Kisa muhabbet edip kahve ve serbet ikram
yaptilar. Bu arada yol temizligi yapmamiz i¢in Helm Valisi Beyefendi ile bizi daha siislii ve daha genis
bir cadira aldilar.” Kaynaklar, s. 15

55 Lame: dokunmus ya da metal iplik, ince seritli bir kumas tipi.

% Kaynaklar, s. 28

57 Kaynaklar, s. 29

% “Huzuruna kabul edilmeden &nce Kubbe vezirlerinin divanma, gérdiigiim kadariyla valide sultan ve
¢ocuklariyla padigsahin baktig1 orgiilii pencere oniine getirildim. Orada ordu ve maiyyete sinifina gore
her kisiyi defterden ¢agirip dortte bir inam verildi (ii¢ aylik ulufeleri dagitildi). Bu esnada bin para
kesesi, yani 500 bin taler dagitilmisti. Bundan 6nce yenigeriye ¢orba verilmis ve téren yaklasik iki saat
stirmiigtii.” Kaynaklar, s. 38
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dagitiliyordu. Bu parayla bize verilen 54 tane kaftan gibi neredeyse bin tane

alinabilirdi.”>°

En bastan Elgi, Polonyalilarin belgelerden ve kagitlardan ¢ok Miisliimanlarin verdigi
sozlere daha ¢ok inandiklarini bir kag defa vurguluyordu. Ne yazik ki, Istanbul’dayken
Osmanlilar onu siirekli hayal kiriklig1 yasattilar ve zorluklar ¢ektigi icin, onlara hig

inanmamak gerektigini vurguluyordu.®

2.3. VEBA SALGINI VE OLUMLER

Gninski’nin yerlestigi han hem saglik agisindan hem de atmosfer bakimindan son
derece kotii bir yerdi. Ustelik vebanin da ortasinda kalmislardi. Sikayetlerini hemen

iletmeye ve daha saglikli bir han bulmak i¢in ¢aba sarf etmeye basladi.

“Ertesi giin baska bir han bize gosterdiler ama bunun yerine handa kalan
otuzdan fazla hastayr ¢ikardiklart igin bize yer a¢ildi. Bundan dolay: biitiin
maiyetin salgin hastaliga maruz kalacagi belliydi. Boylece ertesi giin ve

liciincii giin de ¢ok sayida insan agwr sekilde hastaland:.”

Istanbul’da bir kag giin gecirdikten sonra, Polonya heyeti yeni bir hana yerlestirildi. Ne
yazik ki, buras1 da onceki hana gére ne yeterince biiyiik ne de sereflerine uygundu. Bu
yiizden Polonyalilarin beklentilerini karsilamadi. Hatta tagindiklar1 hanin daha iyi ve
bakimli olmamasina ragmen, hastalar doluydu ve onlar i¢in yer bulmak amaciyla
hastalar oradan zorla ¢ikarildilar. Fakat biitiin bunlara karsin mikroplar ve virusler

Polonyalilara bulastigindan yeni bir epidemiye acik kap1 birakildi.

Biitiin Leh¢e metinde hi¢ bir yerde hastaligin adi ge¢cmiyor, fakat belirtilerine, bulagsma
hizligina ve derecesine gore veba oldugunu soylemek mimkindir. Polonya Elg¢iliginin
biiyiikleri ve hizmetkarlar1 ayni yerde kaldiklart i¢in hastalik riitbe veya makam
tanimiyordu. Polonya’dan gelen ¢ok dnemli kisiler hastalaniyor ve ilagsizlik ve tedavi
imkam olmayis1 yiiziinden kisa zaman icinde &liiyorlardi. Artik Istanbul’da ikametinin
ilk hedefi sadece antlagsmanin basarili bir sekilde onaylanmasini saglamak degil, hayatta

kalmakti. El¢i ¢ok para harcayarak heyetin bazi iiyeleri ve kendi ogullar1 i¢in yeni bir

% Kaynaklar, s. 38

0 “Fakat hi¢ bir sey kazanamadim, ne ciftciyi ne de onun icin kabul edilen fidyeyi bile geri
gondermediler. Miisliimanlarin s6ziine asla inanmamali!” Kaynaklar, s. 193

61 Buras1 Panayoti’nin konagiyd1. Eyice, S. Elgi Han1, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 11, s. 17
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han ayarlamaya calisiyordu. Dindar bir kisi oldugu igin bu siirecte hi¢ bir zaman inanci

ve Tanr1’ya giliveni yitirmiyor, her vesile ona dua ediyordu.

“Terciiman Pasa’nin bizim geleneklerimizi bildigi ve veba, kitlik ve savas
zamanlarimda Tanri’dan bir sey rica etmeyi utandirict saymadigimizi,
Tanri’min adil olanlart ve vatanini kendi miilkii gibi savunan adil askerleri

kutsamaya aliskin oldugu cevabini verdim.

Osmanlilarin ise bu konu ile ilgili haberleri oldugu vefat eden kisiler i¢in zaman zaman
bassagligi dilemelerinden anlagilmaktadir. Ama yine de Polonyalilarin yeni bir hana
tasinmasina izin vermiyorlardi. Ustelik onlarm Polonya’ya doniis yolunu da biisbiitiin

kapatmiglardi.

“Tabii ki, isi inada bindirip, bize vermeleri gereken ulufeleri de Polonya’ya
donenlere yolda erzak ihtivacimi karsilasinlar diye o6deme yaptiklarin

bahane ederek sinsice iptal ettiler.”” %3

Anlagildigina gore veba salgini bile Osmanlilar i¢in bir baski aracina doniigmiis,
Polonyalilarin zayif durumu ve psikolojik ¢okiintii yasamalarini antlasmanin kendi

istekleri dogrultusunda onaylanmasi i¢in firsat olarak goriilmeye baglanmisti.

“Fakat entrika igse yaramadi, ne hasta goriiniis de sert kalbini
yumugsatamadi; Kaymakam acik ve kesin cevap verdi: Istesem bile elciyi
gonderemiyorum, clinku Vezir’e Kamyenets’teki Halil Pasa’dan aldigi Bar
ve Miedzyboz ilgili haberi gelinceye kadar Vezir elgiyi tutmami emretti.
Boylece bu konuda soylemek istedigim budur: burada kalacaksiniz,
hastaliklar kafalariniza takmayin, ¢iinkii Tanri kime 6liimii yazdiysa, evde

oltr.” %

Gninski ise sonuna kadar azimli kaliyordu ve Istanbul’a gelisinin ger¢ek nedenini
unutmuyordu. Osmanlilarin zaman zaman onu Yedikule zindanlarina atmakla tehdit

etmelerine bile aldirmiyordu. Osmanlilarla yaptigi bir miilakat sirasinda, yine tehdit

62 Kaynaklar, s. 46
63 Kaynaklar, s. 63
64 Kaynaklar, s. 180
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edilince Yedikule’den korkmadigini, hatta simdi Yedikule’den daha kotii bir yerde

kaldigini bile sdylemisti.®®

“Yedikule 'nin simdilerde veba ile yasadigim yerle esit oldugunu ve
isteklerim gerceklesmeden oradan ¢ikmayr hak etmedigim cevabini verdim.
Ricamdan ise vazgegcemezdim, ¢linkii buraya kadar gelmemin gercek sebebi
bu konulardi. Eger ricam kabul edilmezse, Dzierzek® beyefendinin

’

doniisiinii beklemem gerekecek, dedim.’

Chelm Kaymakami ile goriismeleri de problem olmaya basladi. Bir defasinda onun
hastaligin1 bahane ederek goriismek istediyse de Osmanli kaymakami onlarin ayni yerde

gecelemelerine izin vermedi.

“Biraz daha dayanabilmek i¢in, o swralarda hastalikla bogusan Cheim
kaymakamumin hastaligini bahane ederek geceyi benimle gegirmesini rica
ettim. Onunla her seyi konusup miizakere ettim. Dzierzek beyefendi
gelinceye kadar zaman kazanmaya ¢alistim. Fakat Kaymakamin benimle

gecelemesine izin verilmedi.” 7

Polonya’dan gelen grup arasinda Gninski’nin sag kolu olanlar, hizmetkarlar, ahirda
calisanlar, asgilar ve sucular dahil abartisiz herkes Oliiyordu. Bu kisiler vebanin
yayllmasinda daha c¢ok etkiliydiler; c¢linkii ¢ogu belli bir zaman boyunca hasta
olduklarinin farkinda bile degillerdi. Polonya’ya dénme vakti gelince ise erzaklar
arabalarina koymak i¢in hemen hemen kimse kalmadi, ¢lUnkii o zaman c¢ogu Kkisi
salgindan Olmiistii. Arabacilar hastalanip 6ldiiler ve sonug olarak esyalarin1 ve hayatta

kalanlar1 Polonya’ya gotiirecek kimse kalmadi.

“Erzaklart paketleyip arabalarin igine koyma swrasinda da sorun ¢ikti,
clinkii hepimiz veba hastaligindan gsiipheleniyorduk,; hizmetgiler ve hafif
stivari askerleri hastalanmuislard:. Biitiin arabacilar oldiiler, atlarimiz

disarida, askerlerimiz piyade durumdaydi. Yuklerimizi paketleyip arabalara

% Kaynaklar, s. 73
8 Reychman J, Zajgczkowski A, Osmanh-Tiirk Diplomatikast, Istanbul 1993, s. 201
67 Kaynaklar, s. 97
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yiiklemek icin bile kimse yoktu. Ustelik atlarimiz da éldii. Arabalar

kendimiz disari ¢ikarmak zorunda kaldik.” %

Istanbul’da kaldiklar1 zaman zarfinda toplam dort defa veba salgim cikt1 ve
memleketlerine dogru ¢iktiklar1 zamana kadar stirdii. Oyle ki Balkanlardayken bile veba
yiiziinden kayip vermeye devam ettiler. Ayn1 zamanda, Tiirkler Balkanlar’a ¢ikinca
onlarin ordugdhinda hi¢ bir hastalik yoktu. Doniis vaktinde ise Osmanlilar Polonya
heyetinden bir kisi onlarin topraklarinda Polonya temsilci olarak birakmalarini istediler.
Fakat veba yizunden bunu yapabilecek ve Elginin birakilabilecegi kimse kalmamusti.

Osmanlilar Gninski’nin oglunu talep ettilerse de El¢i kesin bir sekilde ret etti.

Elginin yazdiklarma gére heyetten Istanbul’da toplam 110 kisi,®® doniis yolunda ise
degisik hastaliklardan dolayr 15 kisi oldi. Fakat kalan Polonyalilar kendi
memleketlerinin lehine c¢alistiklar1 ve Tanri’ya kendi Omiirlerini emanet ettiklerine

inandiklarindan sonuna kadar dayanabilmislerdi.
2.4. GNINSKI’NIN TEMAS ETTiGI OSMANLI BUROKRATLARI

2.4.1. Terciiman Pasa

Gninski’nin yakin iligski kurdugu ve antlasma sartlarini tartistigi ilk kisi Osmanlilar ile
kendisi arasinda aracilik eden Osmanli memuru Terciiman Pasa Nikolas
Mavrokordatos™ oldu. Bu kisi iskenderzade iskender’in ogluydu ve dis goriiniisiindeki
sakinligin aksine kusku uyandiric1 ve belirsiz biriydi. Polonyalilara karsi olumlu ya da
olumsuz bir tavir i¢cinde oldugu konusu en anlasilmaz yaniydi. Bir Hristiyan olmasi
Polonya Elgisi igin avantaj sayilabilirdi. Bu yiizden, Gninski onunla karsilaginca en
azindan Hristiyan biri oldugunu bildigi i¢in ona guivendi; buylk ihtimalle Terciman
Pasa’y1 Hristiyan oldugu igin sevdi ve ona karst hi¢ bir dini dnyargi duymadi. Bazen
benzeyen dini duygularini kullanarak onunla miizakere ediyordu ve bdylece ona kardesi

olarak davrandigim gostermeye calistyordu’?.

“Terciiman Pasa, bir Hristiyan olarak sizi uyartyorum: Bu ricalariniz kabul

edilemez, ¢iinkii eger simdi Imparator Izvanca Antlasmasinin herhangi bir

% Kaynaklar, s. 158

69 <110 defa cenaze toreni yaptigimz yere dénmek bizim igin ¢ok iiziicii bir olaydi.” Kaynaklar, s. 185

0 Reychman J, Zajaczkowski A, Osmanli-Tiirk Diplomatikast, Istanbul 1993, s. 195

" “Terciiman Pasa’ya, Incil’i bildigi igin boyle bir cevap verdim: Gergegi sdylemek gerekirse Incil “Her
insan yalan soyler” der, dedim.” Kaynaklar, s. 46
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maddesinde sizinle uzlagsa idi, galiba Moskova ile savag konjonktirinu

kullanmus oldugunuz ortaya ¢ikard:. "™

“Terciiman Paga, Hristiyanlik vazifesine, ruhun kurtulusuna ve ¢armiha
gerilen Isa’ya (Tanri’ya) yemin ediyorum ki, Podolya ve Ukrayna’dan bir

karis yere bile izin verilmez, dedi.” ™

Aslinda Terciiman Paga da bu dini hileleri Gninski’ye kars1 kullaniyordu. Polonyalilarin
yasadiklar1 stresi ve sanssizliklar1 Ogrenince iiziiliiyormus gibi davrandi.’® Hatta
herhangi bir sikinti ¢ikti§i zaman yardim etmeye hazir oldugunu bile sdyledi. Buna
guvenen Gninski, Sultan’in 6nlinde yapmak istedigi konugmas: konusunda ona akil

danisti.

“Dolaywsiyla, Polonya kralimin benimle gonderdigi talepleri sunup
sunmayacagimi ona damistim. Ciinkii Imparator béyle davramslara aliskin
degildi. Terciiman Pasa, Imparatorun bu giinlerde iiziintiilii oldugunu,
Veziriazam in ise huzura kabulden dnce kendisiyle goriisme teklifini geri

cevirdigim icin bana karst kizgin oldugunu séylemeyi de ihmal etmedi.” ™

Terciiman Pasa onun konusmak istedigi konular1 ve konugmasinin kopyasini da istedi.
Ikili baglantilar gelistikge Gnifski, onun tam bir Osmanli gibi davrandigini fark edip
guvensizlik duymaya basladi. Bundan dolayidir ki, Terciiman Pasa’nin konugmay1
terctime etme teklifini kabul etmedi. El¢i 6zellikle Terciiman Pasa’nin Kudiis meselesini
bilmemesini istiyordu; c¢linkii Rum asilli yani Ortodoks oldugu i¢in bu konuda

Polonyalilarin aleyhine ¢alisacagindan korkuyordu.

“Mamafih Terciiman Pasa’min bu sézlerinden sonra konugmami onun
istedigi gibi kisaltacagimi soyledim. Konugsmami kendisi samimi bir sekilde
terciime edecegini soylese de kendimi giivenli hissetmiyordum. Bu yiizden
Ozellikle Kudus konusundaki konusmamu, yerel terciimanlar yokken, Fransiz

Elgisi beyefendiye, gizli bir sekilde terciime ettirmesini rica ettim.” ™

2 Kaynaklar, s. 51

8 Kaynaklar, s. 84

™ “Yasadigim gerginlige {iziilmiistii. Zaman yitirmeden huzura kabul i¢in gidip gitmeyecegimi sordu.
Ben de bunu arzu ettigimi ve Serasker Pasa’nin mithim bir makam sahibini gondermesinden memnun
oldugumu séyledim.” Kaynaklar, s. 32

> Kaynaklar, s. 36

6 Kaynaklar, s. 36
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Daha ¢ok konusarak, orada élmek zorunda bile olsaydim Ortodoks olan

Terciiman Pasa’ya terciime etmeye emanet edemezdim.”"’

Zaten is konularda sadece dini ya da kardeslik duygular1 en énemli degildi. Terciiman
Pasa isini dogru bir sekilde yaptig1 i¢in onu besleyen, yani para ddeyen kisilere sadik
kaliyordu.

“Terciiman Pasa, Imparator’'un atimin toynagimin bastigi ve gozleriyle

gordiigii yerden ¢ekilmesinin asla miimkiin olmadigini séyledi.” '
Bu ylizden de El¢inin ne yaptigin1 her zaman bilmek istiyordu.

“Ben yammda elli bin talerle temsilcim araciligiyla onlari aramaya

basladim. Ama gordiim ki, Terciiman Pasa her zaman kulagimin

dibindeydi.” 7

Bir siire sonra Tercliman Pasa’nin Polonyalilara hi¢ uyumlu olmadig1 ortaya c¢ikti.
Antlagmanin yeni bir metnini hazirlama siirecinde Jan Gninski Osmanlilarin hazirladigi
metnin Polonyalilarin lehine olmadigindan korkarak kendisi bir metin yazdi ve

Tercliman Paga bunu 6grenince hic memnun kalmadi.

“Ama ben bu riski onceden éngordiigiimden, kendim Izvanca’'da harfi
harfine séylendigi gibi yeni bir antlasma metni hazirladim ve getirdigi
belgenin karsisina koydum. Terciiman Pasa bundan pek de hognut olmadi,
clinkii getirdigi belge ile benim yazdigim arasinda farkliliklar bulunuyordu
ve eli zayiflamis goriiniiyordu. Izvanca’da Latince ve Tiirkge olarak yazilmig
Olan metinler arasinda farkliliklar bulunuyordu. Ben bu c¢esitliligi fark

ettigimden cok dikkatli davraniyordum.”

Sonra giin yiiziine ¢ikt1 ki bu iki versiyon yine birbiriyle uyumlu degildi. Bundan sonra
El¢i Terciiman Pasa’ya zaten gittikge azalan guvenini tamamen kaybetti; hem de bitin

konusmalarini yanlis bir sekilde terciime ettiginden kuskulandi.

7 Kaynaklar, s. 135
8 Kaynaklar, s. 51
9 Kaynaklar, s. 112
8 Kaynaklar, s. 86
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“Terciiman Pasa benimle bu konuda dini kiskanghkla tartismaya
basladiginda konusmalarimin Reis Efendi’ye dogru bir sekilde terciime

edilip edilmediginden kusku duymaya basladim.” 8t

O kadar ki her ihtimale karsi daha dikkatli davranmaya ve her belgeyi cift dili

hazirlamaya basladi:

“Goriisme igin, goniilsiiz Rum eli (Terciiman Pasa) hi¢ bir seyi gercek
anlamindan saptirmasin diye, maddeleri ¢ift satr, yani Latince ve Turkge

hazirlayip, oglumun araciligiyla Reis Efendi’ye geri gonderdim.” ®

Antlagma islemleri yiiriidukge, Terciiman Pasa’nin Polonya heyetine daha da olumsuz
oldugu ve onlara aslinda hi¢ yardim etmek istemedigi ortaya c¢ikiyordu. Zaten
antlasmanin yeni metnini degerlendirip hemen cevabimi vermeye séz verdigi halde 3
giin boyunca hig bir sey géndermiyordu. Bundan dolay: elgi ne islemleri bitirebiliyor ne
de memleketine donebiliyordu.

“Terciiman Pasa yeniden degerlendirmeye alip, hem cevabini hem de
hazirlanan metni ertesi giin vermeye s6z verdi. Ama 3 glin boyunca ne metni
gonderdi, ne ben ona gidebildim ne de kendisi geldi. Anladim ki beni hemen
goriismeye almak igin kandirtyordu. Metin diizeltilmis olsun veya olmasin,

ozellikle Kudiis maddesi incelenmeyecekti.”” 83

Bu esnada Polonyalilarin moralini daha da bozmak ve Osmanlilara uygun bir
antlasmanin yapilmasini saglamak en 6nemli hedefiydi. Onun hazirladig1 kapitiilasyon
versiyonunu Elgiye hi¢ gondermek istemedi, onu okumadan imzalanmasini ve

Polonya’ya goétirmesini istedi.

“Terciiman Pagsa’ya kapitiilasyon maddesini bir kag¢ defa okuma ve iletisim
kurma teklifi gonderdim, fakat saatten saate erteleyerek biiyiik bir sevkle

geciktirdi.” 8

Dahasi, Vezir’in Polonyalilara 11 tane Tiirk soyluluk unvanini verdigi zaman, Reis

Efendi Terciiman Pasa ile birlik olup bu unvanlar1 baska 5 kisiye verdiler.%®

81 Kaynaklar, s. 95
82 Kaynaklar, s. 91
8 Kaynaklar, s. 132
8 Kaynaklar, s. 133
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2.4.2. Seyhiilislam

Elci, hedeflerine ulasmak amaciyla istanbul’a hemen vardiktan sonra Seyhiilislam ile de
konusmak istedi. Sonra, goriismelerde c¢ikan zorluklarim1 ¢dzmek i¢in de onunla
konusup yeni metodu bulmaya umut ediyordu.®® Kudiis konusunda ise Osmanl

Imparatorlugunda onun dini otoritesini kullanabilecegini diisiindii.

“Buna ragmen, Tatarlarin saldirisimi baska yone c¢evirmek amaciyla
herhangi bir yontem bulmaya ¢alistyordum. Bunun i¢in yegenimi Miiftii ye
gonderip goriisme talep ettim. Ama o da antlagsmanin saglanmasi ve
onaylanmasina kadar EIGi ile goriismeye razi olamadigint soyleyip ricami

geri cevirdi.” &

Bu tarihlerde Seyhiilislam makaminda Catalcali Ali Efendi bulunuyordu. Bu kisi, 1674
tarihinde Seyhiilislam olmustu.®® Miiftii, onu dinledikten sonra yardim etme sozii verdi.
Ancak, bu sozler vermesine ragmen, sonraki goriismelerde Terciiman Pasa gibi
davranmaya basladi. Yardim etmemek ve ayni zamanda bunu belli etmemek igin,
konustuklar1 konular onun sorumlulugunun alaninda olmadigin1 ve higbir sey
yapamadig1 gibi yeni bahaneleri Uretti. Her seyin Vezirin kaymakamiin (Sadaret
Kaymakami ya da Sadaret Kethiidas1) elinde oldugundan bahsetti.?® Butin bunlar

Gninski’yi hem kizdirtyor hem de daha biiyiik ¢aresizliklerin i¢ine siiriikliiyordu.

“Ama bundan da Mufti mazeret beyan etti, hichir seye karisamadigin,
clinkii her sey ya Vezir’in ya da Kaymakam i iradesinde oldugunu kesin bir
dille ekledi. Oglum ondan en azindan biiyiik kralim icin bir mektup
vermesini rica etti. Vezir'den izin alincaya kadar mektubu yazamadigini
sOyleyip bunu da reddetti. Hi¢chir sey diisiinmeye gerek yok. Herkes kor ve

sagir olunca kullanabildigim yontemler bitti. En azindan Musab Pasa’ya

8 “Vezir bakanlar1 memnun etmek igin bana 11 tane Tiirk soyluluk unvanini tahsis etti. Bunun daha énce
Polonyali elgiler i¢in hi¢ bir zaman yapilmadigini, sadece Alman elgiye yapildigini ekledi. Reis Efendi
Terciiman Pasa ile 5 en iyi olan aralarinda boliistiiler. Bana sadece 6 tane ayirdilar ve ben onlari maiyet
mensuplari arasinda, ¢alismalarinin agirligina gére dagittim.” Kaynaklar, s. 158

8 “Ogleden sonra toren sona erdi. Bu zor antlasmay1 degistirmek ve Kudiis meselesini kurtarabilme
konusunda Muftii’nlin otoritesine ihtiyacim vardi; bu yilizden onu ziyarete gittim.” Kaynaklar, s. 104

87 Kaynaklar, s. 83

8 Aslen Alaiyeli Seyh Mehmet Hasan Ali’nin ogludur. Catalca’da dogrdugu igin Catalcali unvani ile
anilmaktadir. Minkarizade’nin talebelerinden olup, Rumeli Kazaskerliginden sonra Sehiilislamliga
getrilmistir. 1686’da gérevinden azledilmistir. Danismend 1. H., Izahli Osmanli Tarihi Kronolojisi,
Istanbul 1971, c. 5, s. 129

8 Bu tarihte Kaymakam olarak Kara Ibrahim Pasa gériinmektedir.
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hediyeler gondermeye karar verdim. Yapabildigim kadariyla nereye giderse

gitsin bizim icin uygun olmasim rica ettim.” %

2.4.3. Reis Efendi

Gninski’nin en fazla irtibat kurdugu kisilerden biri de Reis Efendi idi. Bu kisi, antlagsma
metnin hazirlanmasinda, protokollerin olusturulmasindan ve diplomasinin iglemesinden
busbitiin sorumlu biri gibi duran Reisi’l-Kiittap’tan baskas1 degildi. Ismail Hami
Danigmend’e gore Kara Mustafa Pagsa’nin Reisiilkiittapligin1 yapan kisi Kose Ahmet
Efendi olup daha ¢ok Kd&se Reis diye anilmaktaydi. Hakkinda fazla bilgi bulunmayan bu
kisinin diplomatik faaliyetler boyunca ¢ok ciddi ve kararli hareket ettigi, Osmanli
Devleti’nin lehine hicbir durumdan taviz vermedigi, sogukkanli hareket ettigi ve

sikigtig1 zaman bir list makamin karar verecegini sdyledigi tespit olunmaktadir.

Reisiilkiittap ya da metin boyunca kullanildig1 sekliyle Reis Efendi, Sultan, Veziriazam
ve diger ist riitbeli gorevlilerle EIGi arasindaki irtibat noktasiydi. EI¢i, onun ¢ok dindar

biri oldugunu bildigi i¢in onunla konusunca nasil davranmak gerektigini biliyordu.

“20 Eyliil’de konakladigim yere bir mil mesafedeki Reis Efendi’yi ziyaret
ettim. Dar goriislii ve asirt muhafazakar biriydi. Selamlastiktan ve karsilikl
iltifat ettikten sonra, Izvangca Antlasmasimn kapitiilasyonunu iirpererek

hatirlatinca Miedzybéz ve Bar sehirlerinin bosalmasi talebinde bulundu.” %

Konusmalarda ise asir1 derecede dogrucu ya da problemi dogrudan ifade eden ve
fikrinden donmeyen biriydi.> Gninski’nin ¢ikarimlarina gére politik agidan
Ortodokslara daha yakin duruyordu. O kadar ki, El¢iye, Terciiman Pasa ile kan kardesi

oldugunu bile sdylemisti.

“Rum kokenli olan Terciman Pasa onun biiyiik kan kardesi olan Reis

Efendi, kabul etmediler ve o kadar biiyiik paralara bile tenezziil etmediler. %

Reistilkiittabi en ¢ok sasirtan mesele Polonyalilarin antlasmayr degistirmeye

calismalariydi. Bu onun i¢in o kadar imkansiz goriiniiyordu ki, bir anlamda Imparatora

% Kaynaklar, s. 186

1 Kaynaklar, s. 41

92 «Reis Efendi yine hos olmayan bir bigimde, bu maddeden vazgegtigimi ya burada ve simdi bildirmemi
ya da savaga razi olarak ¢ikmami, ama artik oyalamay1 birakmamu istedi.” Kaynaklar, s. 95

% Kaynaklar, s. 130
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acikca tavir almak ya da karsi ¢ikmak anlamina geliyordu. O bunu hayalinde bile

canlandiramazda.

“Reis Efendi, esas noktanin degistirilmesini rica ediyorsunuz, daha énce
karsisinda  duramadiginiz - imparatorun  ordularini  etkisiz  birakmak

istiyorsunuz, dedi.”” %4

Buna karsilik onun tavri Polonya’y: savasla tehdit etmek olmustu. Ozellikle Podolya ve

Ukrayna siirlar1 konusunda Polonya heyetini ¢ok sikistirtyordu. Bar ve Migdzybdz
bosaltilmasi1 konusunda, eger El¢i miinasip bir yaziyr yazmazsa, o zaman Polonyalilar
Bugas antlasmasinda kararlastiran harac1 6denmek zorunda olacagini sdyledi.® Sayisiz
tartigmalardan sonra, El¢i onunla tekrar goriisme yapmak istedigi zaman Osmanlilar
buna ya izin vermiyorlardi ya da oyaliyorlardi. Gninski, bu yiizden duydugu rahatsizlig
Kéhya (Sadaret Kethiidasi) ile konusunca sert bir sekilde ve ironik bir dille ifade etti.

“Cevabimiz: Eger iyi bir antlasma istesek bile, madem Vezir ile ya da Reis
Efendi ile goriisemiyoruz, kiminle konusabiliriz? O kadar mesgulsiiniiz ki,

sizin nezaketinizi de ¢ok fazla zorlamak istemiyoruz.” %

Osmanli Imparatorlugu baris1 verdigi icin sadece o antlasmanin maddelerini
belirleyebilirdi. Osmanlilar gugleri ve yenilmezlikleri konusunda kendilerinden o kadar
emindiler ki barigin ancak iki tarafin da tizerinde uzlasarak saglanabilecek bir antlagma

oldugunu unuttular.

“Reis Efendi, barisi veren sartlarini da veriyor, dedi. Bab-1 Ali size baris

veriyor. Bu ise sadece Latince ve Tiirkce yorumlanmus olacak, dedi.”®’

Polonyali El¢inin dikkatini ¢eken hususlardan biri de Osmanli biirokratlarin yazil
metinlere, Ozellikle Sultan’in miihrii ve imzasinin oldugu kayitlara asir1 saygi

gostermesiydi. Vezir ile yapilan goriismelerin birinde antlasma metni elden ele

% Kaynaklar, s. 41

% “Reis Efendi, eger elginin Bar ve Migdzyb6z sehirlerini Polonya’ya birakma konusunu konusmaya
clireti olursa, o zaman Bugag’ta kararlastirilmis olan 22 bin kirmizi zloty hara¢ &densin dedi.”
Kaynaklar, s. 42

% Kaynaklar, s. 83

% Kaynaklar, s. 94
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gecerken, Reis Efendi onu her zaman iki eliyle yukari kaldirip 6piiyordu. BOyle yaparak

antlasmaya duydugu saygiy1 da gdstermis oluyorlardi.”®

Gninski, Vezir’in huzuruna kabuliinde Reis Efendi’nin Polonyalilarin aleyhine tavirlar
sergiledigine bizzat tanik oldu. O oOzellikle Kudis konusunda taraflari farkli
bilgilendirmekteydi. Durum ortaya ¢ikip, Vezir Tiirk¢e olarak Reis Efendi’yi
azarladiginda Polonya heyeti her ne kadar hi¢ anlamamis gibi davransalar da heyetteki

Turkce bilenler olaya tamamen vakif olmuslardi.

“Bizzat Vezir okuyup Reis Efendi’ye “Beni farkl bilgilendirdin” dedi (bunu
bizim terciimanlarimiz anladilar). Bu yiizden o kadar korktu ki, neredeyse

diisiip bayilacaktr.” %

2.4.4. Kahya

Gninski’nin sadece Kahya olarak andig1 kisi, Sadaret Kethiidas1 Kara Ibrahim Pasa
idi'®, Gninski, Reis Efendi ile yaptig1 uzun goriismelerden sonra yine onun araciligiyla
Vezir’in Kahyas1 (Sadaret Kethiidasi) ile goriismeye gitti. Bu goriismeden pek cok
beklentileri yoktu, cunkl kisa bir zaman sonra memleketine donecegini diisiindii.
Ancak, bu goriismeyi yapip Kahya’nin ona yardim edecegini bekliyordu. Bu yiizden
ona ¢okga iltifat ediyordu:

“Bir gece Terciiman Pasa, kendi belirledikleri bir giin Vezirin Kdhyas: ile
gortismem i¢in davet etmeye geldi. Gériisme yapmaktan baska daha ¢ok arzu
ettigim hi¢ bir sey yok, yeter ki memleketime doniis yapacagim zaman kisa denk
gelmesin diye cevap verdim. Yine de bilmek isterim neden vezir efendi kurallar
bir kenara birakip beni asagilamak icin mi, baska kisilerle goriistiiriiyor dedim.

Fakat Kdahya yi 6ven konusmalar yapmaktan da geri durmadim.” 1%

Sonra, Tercliman Pasa’dan bu Vezir’in Kahyasinin otoritesi biiyiik oldugunu 6grendi.
En bastaki karsilikli saygili davranislarindan sonra Kahyanin ¢ok sert ve kaba oldugu

ortaya c¢ikti. Hi¢ oyalamadan disiindiiklerini ifade etti ve El¢inin Osmanl

% “Bundan sonra Vezir kalkip, Reis Efendi’den iki eliyle antlasmay1 ald1 ve onu 6piip yukariya kaldirdi,
asagiya indirdi yine Optli ve bana verdi. Ben de alip ogluma verdim, ¢iinkii Katip beyefendim hala
hastaydi ve yataktan kalkmiyordu.” Kaynaklar, s. 134

% Kaynaklar, s. 134

19 Danismend 1. H., izahli Osmanl Tarihi Kronolojisi, Istanbul 1971, c. 5, s. 44.

101 Kaynaklar, s. 44
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Imparatorlugunu tuzaga atmaya ¢alistigim ve barisi bozdugunu sdyledi.'%? Vezire karsi
cok biiyiik bir saygi ve belli bir korku hissediyordu ya da hissetmis gibi davrantyordu.
Gninski Ukrayna’daki sehirleri Polonya’ya birakilsin diye sdyledigi zaman, Kahya bunu

Vezire ilerletmek istemedi, ¢linkii dedigi gibi onu daha fazla incitmek istemedi.

“Kdhya, bu konuda Veziri bilgilendiremiyorum, ¢tinkii bunu duyarsa, onu incitmis
olurum ve o zaten Elginin inad: yiiziinden yeterince incindi. El¢i Imparatorun
merhametine hakaret ederse, 40 yildir bu gorevierde agarmis olan benim ak
sakalima inansin ki, inatla miimkiin olmayacak seyleri isteyerek memleketine

savasla donmek yerine, baris saglamay secerse daha iyi olur.” 1%

Fakat Elginin cesaretini kirmak amaciyla da bunu sdylemis olabilirdi. Polonya heyetinin
Istanbul’daki son giinlerinde Kahya degistirildi. Elci yeni {imitleri goriince, daha 6nceki
Kahya tarafindan verildigi s6zleri anlatti ve yeni Kéhya’nin ona olumlu ve yardimci
olacagini bekliyordu. Ve bir bakima yardim etti, ¢iinkii El¢iye Vezir ile goriisebilmesini
sagladi.’® Kudiis maddesi konusunda bile gizlice anlasmaya calist1 ve 80 cuval para

vermeye soz verdi.

2.4.5. Veziriazam

Istanbul’a dogru giderken Polonya elcilik heyetinin en biiyilk arzusu Veziriazamla
gorlisebilmekti. Gninski seyahatnamesi boyunca Vezir adiyla andigi kisi aslinda
Veziriazam olup bu tarihte Osmanli Veziriazami Merzifonlu Kara Mustafa Pasa idi'®.
O Vezirizam ile goriisebilmek i¢in bazi girisimlerde bulunup yazili irtibata gecti.
Heyetin Gyesi olan Kudls misyoneri papaz Babinkiewicz hem Vezirin ylksek ritbesini
bilerek hem de iyi bir izlenim birakmak i¢in ona yazdigi mektubunda ‘“Hazret-i

Muhammed’in yaninda oturan Ali’nin yerine layik olan Yiice Vezir!”!% bashigi altinda

102 «“K 3hya, buna ¢ok sert bir sekilde, antlasmay1 yirttigimi, savas istedigimi ve Osmanli Imparatorlugunu
tuzaga zorladigimi sdyledi. Boylece, zamani bosa harcamamami ve yemin etmemi istedi. Duraksadim.”
Kaynaklar, s. 45

108 Kaynaklar, s. 65

104 «“Bunu sabirh bir sekilde dinledikten sonra ve beni ¢ok zavalli oldugumu gériince, Kahya Vezir’e gitti.
Fakat bana donmedi, sadece otuz dakika sonra Tercliman Pasa’y1 gonderdi ve onun aracilityla beni
Vezir’in huzuruna davet etti.” Kaynaklar, s. 190

105 Merzifonlu Kara Mustafa Pasa, aslen Merzifonlu olup, Kemankes Mustafa Pasa ile karistirilmamak
icin Merzifonlu lakabi ile amilmistir. 42 yasinda veziriazam olmus, II. Viyana Kusatmasindaki
basarisizligindan dolayr idam edilmistir. Vezareti 1676-1683 yillari arasindadir. Danismend 1. H., izahli
Osmanli Tarihi Kronolojisi, Istanbul 1971, c. 5, s. 43-44

106 Aslhinda bu yakistirma Miisliimanlar arasinda ¢ok yaygm olan Hazret-i Siileyman’m veziri Asaf
yakistirmasinin daha da naziklestirilmis ve kuvvetlendirilmis bigimiydi.
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yazd1.1%" Kirkkilise sehrine varip orada hig¢ bir haber géndermeden Vezir’in Agasi onu
karsiladi. Ama Vezirin iyiligi sadece bu kadar idi. Heyet i¢in havasiz ve karanlik hanin
hazirlandigr haberi geldi ve bu konuda daha sonra hemen hemen hicbir sey
degistiremediler. Bu ve Vezir ile sonraki goriismeye El¢inin acil ¢agirilmasi biraz sorun
haline geldi, ciinkii o zaman Istanbul’a yakin bir yerde olduklar igin Elcinin maiyeti
handan ¢ikti. Onlar1 hazir bir hale getirmek hemen hemen mimkin olmayan bir is idi.
El¢i elbette konakladiklar1 hanin seviyesini hi¢ begenmedi, fakat Musub Aga, Vezirin
gonderdigi kisi, Vezirin el¢ilik heyetine hakaret etmek istemedigini bilgilendirdi. Her
haliikarda el¢i, onun sadece durumunu simdilik onarilmasi amaciyla sdyledi.'®® Vezirin

saray1 Bahge Kapisi'nda bulunuyordu.'®

“Hiikiimdar saray ile sehir arasindaki bir yerde Bahge Kapisi diye anilan
vezir sarayr vardir. Biz geldigimiz sirada Vezir, bu saraydan biiyiik insan

Y kala, sayisiz insan

kalabaligina bakiyormus. Sehre birka¢ kilometre
kalabaligi yollara dokiilmiistii. Biz sehri bastanbasa gegerken caddelerde,
evlerde, pencerelerde, verandalarda ve dokiintii pazar tezgdhlarinin

basinda milyonlarca kisi vards.” ¥

Elginin dikkati cekmis Istanbul 6zelligi ¢ok biiyiik insan kalabalig1 idi. Sonraki giinde
Vezir tarafindan gonderilen atlar Elgiyi ve onun maiyetini almaya geldi. Kosum takimi

olmayan 30 tane at gonderildi.

“Ertesi gin ikinci defa olarak bana gelip, sekizinci gin huzura kabul
olacagim haberini verdi. Seher vakti beni toplantiya gotiirmek icin uysal,
ehli, giiclii, eski binit usuliinde hazirlanmis, kocaman, micevhersiz ve bizzat

vezirin divana giderken bindigi ati gondermislerdi. Benim kdtip beyefendi

107 “Kudiis misyoneri olan papaz Babinkiewicz ile de tamsmust: ve Izvanca sehrinden Tuna nehrinin
karsisina kadar onunla gitmemesinin nedenini sordu. Aksi takdirde Kudiis’ii kazanmis olurdu. Bunu
rica etmek i¢in vezire etkili bir mektup yazacagi soziinii verdi. Daha sonra bana ve papaz Babinkiewicz
ayr1 ayrt mektup verdi. Ancak bu mektubu bana vermeden Once agmayi tercih etti, onu genele
yazildigin diisiinmiistii. Velhasil, benim mektubumun da dyle oldugunu varsayiyordu. Vezire ise boyle
bir baslik atmigti: “Hazret-i Muhammed’in yaninda oturan Ali’nin yerine layik olan Yiice Vezir!”
Kaynaklar, s. 15-16

108 «“Aslinda, bundan daha zor bir is olamazd, ¢iinkii maiyetin ¢ogu gizlice Istanbul’a kagtigindan onlar
geri cagirmak, siislemek ve hepsini yeniden hazir hale getirmek biisbiitiin zor bir isti. Musub Aga
yemin-billah ederek, vezirin elginin serefini azaltacak bir sey yapma niyetinde olmadiginmi ve
goriismelerden sonra bizzat farkli konaklari bize gosterecegini sdyledi. Bu handa simdilik beni
konaklattig1 i¢in bunu soylityordu.” Kaynaklar, s. 27

109 Bahgekapi — Istanbul Fatih ilgesinde bulunan bir semttir.

110 Kaynaklar, s. 30
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icin ikinci at ve diger saray mensuplari igin de 30 at gonderilmisti. Cavus

Pasa ile cok sayida cavus geldiler. ” 11!

Yoldan gegerken, eski giinleri, yani Istanbul’un Konstantinopolis adi tanidig1 zaman ve

Osmanlilarin elinde olmadigi zamani aklina geliyordu.

“Ayr1 surlarla ¢evrilmis, gorkemli kuleleri bulunan ve eski Bergama ya da
Bizans kalelerini andiwran bir kalenin yanmindan gecerken, gorkemli
kulelerden birindeki ¢it érgiiniin ardindan Sultamin bizi seyrettigini isaret

ettiler.” 112

Bu intibalar Hristiyan diinyasinda Istanbul fethedildikten sonra yaratilan Bizans’a dair

gosterisli uygarlik algisindan bagka bir sey degildi.

Vezir huzuruna kabulinde Gninski, Vezirin oturdugu tabureye esit olan sadece az siislii
bir tabureye oturtuldu.''® Diger ilk goriismelerdeki gibi Vezir ilk Polonya kralmin
sagligini sordu, ebedi dostlugunu bilgilendirdi ve sonra tltsu ve kolonya ikram edip
kaftan hediye etti. Konakladiklar1 han konusunda yardimci olacagini sz verdi, fakat bu
konuda Elciye s6z veren diger Osmanlilar gibi 0 da soéziinii tutmadi. Hiikiimdarin
huzuruna kabul edilecegine de s6z verdi, ama El¢i bunu ¢ok uzun zamandan beri

bekliyordu.

“Kisa zaman icinde imparatorun huzuruna kabul edilecegime dair soz
verdi, sadece toplantida heyetin amacini anlatmami istedi. Bu daha az
guvenli idi, ¢cunkl bu durumda bile huzuruna kabul etmeden eziyet edildi,
toplantidan bir buguk sene yiyip beklettirildim, huzuruna kabuliinden sonra

ise alti aydan daha uzun sire beklettiler.””14

El¢i, Vezir ile bir daha goriisme yapmak istedigi esnada Vezir belli bir cevap
vermiyordu, sadece ya Terctiman Pasa’y1 gonderiyor ya da Vezirin Kahyasi ile yeni bir

gorusme kararlastiriyordu.

11 Kaynaklar, s. 32
112 Kaynaklar, s. 33
113 “Vezir taburesine esit ama sadece o kadar siislii olmayan bir tabureye beni oturttular.” Kaynaklar, s. 33
114 Kaynaklar, s. 34
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“Yine de bilmek isterim neden vezir efendi kurallart bir kenara birakip beni

asagilamak icin mi, baska kigilerle goriistiiriiyor dedim. ™'

Gninski bunu hakaret olarak gordi, ciinkli Vezirin onunla gériismek istemedigini ve
ayni1 zamanda onu 6nemli bir kisi olarak gérmedigini anladi. Sonradan bunun sebebinin
Vezirin, Elginin sundugu Polonyalilarin tekliflerden ve ricalardan hoglanmadigi ve bu

yuzden de onlara kars itibarsiz davrandigi anlagildi.

“Kahya, Vezir’in hi¢ hosuna gitmeyecegini, bize karsi hosnutsuzlugunu
daha da arttirmamak icin tekliflerimizi gétiirmeye cesaret edemedigini

soyledi.”11

Bu iyi bir haber degildi, ¢iinkii Gninski’nin tekliflerini Sultan’a dogrudan teslim eden
kisi Vezir idi. Biraz sonraki goriisme talebi de hemen hemen hi¢ beklemedikleri zaman
cikt1 ve heyet pek hazir degildi. Ozellikle ki Vezir hazirlanmak igin onlara cok az zaman
verdi. Maiyet baska, atlar bambagka bir yerde olduklar1 igin segildigi saate
yetisemeyebilirlerdi. Bunu da El¢i hakaret olarak gordii, ¢linkii goriismeler i¢in uzun
stre beklemekteydi ve genellikle de goriisme saatlerini son dakikada 6greniyordu.

Biitiin bunlar yabanci hariciyeciye karsi ¢ok saygili davraniglar degildi.

“Bu goriismeden sonra tazminati bekledik. 12 Kasim’da Tercuman Pasa
gece yarisina kadar Vezirden haberini beklememi istedigi haberini
gonderdi. Seherde goriismeye hazir olmam gerektigini bildirdi. Fakat bu
nasil miimkiin olabilir: Atlarimiz bizden 1 mil uzakta ve tistelik kapilar da
kapali. Giin dogumunda atlarimiza kadar 1 saatlik yol var, sonra bizim
oldugumuz yere dénmek igin bir saat daha ve sonra goriisme: Nerden
baksaniz 3 saat lazim. Tabii ki denileni yapariz ama neticede yine de iiziintii

verici bir durum.”’

Vezir, bu goriismede ¢ok sert ve soguk davraniyordu. El¢i onun istediklerini yapmazsa,

gelecegi hi¢ umurunda bile degildi. Hatta bazi sozleri ¢ok kirici idi.'*® Bu tiir

115 Kaynaklar, s. 44

116 Kaynaklar, s. 48

17 Kaynaklar, s. 54

118 “Bijr dua edecek kadar stre icinde Vezir blylk bir nezaketle beni divana almak icin geldi; fakat
gergekte onun sozleri keskin bir hanger gibi kalbime saplanmigti.” Kaynaklar, s. 91
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davraniglar1 Gninski titizlik gosterme degil, onlara karsi yapilan bir inat¢ilik olarak

gorda.

“Cunku Vezir boyle istiyor ve emir veriyor, aksi halde, sonra imzalasam
bile, kabul etmeyecek’ dedi ve gitti. Sert bir sekilde, bize karsi olan Vezir'in

inatcihig yiiziinden tartistik.”

Paskalya bayramindan sonra Elgi divana davet edildi ve 0 zaman sonunda meselelerin
¢ozimiinde blyuk ilerlemeler kaydedildi. Bundan sonra Vezir onun Osmanli iilkesinde
uzun zaman geg¢irdigini anladi ve memleketine geri donebilecegi umudunu verdi.
Bununla birlikte Polonya’ya sabit bir baris1 getirecegini ilave etti.

“Memleketinize baris gotiiriiyorsunuz, istediginiz zamana kadar sabit

olacak. Minettar bir misafir olacaksiniz, dedi.” 120

Ancak, El¢ci tam neyi getirecegini bilmiyordu, clnki ona Kkapitiilasyon metni
gosterilmedi. Daha sonra Vezir yine sertligi ve soguklugu gdstermeye basladi ve bu
sefer Elci bundan bahsetmeden tereddit etmedi. Vezirin iyilik yapar gibi davrandigini

ama aslinda kotiiliik yaptigini dile getirdi.

“Vezir bu konuyu konusurken daha temkinli olmaya bagsladi. Sertligi diger
her seyin itizerinde duruyordu son derece abartili bir sekilde, bu konuyu hem
act vererek hem de kiilfetli bir sekilde abartiyordu. Polonya’ya zarar
verdigini ve Tanr1 nankorliigii i¢cin onu cezalandiracagini, iyilik yapiyor gibi
gortindiigiinti ama ashinda kotiiliik yaptigimi séyledim. Ve bu dediklerimi
agtklayacagima dair soz verdim, sirf cezalandirisin diye cevaplari alip

onun yalanciligini kamitlayacagim dedim. 2!

Vezir bu sozleri duyunca ne utandi ne de mahcubiyeti gosterdi. Demek ki, yaptigi

gorevinde ve rltbesinde ve kendinden emin hissediyordu.

119 Kaynaklar, s. 85

120 «“Vezir, memleketinize baris gotiiriiyorsunuz, istediginiz zamana kadar sabit olacak. Minettar bir
misafir olacaksiniz, dedi.” Kaynaklar, s. 134

121 Kaynaklar, s. 137
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2.4.6. Diger Elgiler ile Baglanti Kurulmasi

Polonya’dan gelen heyet Istanbul’a ulasamadan once Boim Efendi araciligiyla
Istanbul’daki yabanci elgiler, onlarla irtibata gegmek ve diplomatik iliskiler kurmak ya

da gerekirse yardim almak amaciyla, onun gelecegini bilgilendirdiler.

“Bu yiizden Boim Efendi’yi konaklayacagimiz yerleri organize etmesi,
Istanbul’daki ecnebi elgilerine gelecegimi haber vermesi ve bizim san ve

serefimize uygun konak temin etmeleri ricasiyla énden gonderdim. %

Istanbul’a girdikleri zaman yabanci elgilerin heyetleri onlar1 karsiladi ve cadirlarinin
Online geldiler. Ve ilk goriismeden sonra ziyaretler basladi. Elgi, Fransa’dan gelen
elcinin heyetinin en kalabalik heyet oldugunu anlatti. Sonra da onunla baglanti kuracak,
ondan terciime konusunda yardim isteyecek ve goriismelerde yapmak istedigi konularda
danisacakti. Bazi yabanci elgiler (Gninski hangi elgilerin bunu yaptigin1 yazmadi)
Osmanlilarin Polonya’ya karsi savasa ¢ikmaya hazir oldugu yolunda onu uyardilar,
clinkii o zaman hazirliklar her yerde fark ediliyordu: tuglar dikilmis, Yenigerilerin
sancagl agilmig, yuk arabalari hazirlanmisti. Aslinda Osmanlilar o zaman Moskova’ya
kars1 savasa cikiyorlardi, fakat Varsova’nin Moskova’dan daha yakin oldugunu

sOyleyerek aslinda Polonya’ya karsi savasa ¢ikacaklart ile tehdit ediyorlardi:

“Polonya’nin her sehrinde ise savas haberleri duyuruluyordu; yabanci
elgiler ve degisik arkadaglarimiz bizi siirekli uyariyorlardi. Subat ayinin
sonunda sadece pasalarin degil, vezirin ve Hiinkdr 'in tuglart da her birinin
saraymin ontine dikildi; Yenigerilerin sancagt da agildi;, Osmanlilar daha
Once Karadeniz’e ¢ikamadiklarindan, simdi sadece Dnyeper’e ¢ikmak degil,
Dnyester’e de ¢ikmak icin Kazak saykalarina benzeyen bir kag¢ diizine gemi
va da tartan inga edildi. Sadece erzaklar icin 8 bin tane yiik arabast
hazirlandi, onlardan her arabanin 55 taleri mahzenden, 45 taleri ise mulk
vergisinden olmak uzere 100 taler oldugunu tahmin ediyorum, bu durumda

hepsi 8 milyon taler tutuyordu.”'#

122 Kaynaklar, s. 26
123 Kaynaklar, s. 81
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Fransiz elgi de ilk olarak karsilikli ziyarete gitti.}** Kudiis konusunda Terciiman Pasaya
inanmayan ve givenmeyen Gninski, Fransiz elgiden gizlice Veziriazamin Oniinde
yapacagl konusmasini terclime etmesini rica etti. Hatta onunla daha yakin baglanti
kurdu, zaten o zaman Polonya tahtinda oturan III. Jan Sobieski Fransa ekseninde dis
politika uyguladig1 bilinmekteydi. Ciinkii Istanbul’a geldikten bir ka¢ giin sonra
Fransizlar tarafindan diizenleyecek bir Katolik ayine katilmak istedi. Fakat Osmanlilar

buna izin vermediler.

“Sultan ile yapilacak olan toplanti siirekli gecikiyordu. Bunda benim ve
vabanci elgilerin tekrar tekrar ziyaretleri de etkili oluyordu. Fransiz elgi
beyefendinin diizenledigi Aziz Ludwik ayininde bulunmama da izin

verilmedi.”1%

Veba salgini siddetlendiginde -Ocak ayinda- onun araciligiyla Gninski, Polonya kralina
mektuplar da génderiyordu.?® Sonraki tartismalar ve antlasmay1 onaylama konusmalar

konusunda da, daha tecriibeli bir el¢i oldugundan ona danisiyordu.

“Pek ¢ok konuda ve ilk goriismelerden edindigim intibalari Fransiz el¢iyle
goriistip tartistyor ve daha ne yapmam gerektigi hususunda ona samimi bir
sekilde danistyordum. Fransiz elgi beyefendi, kendi kralimin adna
konusmasina ve aracilik etmeye ¢alismasina ragmen, Bab-1 Ali’den siirekli

olumsuz cevaplar aliyordu. '

2.5. ILK GORUSME VE HAYAL KIRIKLIGI

Istanbul’a geldikten ve karsilastigi biiyilkk problemlerden dolayr hayal kiriklig
yasadiktan sonra Jan Gninski, Aslen Rum kokenli olan Terciiman Pasa Nicolas
Mavrokordatos ile goriistii. O bizzat Vezir adina hareket ediyordu. Belli ki kendisi
Hristiyan oldugu icin Elgi ona gliveniyordu. Ilk resmi goriismesinde Vezirin huzuruna
cikti. Onu oraya goturmek icin seher vaktinde kocaman bir at gonderildi ve onunla

beraber olmak i¢in 30 saray mensubu ve Katip beyefendisi icin de atlar gonderildi.

124 «“Sadece Sieradz Sarapdar1 Beyefendi’nin tanistirdig1 Fransiz elciyle, sultanin huzuruna kabulden dnce,
karsilikl1 ziyafetlere katilma serefine eristim.” Kaynaklar, s. 34-35

125 Kaynaklar, s. 36

126 «“Fakat 25 Ocak’ta, Fransiz elgi araciligiyla Erdel’e biiyiik kralima mektuplar génderdim.” Kaynaklar,
S. 65

127 Kaynaklar, s. 86
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“Seher vakti beni toplantiya gétiirmek icin uysal, ehli, gicli, eski binit
usuliinde hazirlanmis, kocaman, miicevhersiz ve bizzat vezirin divana
giderken bindigi ati gondermislerdi. Benim katip beyefendi icin ikinci at ve
diger saray mensuplart icin de 30 at gonderilmisti. Cavus Pasa ile ¢ok

sayida ¢avus geldiler.” 128

Istanbul caddelerinden gegerken bizzat Sultan’in onlara baktigmi 6grendiler. Attan
indikten sonra Vezir’in huzuruna gotiiriildii ve onun taburesine esit olan bir tabureye

oturtuldu.

“Samimi bir sekilde selamlasip tokalastiktan sonra, oturdugum tabureyi
vezirin taburesinin yamina yaklastirdilar. Vezir, benim kral hazretlerimin
saghgini sorup ona iyi dilekler diledi, Lehistan-Litvanya Birliginin refahini
sorup dostluk ve desteklerini bildirdi. Ben de ona saglik ve gorevinde
basarili olmasini dileyip ebedi dostluk ve kutsal sulh, onun vekaletinin daha

da gorkemli hale gelmesi icin gonderildigimi séyledim. **

Goriismenin en basindan, savas rakipleri olmalarina ragmen Osmanli ve Polonya tarafi
birbirlerine ¢ok kibar ve saygili bir sekilde davraniyorlardi. Vezir, Elginin yasadiklari
sikintilar1 ¢0zme s6zU verdi ve sonraki her goriismede oldugu gibi kahve, serbet ve
kolonya ikram etti; tiitsii yakildi. Ayn1 zamanda kisa zaman i¢inde Elginin imparatorun

huzuruna kabul edilmesini saglayacagina dair s6z verdi.

Bu goriismeden sonra Vezirden cesitli hediyeler geldi ve El¢i ona karsilikli olarak da
cok pahali hediyeleri gonderdi. BUttin bunlar heyetinin bitgesinin biyik bir bolimini

tutuyordu.

“Ben karsilikli olarak vezire ii¢ arsin biiyiik giimiis kiivet; aksesuar ile dolu
glimiis Augsburg isi miicevher kutusu, kehribar miicevher kutusu; giimiis
duvar samdanlari i¢in Augsburg isi kocaman aynalar, siselerle dolu kadifeli
kutu ve gsiselerin kutusu, birkac arsin cesitli renklerde Fransiz cuhasi
gobnderdim. Zaten yoldayken kocaman, birka¢ dizine grzywna (1 grzywna
=0,2026 kq) biiyiik giimiis miirekkep sisesi gonderdim. Bundan baska otuz
kisiden fazla: Kahya, Reis Efendi, Cavus Pasa, Terciiman Pasa’dan alinan

128 Kaynaklar, s. 32
129 Kaynaklar, s. 33
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memur kaydina gore diger onemli kisilere ve bizzat Terciiman Pasa’ya
strahi, testi, sise, legen, biiyiik kollu samdan, tepsi gibi biiyiik gtimiis
parcalari, zarif kehribarlar, nefis av tiifegi ve yiiz taneden fazla degisik

renkler Fransiz elbiseler ve alt memurlara ¢ok sayida taler gonderdim.” **°

Vezir sdz vermis olmasina ragmen imparatorun huzuruna ¢ikmasi siirekli
geciktiriliyordu. Sonunda Eyliil ayinda goriisme haberi geldi; 12 Eylil’de huzura
cikacaklarini 6grendiler. Kubbe Vezirinin yerine El¢i ile beraber sadece toplam 15 kisi
gidebilirdi, Imparator oniine ise sadece 5 kisi. Ancak, Gninski daha ¢ok kisi igin izin
vermelerini rica etti. Osmanlilar, Elginin Imparator’'un oniinde yapmak istedigi
konusmanin kopyasini istediler. Bu esnada Elginin bir¢ok kuskusu vardi. Bu konuda
Terciiman Pasa’ya giivendigi i¢in ona damisti. Fakat ozellikle Kudiis konusunda
Osmanlilara ve onlarin biirokratlarina inanmadigi i¢in konusmasinin taslagii gizlice

Fransa elgisine tercime ettirdi.

Sonunda Sultan’in huzurundayken konusmasini yapmay1 basardi. Buna mukabil sultan,
“Baris saglandi ve kalict olacak. Veziriazam kutsal kapitiilasyonlart imzalayacak™ dedi.
Kapitiilasyonlarin imzalanacagini duyunca EI¢i biraz rahatladiysa da -¢linki zaten onun
el¢iliginin sebebi bu idi- sultanin kapitiilasyonun maddeleri hakkinda konusmak
istememesi Polonyalilar ile yapilacak barisin mahiyetinin belli olmadigini gdsteriyordu.
Bu goriigmeden sonra pahali ve gosterisli hediyeler karsilikli alinip verildi. Elgi
acisindan 1ilging olan olaylardan biri de kendisinin Oniinde Yenigerilere ulufe
dagitilmasiydi. Osmanlilar bu gosteri ile bir tiir mali agidan giiclii olduklarin1 gésterme

yolu denemislerdi.

2.6. BAR VE MiEDZYBOZ MESELESININ ORTAYA CIKISI

Antlagsmanin birinci ve en ¢ok tizerine durduran maddesi Bar ve Miedzyboz sehirleri
bosaltilip bosaltilmayacagi meselesiydi. Elgiye gére Imparator bu sehirleri sadece
ihtisamin1 gostermek amaciyla istiyordu, ama ger¢ekte onun buna ihtiyaci olmadig: gibi
bahsi gecen sehirler de bu ihtisami gosterecek derecede onemli sehirler sayilmazlardi.

Bar sehri Izvanca ya da Zurawno’ya 40 milden fazla mesafede bulunmaktadir ve

130 Kaynaklar, s. 35-36
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Miedzyb6z ile beraber ikisi de Polonya kralini desteklemektedir. Polonyalilara gbre

Osmanli ordular1 bu sehirleri gérmemislerdi bile.

“Izvan¢a’ya 40 milden fazla daha uzak olan Bar sehri, sadece yukarida
bahsedilen nehirler ile degil, ormanlar ve gegitlerle de ayrilmistir. Her ikisi
de kralimi destekliyorlar. Tiirk ordulart onlara ne ulasti ne de gordii. Buna

ragmen bu sehirleri alirsa, onlar icin biiyiik bir esaret olurdu.” '3

Osmanli tarafi ise Polonyalilarin bu sehirleri vermek istemediklerini Bucas antlagsmasini
bozduklarin1  diisliniiyorlar; bunu One siirerek yeni bir antlasmayr onaylamak

istemiyorlardi. En azindan baski yaparken bdyle bir diisiince éne ¢ikardilar.!3?

Elgi, izvanca’da Seraskerin ve Kirrm Hani’nin Osmanlilarin Podolya’y1 almayacaklarini
sOylediklerini argliman olarak bildirdi. Onunla konusan Reis Efendi bunun kanitini
gormek istedi. Elci ise Polonyalilarin, kendilerine soz verildigini, verilen bu sozlere
kagittan daha ¢ok giivendiklerini sdylediler. Osmanlilar, yani Reis Efendi ya da Kahya,
Elgi ile konustuklar1 zaman ise her zaman Izvanca Antlasmasinda Bar ve Miedzybdz
sehirleri onlara verileceklerini imzalandigini hatirlatiyorlardi. Aksi halde barisi bozup
yeni bir savas agilacak. Boyle bir sekilde siiriilen konusmalardan sonra sonunda
Osmanli tarafi Gninski’yi bir daha bu konuyu agmamasi igin uyardiysa da Gninski

biitiin goriismeler boyunca bu meseleyi glindeme getirmekten geri durmadi.

El¢i daha sonra bizzat Vezir ile bu konuyu aginca, Serasker ve Han Imparatora haber
vermeden bedelsiz bir sekilde bu iki sehrin Polonya’ya birakilamayacagini, eger dyle
yapildiysa kesinlikle bunu bildirmeleri gerektigini, simdi Elgiye diisen gérevin iddiasini

ispatlamak oldugunu ileri siirdiiler.

“Belgem olmadigini  bizim yetkililerimizin  kagitlardan daha ¢ok,
Miisliimanlarin  sOzlerine inandiklarint ve Polonya-Litvanya Birliginin
miihrii altinda bulunan Osmanli beyanimin, ricamin ispati oldugunu

gostermek icin  hazir  bulundugunu, Istanbul’dan Millet Meclisine

181 Kaynaklar, s. 41
132 “Reis Efendi: Peki Bugag’ta imzalanmis olan antlasmay1 istemiyor musunuz, diye sordu.” Kaynaklar,
s.41
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gonderilmis olan mektuplara bakarak bunu ¢ok umut ettigimizi soyledim.”
133

“Vezir “Eger onlar gercekten bu konuda séz vermis olsalardi, o zaman
Hiinkdr’a da haber verirlerdi; ama herhangi bir bildirimde bulunmadilar,
demek ki soz de vermediler. Isterseniz size mektuplari géstermeye izin
verebilirim dedi. Ben de istedim ama daha 0nce de oldugu gibi herhangi bir

sey gostermediler. Bundan sonra Vezir, yazdiginiz iizere geri verin dedi.” *3*

Daha sonraki goriismede Kéahya tek tek her sehri sordu. Bar’da ¢ok az ev kaldigini ve
kalenin iki tarafinin yikildigr cevabini aldi. Miedzybdéz’un etrafindaki koylerin ise
tamamen yok edildigini ekledi. Boylece Osmanlilarin orada ne 6nemli ne de kiymetli
oldugunu anlamalarin1 saglamaya c¢alisiyordu. Fakat bu ise yaramadi. Yeni Kirim
Han’in huzuruna kabuliinde ayni tehdit bir daha tekrarlandi: Polonyali El¢i bu
maddeden vazge¢mezse bir daha onunla kimse konusmayacak ve Polonya’ya Osmanli
ordular1 gonderilecek, EIgi ise Yedikule’ye atilacakti. Anlattigina gore, EIGi
Yedikule’den hi¢ korkmazdi, ¢ilinkii zaten g¢oktan siirekli tehdit altinda ve korkuyla
yastyordu.

“O zaman, Han sert bir bi¢cimde Podolya, Ukrayna, Bar ve Miedzyboz u
hatirlatmamamz, biitiin bu konulart bir kagida yazarak kendisine vermemi
emretti. Aksi halde, benimle bir daha konusmayacagini ve bahsettigim
maddeleri kabul etmeyecegini soyledi. Degilse, Hiinkdar'in emirlerine daha
iyi hizmet etmek icin yarindan sonra buradan gidecegini, ordularin
Polonya’ya gonderecegini ve Elginin (yani ben) batun haberleri

Yedikule den dinleyecegini, soyledi.” 1%

Butln bu goriismeler sirasinda sadece Terciiman Pasa dostga davranarak Elciyi bu
maddeden vazgegmeye ikna etmeye calisiyordu. Simdi onlunla konugmak
istediklerinden faydalanmasini telkin ediyor, aksi halde antlasmanin hicbir sekilde

onaylanmayacagini her vesile ile kendisine sdyliiyordu.

“Terciiman Pasa, soylediklerini tekrarladi, uygulanamaz oldugunu soyledi;

tabii ki yalvarircasina akil verdi ve Izvan¢a Antlagmasinin onaylamasini

133 Kaynaklar, s. 42
134 Kaynaklar, s. 55
135 Kaynaklar, s. 73
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uzatmadan imza etmemi ogiitledi: “Ciinkii Vezir béyle istiyor ve emir
veriyor, aksi halde, sonra imzalasam bile, kabul etmeyecek” dedi ve
gitti.””1%

6 Nisan’da Latince antlasma taslagini getirmesi Gninski’yi ¢ok sasirtti, ¢linkii orada

Miedzyboz sehrinin bosaltilacagi yaziliydi ve Elginin bununla ilgili bir bilgisi yoktu.

“6 Nisan’da Terciiman Pasa beni ziyarete gelirken basi ve sonu olmayan
Latince antlasma taslagim getirdi, ancak baslangigtaki basliklar: ve sonucu
Bugas antlagsmasina gore yazacaklarina dair soz verdiler. Bu taslakta
ozgiirliikle ilgili bir ¢oziim bulunmuyorsa, Polonya’ya hem bogs yerlerin
verilmesini hem de toplarin sékiilmesini kim ister, goriismelerde sadece Bar
sehri  hakkinda, Morawski Bey’in bwrakngi hadli iizerinden anlastik.
Miedzyboz bosaltilmis gibi goriiniiyordu. Iki tarafin da bunu cesurca

actklamasini istedim.” '3’

Sonuna dogru Osmanlilar soyle bir tltimatom verdiler: Elgi bu iki sehrin bosaltilmasini
garanti etmezse, hatta oranin bosaltilmasi yolunda bir emir gondermezse baska bir resmi
goriisme yapilmayacak ve onunla konusulmayacakti. Bunun yani1 sira EIginin
Polonya’ya doniis yolu da biisbiitiin kapatildi. Hatta o hapse atilmak ve yeni bir savasa

sebep olmakla tehdit edildi.**

El¢i’nin bu iki sehri teslim etmemek icin gosterdigi gayret gercekten hayret vericidir.
Konunun bir daha agilmamasi yolunda tehdit edilmesi hatta Terciiman Pasa’nin:
“Sultanimizin goziinlin gérdiigli ve atinin toynaginin degdigi yer Osmanli iilkesinin bir
pargasidir. Israr ederseniz daha biiylik problemler ¢ikacak” sozlerine ragmen, Elci her
vesile ile bu konuyu agmaktan geri durmadi. Sonunda Osmanli idarecilerini biiyiik
risvetler ve hediyelerle ikna etmeyi basardi. Onun anlattiklarina gore bu iki sehir i¢in
toplam 1200 kirmizi zloty Kaymakam Pasa’ya; 50000 taler Seyhiilislam’a 6deme
yapmisti.

“Ertesi giin Kaymakam giivenilir bir agasini bana gonderdi; onun

araciligiyla Bar ve Miedzyboz her biri i¢in 6000 kirmizi zloty verdim; 50 bin

136 Kaynaklar, s. 85

187 Kaynaklar, s. 129

138 “Kaymakam: rehine degil, elgidir. Fakat Miedzyb6z’u verinceye kadar ve izin verilinceye kadar
buradan ¢ikmaz, dedi.” Kaynaklar, s. 180
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taler de miiftiiye, Kudiis meselesi ve Sultan Murat’in verecegi
dokunulmazlik imtiyazinin  kopyasi ile Kudiis hakimlerinin taniklig
konularinda bizi desteklemesi icin verdim. Diger maddeler: Chmielnicki’nin
unvani ile ilgili, Biatocerkiew ve Pawotocz icin hakim olduklar: alanlar ile
onlarin sinirlart konusunda teminati verilmesini, yazilarda “golge koruma”

olarak verilen sozleri hafifleterek, tekrar ifade edilmesini sagladim.” *3°

Ilk konusmalarda Osmanlilar hem Bar ve Miedzybdz hem de Niemiréw ve Kalnik
sehirleri, aslinda biitiin Ukrayna’y1 almak istediler. El¢i, Polonya kralinin bunlari
Tanr’nin  litfii olarak ve askerlerinin kaniyla kazanildigi i¢in asla Osmanli’ya

gecemeyecegi goriisiinii savunuyordu:

“Diinyanin yaraticist olan Tanri hakkinda konusmak ne kadar zor. Insan
veryiiziindeki nimetleri alirken itiraf etmeli ki bu seyler miras degil,
Tanri’min iradesiyle yaptigi bir lituf. Polonya da bu liitfun miras¢isidir. Ve
biitiin bunlart Benim kralimin sovalyeleri yabancilarin elinden kendi
kanlarini dokerek kazandiktan sonra kralimin ellerine teslim ettiler. Biitiin
bunlar Tanrimin destegi ve iradesiyle oldu. Itaatsizler ise biiyiik cezalara

carptirilds.” 14

Kéhya bu konuda hi¢ sey konusmak istemiyordu; ¢linkii ona gore Polonyalilar hem
Podolya’ya hem de biitiin Ukrayna’ya sahip olmak isteyince Osmanli Imparatorluguna
hi¢ bir sey kalmiyordu. Demek Ki, onun i¢in bu topraklarin sahibinin kim oldugu 6nemli
degildi, sadece miimkiinse en fazla alan1 kazanmak istedi. Bu goriismede elgiligi temsil
eden yegeni, bu yerlerin bombos oldugunu sdyledi ve daha once Serasker ve Kirim
Hani tarafindan verildigi sozlerini takviye edilmesini rica ediyordu. Heyet Istanbul’a
gelmeden Once, Izvanga antlasmasmin metni imzalandiginda Serasker ve Kirim Hani,
Ukrayna’nin Polonya’ya ait olacagini soyledi.!*! Fakat bu durum esas metinde
anlatilmad1.}*? Bu tartigmanin iki tarafi, yani Kahya ve Elginin yegeni, madem bunlar

bozkirdir, memleketleri bu sehirleri neden istedigini sorduklar1 zaman, ayn1 bir soru ile

139 Kaynaklar, s. 183

140 Kaynaklar, s. 51

141 “Yegenim bunu duyunca, bize ait alanlan rica ediyoruz, iistelik buralar bozkir; Han ve Serasker’in
sOzlerini esas alarak istiyoruz, diye cevap verdi.” Kaynaklar, s. 65

142 «“Han, eger Miedzyboz ve Bar’dan vazgececekseniz daha fazla vakit ayirabilirim, dedi. Niemiréw ve
Kalnik konusunda ise bilingli bir sekilde s6z ag¢ilmadi. Ciinkii antlagmada bu sehirlerden
bahsedilmediginden iki durumun birbirine karigmasini istemiyordum.” Kaynaklar, s. 73
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cevap veriyorlardi.'*® Bu konu ¢ok karmasikti. Niemirow ve Kalnik sehirleri Polonya
egemenligi altindayd: fakat Kazaklar yiiziinden stirekli anlasmazliklar ortaya ¢ikiyordu.
Bunun icin Elci Bab-1 Ali’nin bu bdlgede belli bir sinir koymasimi ve Kazaklar’a

verilecek sehirleri se¢ilmesini talepte bulunuyordu.

“Majesteleri Hiinkdar'’dan Bar ve Miedzyboz'u Polonya’ya kibarca
birakmasini da rica ediyor. Kazaklarin, Polonya-Litvanya Birliginin
egemenligi altinda olan Niemirow ve Kalnik’e karsi ilgi gostermesinin
ontine gegilmesini, simirlarda anlasmazliklar ¢ikmamamast ig¢in Sob’dan
Dnyeper’e kadar Kazaklara ait olacak sehirlerin belirlenmesini rica

ediyor.” 144

Son karar1 olarak, Kalnik sehri bosaltilip Osmanli Imparatorluguna verildi. Bar,
Miedzyboz, Niemiréw ve Jaztowiec Polonya’ya birakilmasini rica edildi. 1*° Jaztowiec
de antlasmada belirtilmemisti, fakat Polonya ile Osmanli sinirlarinin konusuldugu
zamanda, Seret nehrinin kiyisinda olmasint Osmanlilar istediler ve onun 6biir kiyisinda

neyi oldugunu sordular.

“Blyuk Polonya-Litvanya Birligi'nin Krali Bab-1 Ali’den antlasmay: kabul
ettigini ve Kalnik’te yasayan insanlarin beklemeden c¢ikmalarina emir
verdigini bildiriyor. Iki millet arasinda olan giiven ve sevgi cogaltmak icin
Yiice Imparator, biiyiik iilkenin krali olarak, Bar, Miedzybéz, Jazlowiec ve
Niemirdw sehirlerini soylularmm mallart Osmanli Imparatorlugunun her
zaman elverigli olan Polonya-Litvanya Birligi ' ne birakmasini ve vermesini

rica ediyor dedim” 146

Bab-1 Ali Bar, Miedzybdz ve Jaztowiec sehirlerden vazgegmek istemedikleri zaman
Gninski en azindan orada bulunan Kiliselerde ayinleri serbest uygulanabilecegini ve bu

sehirlerdeki varisleri i¢in dokunulmazliklar1 kazanmaya ¢alisiyordu.

143 «“Kahya, bu sehirler o kadar kiigiikse, onlar1 i¢in neden o kadar ricada bulunuyorsunuz, diye sordu.
Buna karsilik yegenim, madem kiiciik, neden o kadar 1srar ediyorsunuz diye sorarak cevap verdi.”
Kaynaklar, s. 66

144 Kaynaklar, s. 69

145 «Sorunuz nedir? Eger Bab-1 Ali mutlaka Podolya’nin simirlarini tam Seret’e kadar istiyorsa, en azindan
bu Seret’in Obiir kiyisinda, Jaztowiec bulundugu yerde olan kdseyi bize biraksin, diye cevap verdim.”
Kaynaklar, s. 79

146 Kaynaklar, s. 172
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“Olen Vezir’'in Jagielnica’ya verdigi muafiyetleri gésterdim; onu okuyup
kabul ettiler. Buna benzer muafiyeti Bar, Miedzyboz ve Jaztowiec taki

varisler icin de rica ettim.”” 47

Antlasmada ¢ok tartisilan son iki sehir Biatocerkiew ve Pawotocz idi. Konusmalarinin
baslangicinda Reis Efendi Polonyalilar Bar ve Miegdzyb6z sehirleri, Podolya ve

Ukrayna’yi geri vermeleri sartiyla, Biatocerkiew ve Pawotocz’u tutabilirler.

“Eger buna ragmen baska bir seyi rica etmek isterse, haber versin, Vezir
Hiinkdr’dan bunu rica etmeye ¢alisacak, fakat Bar ve Miedzyboz sehirleri,
Podolya ve Ukrayna’yi geri vermek zorundadir, Pawotocz ve Biatocerkiew

ise sizin olsun dedi.”” 148

Sonuna dogru ise EI¢i bu iki sehir i¢in koruma istiyordu, ¢linkii Chmielnicki Rusya ile
anlasip bu bélgenin baglantisin1 bozuyordu.'*® Sonunda Vezir bu sorunu ¢ézmeye karar

verdi ve baharda bu bolgede agik bir sinir ¢dzmeye ihtiya¢ oldugunu emretti.*>

Bar ve Migdzybdz bosaltilmasi meselesi yani sira Gninski Bar’daki kalede bulunan
toplarin ¢ikarilmasi talebinde bulundu, ¢iinkii bu konuda antlasma metninde hicbir sey
yazilmamist. Ilging bir sekilde Osmanlilar bu konuda herhangi bir direniste
bulunmadiklar1 gibi, bir problem de ¢ikarmadilar. Morawski Bey’in kaleye biraktigi

toplari harig, digerlerinin ¢ikartilmasina izin verdiler.

“Ruhban swnifindan kimin se¢ilmesi konusunun ise Kralimin kararina ve
istegine biraktilar, ¢iinkii antlasmada ozellikle hi¢ bir mezhep hakkinda bir
sey yazmiyorlar. Insanlarin ve topun (Morawski Bey’in biraktigi toplar
hari¢) ¢ikartilmasina izin verdiler. Miedzyboz daki Katolik ayinlerinin
vapilabilmesi igin bir kilise birakilmasini, insanlarin ve topun (Albay

beyefendinin mirast oldugu igin) disarrya ¢ikartilmasi talebinde bulundum,

147 Kaynaklar, s. 99

148 Kaynaklar, s. 50

149 «“By arada Chmielnicki’nin Car’in miilkiyetindeki alanlara kadar olan yerler ile Bialocerkiew ve
Pawolocz’u istedigini Vezir’in korumasina karsi prens unvanini gaspettigini ve bdylece antlagmay1
bozdugunu séyledim.” Kaynaklar, s. 190

150 “Vezir yazry1 vermek istemedi; ancak adil ve 1srarc1 bir adanu goriince onu vermeye sdz verdi. Sonra
Chmielnicki’nin bir daha unvanlarin kullanilmasi ve Biatocerkiew ve Pawotocz havalasine miidahale
etmemesi i¢in mektuplar gonderdi. Bu konugmalar esnasinda Vezir, baharda sinir ¢izmeye ihtiyag
olacagini sdyledi. Rica etmeme ragmen, yazilt bir sekilde verilmis maddeler okunmasini emretmedi,
sadece bizzat onlar1 okuma ve cevabi gonderme s6z verdi.” Kaynaklar, s. 190
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¢linkii Miedzyboz da oldugu gibi Bar’daki top ve insanlardan antlasmanin
Tirkge versiyonunda hic bahsedilmedi.”” 1%

2.7. KUDUS MESELESI

Zurawno (Izvanga) antlasmasi onaylama siirecinde tartigilan ikinci madde Kudiis
meselesiydi. Polonyalilar, Kudiis’U Hristiyanlarin haklarinin iade edilmesini, Kudis’te
yasayan Fransisken papazlarina Katolik ayinleri uygulayabileceklerine ve rahiplerin
yargilama giicii olmasina izin verilmesini, yani Ill. Sultan Murat tarafindan onlara
verilen dokunulmazligin uygulanmasini istediler. Kudis 1517 tarihinde Turkler
tarafindan zapt edildi. Gninski eskiden Frenklerin elde ettigi imtiyazlarin yeniden elde
etmeye calisiyordu. Miizakereler esnasinda Elginin yaninda Kudiis misyoneri olan

Babinkiewicz papazi bulunuyordu.

“Isa’min mezari, Betlehem, Géra Kalwaria ve Kamame olarak adlandirilan
Kudis Kilisesinde olan diger yerleri, Isa min miladindan bu yana bu yerler
yiizlerce senedir Franklar tarafindan elde tutuldugundan, simdi yine onlarin
elinde olsun, diger yerlerde Katoliklere kiliselerini restore etme ve serbestce

ayin yapma izni verilsin dedim.” 152

Osmanli tarafi, diger noktalar1 gibi cevabin1 vermeden ilk ilave bir degerlendirmeye
almalart gerektigini sOyliiyorlardi. Polonya heyeti ise bu maddenin Tiirk¢e yazilmis
versiyonunun Latince versiyonuna uyumlu olmadigini, yani bilerek yanlis yazildigin

iddia ediyordu.

“Bundan bagska, Latince versiyonunda yazilan Kudiis maddesini Tiirk¢e
versiyonda yanlis yazdiklarini, tipki Yahudilere izin verildigi gibi, zavalli
rahiplerin Kudiis'te sadece yasamalarina izin verildigini, zaten bu izin
verilmeden de onlarin orada yasadiklarini sézlerime ekledim. Sultan Murat
zamaninda verilen ve onlarin bir kag yiiz senedir sahip olduklari berat
ctkarip Miiftiiye gosterdim. Buna Kudiis hakimleri ve bizzat miiftii de sahittir

dedim. Bundan baska sozii antlagsmanin Latince versiyonunun, Tiirkge de

151 Kaynaklar, s. 113
152 Kaynaklar, s. 69
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aksi anlasilacak sekilde yazildig1 noktasimi getirdim, Tiirkge versiyonunun

bozulmus oldugunu séyledim.” >3

Ona gore, Polonyali komiserler tarafindan anlasilan ve imzalanmis olan versiyonuna
gore hareket edilmesi gerekiyordu. Cevap olarak Reis Efendi, Elginin asil metni
gostermek zorunda oldugunu, eger yaninda degilse ve onun yaninda olmadigini halde

Polonya’ya birini onu almaya gondermesini soyledi.

“Reis Efendi, El¢i Turkce versiyonu yanlis olmakla su¢luyor, dedi. Yeniden
yorumlamak igin asil metnini gostersin, yaminda degilse, getirmek icin

Polonya’ya adam gondersin ve kendisi de Yedikule’de onu beklesin, dedi.”
154

Gninski daha dnce onlarin elinde bu versiyonu gordigiinii ve bu tiir davraniglari iyi bir
siyaset olmadigini ifade etti. Bu ¢ok zor bir konuda kendilerine yardim etmek igin EICi
ve onun heyeti Miftiiye gitmeye ve danismaya karar verdi.!® Fakat bu hareketi de

kendisine pek fayda saglamadi.

Bu noktada Polonya Elgisi, Osmanli idaresini Ortodokslara karsi daha iyimser ve
olumlu davranis i¢inde olmakla; Katolikleri ise ihmal etmekle hatta kotii muamelede
bulunmakla su¢ladi. Buna kargin Reis Efendi antlagsmada yazildigina gore Katoliklerin
orada serbestce dua edip ibadet edebileceklerinin kaydedildigini, hatta bir antlagsmaya
bagli olmaksizin herkesin orada dua edebildigini; Mekke’ye giden Muslumanlarin bile

orada durup kendi inanglarina gore dua ettiklerini soyledi.

“Fakat ilk goriismelerde, Islami hukuka gore Hristiyanlara avug iGi kadar
bir yer verilmedigi halde; merak ediyorum Osmanlilar, neden Ortodoks
Kilisesinin daha fazla yaminda yer aliyorlar da; hi¢hbir zaman tehlike arz
etmeyen Katoliklere destek vermiyorlar. Reis Efendi, bunun icin de Islami
hukuk var: Kudus’te Hristiyanlara yer vermeleri gerektiginden, sadece Bab-
t Ali’nin tebaast  olanlara verildi; o zaman Ortodokslar daha yakin

oldugundan Hiinkdr i ferman ézellikle onlara verildi, dedi.” *>®

158 Kaynaklar, s. 104

1% Kaynaklar, s. 110

155 “Ogleden sonra toren sona erdi. Bu zor antlasmayi degistirmek ve Kudiis meselesini kurtarabilme
konusunda Miiftli’niin otoritesine ihtiyacim vardi; bu yiizden onu ziyarete gittim.” Kaynaklar, s. 104

1% Kaynaklar, s. 110-111
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Farkli zamanlarda yapilan goriismeler sirasinda Gninski, Reis Efendi’nin Polonyalilar
lehine higbir tutum sergilemedigini fark etti. Bu durumda konuyu bir tist makam olarak
gordiigi Veziriazama iletmenin yollarim1 aramaya basladi. Bernardin papazlarinin
Kudis’te sahip olduklart miilkiyetleri birakilmasi maddesi meselesi tartisilirken, konuyu
vezire aktarma imkani buldu. Gninski sahitler gostererek durumu aktarinca Vezir gok

sasirdi, ¢linkli Reis Efendi biitiin olan biteni oldugundan daha farkli bildirmisti.

“Bundan sonra 12 efendiyi, yani en ylksek Kudis hakimlerini, Bernardin
papazlarimn Isa’'min Mezari ve diger kutsal yerlerin miilkiyetinin kokenleri
konusunda sahit gosterdim (ve bu 12 kisi arasinda Konstantinopolis’ta
Miiftii olan, sonra Kudiis’e tayin edilen ve su anda Bursa’da gérev yapan
efendi de vardi). Bizzat Vezir okuyup Reis Efendi’yve “Beni farkl
bilgilendirdin” dedi (bunu bizim terciimanlarimiz anladilar). Bu yiizden o

kadar korktu ki, neredeyse diisiip bayilacakti.” *>’

Bu maddenin diger maddelerle beraber onaylama taslagina yazilmasi talebi ise
Imparator’un fermani degistirilmez diye cevap verildi.'® Her ne kadar bu konu
Polonyali heyeti timitsizlige diisiirmiisse de elgilik heyeti doniis yolunda, -Balkanlarda
iken- Osmanlilar tekrar gdzden gecirip fikrini degistirdiler. Once Elgi Kahya ile gizli bir
sekilde anlagsmaya calistt ve ona 80 ¢uval (para) vermeye s6z verdi. Bu esnada Kahya
Imparator’un haberi almadig1 halde Vezir ile anlasti ve hi¢ kimsenin bununla ilgili
haberi olmamas: sartiyla Edirne’de bunu halledecegini sdyledi. Aksi halde, Ortodokslar

bunu 6grenirse bunu engellemek i¢in her sey yapabileceklerine inaniyorlardi.

“Kudiis maddesinde ise, Reis Efendi ve Terciiman Pasa’dan saklanarak
temsilci beyefendi ve oglumun araciligiyla gizlice Kahya ile anlasmaya
calistyordum ve 80 ¢uval (para?) vermeye séz verdim. Bu konuda Kdhya
beni huzuruna kabul etmeden 6nce Vezire gitti. Biitiin bunlar Imparator’suz
olamadigi i¢in, Vezir bu konuyu Edirne’de halledecegini soyledi; sadece
isler ¢oziiliinceye kadar Vezir, Kahya ve Biiyiik Kralimin temsilcisi hari¢ hig¢

kimsenin bilmemesi gerektigini soyledi. Ortodokslarin Bab-1 Ali’nin yaninda

157 Kaynaklar, s. 134 .
18 “Kudiis maddesi konusunda sadece trajik bir cevap olarak Imparator’un fermam degistirilmez,
dediler.” Kaynaklar, s. 169
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Elciyi goérmeyince her sey yapabilecekler, Imparator’u kizdirmalar: icin

vakit bulmamalar: gerekiyordu.” *>°

2.8. ESIRLER MESELESI

Antlagsmanin esas maddelerinden bir digeri Polonyali rehinelerin serbest birakilmasi
konusudur. Ozellikle El¢i ii¢ kisi, yani Krzykawski, Siekierzynski, Jaspers beyleri icin
kavga ediyordu. Buna karsilikli olarak Gninski Lviv rehinelerinin 6zgiirlestirilmesi
talebinde bulundu. Hayatta zaten az kisi kalmisti ve daha 6nce, antlagsma ilk imzalandigi

anda Serasker buna s6z vermisti.

“Pasa’yla resmi goriismelerimiz swrasinda Krzykawski, Siekierzynski,
Jaspers beylerini serbest birakmasini rica ettim ve onlarin Sehsuvaroglu
Bey zamaminda serbest olduklarini savunup kanitladim. Ayni zamanda
Lviv’deki rehinelerin de serbest birakilmasini talep ettim. Ama sekiz kisi
zaten olmiistii. Dort kigi ise zar zor hayatta kalmislardi. Bunlar: da serasker

pasa koruma altina almisti. Onlari serbest birakma konusunda anlastik.” *%°

Antlagsma onaylamasi baglangicinda bu rehineler Kamanige’deydiler, ¢iinkii Polonyalilar
onlar icin fidye 6demeleri gerekiyordu. Ancak, El¢i dedigine gore iki sene dnce bu fidye
Hiinkar tarafindan affedilmisti ve onlar ¢coktan &nce serbest birakilmaliydilar.*®* Bunu
kanitlayan belgesi olmadigindan gerekce olarak sadece Miisliimanlarin s6zlne
guvendiklerini ileri suriiyordu.'®? Osmanlilar ise onun bu cabalarmi goz oniine higbir
zaman almiyorlardi. Hatta rehinelerin hepsini 6lse bile fidyenin 6denmesi gerektigini
soyliiyorlardi. Elgi Istanbul’a gelmeden once, Lviv’de iki kardes bey ve bir Osmanli
Aga tutuldu. Bu durumda Reis Efendi Polonyalilarin ya 75 bin taler fidye 6demelerini
ya da beyleri teslim etmelerini istedi. EI¢i bu iki kardes olan bey konusu ile hi¢ bir
baglantis1 olmamasini istiyordu, bunun i¢in bu konuda Polonya kralindan hi¢ bir

talimat1 olmadigin1 bahanesini sdyliiyordu.

1% Kaynaklar, s. 191

160 Kaynaklar, s. 4

161 «Lviv fidyesi ¢ok onceleri Hiinkar vasitasiyla affedildiginden dolay: rehinelerin 2 sene énce serbest
birakilmalar1 gerekiyordu. izvanga seraskeri bile, Imparator miihrii altinda Ibrahim Pasa’ya emir
gonderdi. Bundan dolay1 o itaatsizligi ve inadi yiiziinden mahkim edilmeli ve rehineler serbest
birakilmalidir.” Kaynaklar, s. 40

162 “Belgeyi almaya gerek duymadik, ¢iinkii Islami sozlere inanyorduk, diye cevap verdim.” Kaynaklar,
s. 122
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“Fakat benim bu konuyla hi¢chir baglantimin olmasini istemiyordum. Ustelik
bana verilen talimatnamede bu konu hakkinda hi¢ bir sey yazilmadigi gibi
bilgilerim de eksikti. Lviv fidyesinin miktarimin ¢oktan silindigini ve
rehinelerin ¢oktan serbest birakilmis oldugunu hararetli bir sekilde
soyledim. Izvanca’'dayken bile Serasker, onlarin serbest birakilmalar:

konusunda Hiinkdr adina ferman yaynladi.” 1%

Ama Elgi bu iki kardesi geri veremedigini sdyleyince, Osmanlilar, Polonyali rehinelerin
serbest birakilmasi maddesini antlasmaya yazmak bile istemediler. Vezir, Gninski’nin
sayili rehine almak istedigini ve ayn1 zamanda 2 Tiirk beyini teslim etmek istemedigini
anlayinca ¢ok kizdi. Bununla birlikte Kamanige halkindan 10000 kisinin Tirk
kadirgalarda rehine olarak tutuldugu ortaya ¢ikti. Vezir bu konuda o zaman kadirgalarda

olan Polonyalilarin listesini El¢iden alip onlar1 kurtarmaya ¢alisacagina dair s6z verdi.

“Vezir kizginlikla, yiizlerce tutukluyu almak istiyorsunuz, fakat 2 tane beyi
geri vermiyorsunuz dedi. Yine de soziinii sakince tamamladi. Serbest

birakabilecegim esirleri birakacagim, listesini verin, dedi. 164

Bu cok acil bir durum idi, ¢iinkii kisa zaman sonra bu kadirgalarin biiyiik denizlere
cikacagr haberi geldi. Kadirgalar incelendi ve sadece ilk giinde 30 kisi bulundu. Ama
miihendis olan bir Polonyali Tiirkler tarafindan tekrar geri kagirildi.!®® Bir kag giin
sonra, Vezir tarafindan organize edilen ziyafette sadece 147 kisinin serbest birakilacagi
belirtildi. Aslinda en basta 280 tutuklunun serbest birakilacagina dair s6z verilmisti.
Sonug olarak sadece 21 kisi serbest birakildi ve dahasi da Polonya’da toplam 170 Tiirk
rehinenin oldugunu sdylendi. Bunu ispatlayan bir belgeleri yoktu. Yine de Gninski
elinden geldigince kadirgalar1 gizli veya agik kontrol ettiriyor, bulabildigi rehineleri

gizlice kacirttiyordu.

“Ziyafette Vezir 280 tutuklunun serbest birakilacagina séz verdigi halde

sadece 147 kisi belirtildi. Bunlart da Tuna’dan geri alip sadece 21 serbest

163 Kaynaklar, s. 119

164 Kaynaklar, s. 137

185 <O giin aralarinda Budzanowski Papaz, Mroczkowski ve Orszanski Dominikan Papazlari, Choroduzan
istegmen, Panzer astegmeni Fryczewski astegmen, Grilf Bey, Posadowski yiiksek tegmen ve
digerlerinin bulundugu tutuklulardan 30 kisi bulundu. Geceleyin kadirgalardan donerken bunlarin
arasindan, Tewenin beyefendi tekrar kagirildi. Bagirmadig: i¢in kendisi sucludur. Kacirildi, ¢ilinkii
gecmiste Cehrin ve diger hisarin projelerini hazirlayan iinli bir Polonyali mithendis idi.” Kaynaklar, s.
145
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bwrakildi; en yashlardan 7 kisi, gen¢lerden 7 kisi. Ben zar zor Budzanowski
Papazi, 2 Dominikan papazi, Chorodyzan Bey, Bielecki, Grilf, Posadowski
Beyleri hizmetcilerim olarak gésterdim ve onlarin isimlerini yazip serbest
birakilacaklarina dair soz verdiler. Kalan tutuklulari nébetlese sakladilar
ve Polonya’da 170 Tiirk rehinenin var oldugunu soylediler. Kayitlari

gostermeye soz verdiler fakat hig bir zaman gostermediler.”” 16

Osmanlilarin elinde bulunan Lvivli rehinelerden 8 kisi 6lmis 4’1 ise giigliikle hayatta
kalabilmisti. Osmanlilar, Polonyalilarin elinde bulunan iki Osmanli rehinesi ile bu
dordind takas edebileceklerini soylediler. Vezir, Turk beyi Olurse Lviv rehinelerinin
hemen serbest birakilacaklarini sdyleyince Elgiyi ¢ok sasirtti. Sonugta bir Musliman
baska bir Musliman hakkinda boyle bir sey s6ylemis ve ne olursa olsun onun hayatina

cok az deger vermistir. Bu durum ¢ok sasirtict idi. 6’

2.9. SARAY

Istanbul’a gelen diger seyyah veya elgilerin aksine Gninski Osmanli sarayinin fiziki
durumu, isleyisi, gorevlileri, harem, sultanin kadinlari gibi hususlardan higbir sekilde
bahsetmemektedir. Bu durum onun bu konulara hicbir sekilde yer vermedigi ya da
dikkat kesilmedigi anlamima gelmemektedir. Muhtemelen bu tiir diplomatik olmayan
konulara, kendisinin ayrica kaleme aldig1 “Genel Defter’de yer vermistir. Ne yazik ki,
bu defterin akibeti hakkinda higbir bilgiye sahip degiliz. Polonya Arsiv ve
kiitiiphanelerinde yapilacak ¢alismalar sonucunda defterin izine rastlayabilecegimize

dair umudumuzu korumakla yetiniyoruz.

2.10. ANTLASMANIN KABULU, ELCININ HUZURA KABULU, DONUS YOLU
VE SON GOZLEMLERI

Sonunda, yaklasik bir sene Istanbul’da kaldiktan sonra Polonya heyeti ya da daha
dogrusu Polonya heyetinin veba hastaligindan Olmeyen, hayatta kalan tyeleri

memleketlerine donebilme iznini aldilar. Fakat o kadar uzun siire zarfinda disarida kalan

166 Kaynaklar, s. 169

167 “Sonunda, Vezir: (Tiirk) bey oliirse tam da ayni1 saatte Lviv rehinelerinin hepsini serbest birakirdim,
dedi. Miislimanin agzindan, 6zellikle Vezir’in agzindan, baska bir Miisliimana kars1 boyle sozler
duyunca c¢ok sasirdim. Sonra ammsadim ki Izvanca antlasmasini onaylamasi icin ve ricalarimin
antlagmanin sarti olmamasi i¢in, biitiin goriigmelerde Vezir ve Reis Efendi Bab-1 Ali’den her konuda
s6z verdiler. O zaman tekrar tekrar hem Podolya hem de Ukrayna igin dokunulmazliklari rica ettim.”
Kaynaklar, s. 191
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yuk arabalart neredeyse ciiriidiigiinden tamire ihtiya¢ duyuluyordu. Zanaatkarin bunu
tamir etmesini rica etmek icin Elgi Istanbul kaymakamu ile konustu.'®® Onun yardimiyla
arabalar1 tamir ettirdiyse de daha Balkanlar’a ulasamadan biitiin arabalarin tekerleri,
Istanbul’dan yola ¢tkmadan nce tamir edilmesine ragmen, kirildi. Ve dahasi, yolda hig

bir tamirci yoktu, bu ylizden heyet kendisi onlar1 tamir etmek zorunda kaldu.

“Tam ayriis zamaminda olduk¢a biiyiik bir sorunla karsilastim, aman
Tanrim! Balkanlara ulasamadan zar zor biitiin arabalarin tekerleri kirildi.
Bunun icin zanaatkarlara 2 bin taler odemek zorunda kalmistim. Biitiin
anayol boyunca bir tane bile zanaatkar yoktu, zar zor 150 tane kordon ile

onlart bagladim. " 1%°

Bu esnada Uclinci veba salgini ortaya ¢ikti ve pek ¢ok kisi hayatini kaybetti. O kadar Ki
yiiklerini arabalara koymak i¢in kimse kalmadi, biitiin arabacilar oldiiler. Atlarina
gelince, onlarin da zaten pek cogu Olmiistli, geriye kalanlarin onemli bir kismi ise

hirsizlar tarafindan ¢alindi.

Ama en az bunlar kadar Gninski’yi rahatsiz eden baska bir mesele daha vardi:
Bostancilar Polonya heyetinin bazi iiyelerini kagirip zorla Islam dinine déndirmeye

calistyorlard.

“Bostancilar, hi¢bir sebep yokken, haksiz yere, caddede yiruyen bir
gencimizi ve kuzenim olan Kietczewski Beyi kacirip, bacaklarini ve kollarini

kelepgediler, degnekleri ona gostererek Miisliiman olana kadar tehdit

ettiler.” 170

Bu mesele de onun kisisel gayretleri ile ¢oziildii. Meselenin kisa siirede tistii kapatildi.
Nihayet, 11 Mayis’ta Istanbul’dan ayrilip Polonya’ya dogru yola cikabildiler. Once
Haci1 Oglu Pazarcik’taki sultanin ordugdhina ulastilar. Elgi Imparatorun Isakci’ya
¢ikacagimi duydu ve onunla vedalasmak istedigini bildirdi. Bundan énce tabi ki yeni bir

goriisme talebinde bulmak zorundaydi, ¢iinkii ilan etmeden bunu yapamiyordu. Vezir,

168 “Ondan sonra 1 sene boyunca yagishi havalarda kalan ve ciiriiyen arabalarimizi tamir etsinler diye
zanaatkirlara emir verilmesini rica ettim. Bu konuyu ¢dzmem icin beni Istanbul kaymakamina
gonderdi.” Kaynaklar, s. 153

169 Kaynaklar, s. 158

170 Kaynaklar, s. 158
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Reis Efendi aracilifiyla Gninski’nin doniis yolunda zahmet gcekmemesi igin Isakei’ya,

yani Osmanli ordusunun kigla mahalline gitmesini emretti.

“Gece yarisina dogru Reis Efendi, Vezirin o yerden sekizinci konakta Tuna
nehrinde durdugunu ve orada yirmi giin kalacagi cevabini verdi. O
gunlerde de tahliye haberi gelirse, bir kac¢ konak icin beni Silistre’ye, orada
Imparator’u kaymakam araciligiyla veda edebilmek icin, donecegine siz
verdi. Haberi gelmezse, Isak¢t’dan Bender’e Vezir ile yolum agir olmamast
sebebiyle, Lviv'e dogru gitmem igin, oradan giivenli bir konvoy

olusturacagini vadetti. Béylece hi¢ beklemeden Isak¢i’ya gitmemi istedi.”*™

Gninski ¢ok dikkatli bir izleyiciydi. Babadag’da iken Vezir’in ve ordunun gegis torenini

izleyerek, Osmanlilarin askeri guctni sayip bir haberci ile Polonya kralina bildirdi.

8 Haziran’da héald huzura kabul edilmeyi bekliyordu. Bu bekleyisin sebebi de kisa
zamanda ortaya c¢ikti. Osmanlilar, Kamanige sehri bosaltilmadan Elginin hicbir sey
yapamayacagini sdylediler. Buna karsin El¢i, Kamanice halkinin Podolya’ya herhangi
bir hirsizlik, yagma ya da zulme maruz kalmadan donebilmesi icin bir ferman
cikarilmasini istedi. Osmanlilar ise Gninski’den bitin problemler giderilinceye kadar
Vezirin yaninda bir Polonya temsilcisini birakmasini istediler; hatta Terciiman Pasa
Gninski’nin oglunun bu temsilciligi yapabilecegi fikrini 6ne sitrdu. Osmanlilarin
temsilci sifatiyla talep ettikleri kisi agikca bir rehine demekti. Gninski bunu bildigi igin
sadece oglunu degil hi¢ kimseyi temsilci sifatiyla onlarin eline birakamayacagini,
temsilci veya hangi ad ile olursa olsun simdiye kadar Osmanlilara teslim edilen kisilerin
hepsinin 6ldiigiinii, daha da 6nemlisi bdyle bir seyin kendisine verilen talimatnamede

olmadigini sdyleyerek kesin bir sekilde reddetti.

“Bunun talimatnamemde olmadigini soyledim, onu se¢mek istesem bile,
birakabilecegim kimse yoktu, c¢iinkii ya hastalanmislar ya o&lmiislerdi.
Terciiman Pasa oglumu temsilci adayr olarak gésterdi. Ayni zamanda
bunun Imparator’un istegi oldugunu séyledi ve ogluma her tiirlii saygiyi

gostermeye soz verdi.”1"?

111 Kaynaklar, s. 160
172 Kaynaklar, s. 165
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Ama yol boyunca Osmanlilarin, Elginin oglunu temsilci sifatiyla gormek istemeleri

yoniindeki 1srarli talepleri devam etti.

Antlagma i¢in ilave konusmalardan sonra EI¢i yUklerini Kamanige’ye yakin bir yere
gotiirmeleri i¢in yola ¢ikarabilirdi, ama o bunu yapmay1 kendisine bir hakaret olarak
gordu. Osmanlilarin kendisi olmadan esyalarini yola ¢ikarmasinin uygun bir hareket
olmadigini, kendisinin ordu pazarlarinin arkasinda olaganiistii bir heyetle dolasmasinin
hem saglign hem de sayginligi agisindan uygun olmadigmi bildirdi.}”® Bu itirazindan
sonra Veziriazam gormeye ve Imparator ile son defa goriisiip veda etmeye gitti. 12
Haziran’da maiyeti ile beraber Vezir ile vedalagmak igin gitti. Veziriazam Kara Mustafa
Pasa Cehrin’e dogru yola ¢ikacagini sdyleyip onu da yaninda gotiirmek istedigini
sOyleyince, Gninski bu teklifi agik bir dille reddetti. Bu defa Terciiman Pasa onun
burada kalip, Veziriazam doniinceye kadar konaklayacagi bir yer bulup iicretini de
kendi kesesinden 6demesini sdyledi. Bu tehdit, Istanbul’da yasanan sikintilarin yeniden
hatirlatilmasindan ve Veziriazam ile birlikte hareket etmesini istemekten baska bir sey
degildi.'™* Buna ragmen Gninski, Cehrin’e gitmemekte inat etti. Bu goriismede de

antlasmanin Tiirk¢eye ¢evrilmis olan maddelerini gosterdi:

5 memleketinden alinmis olan

1. “El¢i, ¢cok sayida cenaze toreninden sonra
vilayetleri, en azindan teselli olmasi ve iilkesinin goniil rahathigi icinde
olmasint tekrar rica ediyor. Yani, Kuduis’teki Fransiskan Papazlarinin,
Kamame kilisesinde Incil okumalari serbest olsun ve Murat Sultan’in berati
tasdik edilsin. Bu berata gbre en son Hotin zaferine kadar ayinlerini
serbestce uygulayabildiler, ondan sonra ise Ortodokslar Isa 'nin mezarindan
lambalart attilar ve Gora Kalwaria’da kilise mihrabini yiktilar. Moskova
cart konusunda ise, gercekten Polonya Litvanya birliginden bunu rica eden
Katolik olan krallar, olaganiistii bir saygrya deger.

2. Elgi, Podolya’da bulunan 4 kisi ve Ukrayna’da bulunan 2 kisi konusunda

Jagielnica’ya verilmis dokunulmazlik gibi ya da onlardan yillik

173 “Fakat ben gitmeden yiikleri Polonya’ya gonderemedigimi deklare ettim ve ordugihin arkasinda olan
pazarlarda olaganiistii bir heyetle ne dolasabilirim ne de sagligim buna izin veriyor.” Kaynaklar,
s. 166

174 O zaman Terciiman Pasa, ya Vezir donene kadar disarida, iicretini kendim &deyerek kalmak zorunda
olacagimi ya istediklerini yapacagimi (fakat benim yapmak istemedigimi) tehdit etti.” Kaynaklar, s.
167

175 {stanbul’da gecen zaman icinde vebadan &lenlere isaret ediliyor.
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haraglarimin para veya tahil ile 6denmesinin belirlenmesini de rica ediyor.
Miedzyboz a karsilik olarak ise geng olan Tiirk beyin serbest birakilacagini
Vezire vaat ediyor.

3. Elci, Lviv rehineleri ve Kamyanets’te kelepgelenmis hdlde olan Krzykawski,
Siekierzynski ve Jaspers beylerinin serbest kalmasini rica eder. Onun
(elginin) yaptigi isleri, masraflart ve saghgimn kaybina karsilik olarak
rehineleri ve tutuklular: esaretten alpp boyle bir gorkemle memleketine
donsun. Bundan sonra Vezirin ismi daha buylk olacak ve iki millet
arasindaki guven saglamlagtirilacaktir.

4. El¢i Belik'teki rehinelerin serbest birakilmalarimi da rica ediyor. Vezirin
sozii gercek olsun ve onlar Istanbul’dan Tuna nehrinin obiir kiyisina
gotiiriilsiinler. Onlarin sayisi 147°dir ve Vezir beyefendinin soziine gore
Tuna’da kadirgalardan bana verilmis olsunlar.

5. Galata’daki Meryem Ana Kilisesi’nin restorasyonunu ve Prawadya’daki
kilisesinin agilmasin (ben geldikten sonra belirtilmis olan) rica ediliyor.
Ayni zamanda tutuklularinin serbest birakilmalarini, onlart satilmamalari -
cunku fidye getirilecek- rica ediliyor. Tabii ki, antlasmaya ve yeminli
ifadelere gore verilsinler.

6. Kamyanets halkinin, Elginin yaninda giiven i¢inde Podolya’ya donebilmek
icin fermani rica ediyor.

7. Biiyiik Polonya Krali icin heyetin Tuna nehrinde oldugu haberini gotlrecek
ulak rica ediliyor.

8. Istanbul’dan ¢iktg siralarda, Kielczewski Beye ettigi hakaretler yiiziinden

Bostanci Pasa 'y sikdyet ediyor.” 17®

Osmanlilar bu noktalar1 duyunca ne memnun oldular ne de bagska maddeleri anlatmaya
izin verdiler. Tutuklu olan Polonyalilar ve Kamanice halki konusunda ise daha &nce
verdigi sozlere ragmen Vezir daha kiiclik sayida esiri serbest birakacagini soyledi.
Ziyafetten sonra sadece vedalasabilmek icin Elginin daha 1200 taler Odemesi
gerekiyordu.r”” Bu konusmalarin hemen hemen higbir sonucu olmadigi icin 15

Haziran’da Vezirin ordugahina Gninski’nin temsilcisi ¢agirildi. 17 Haziran’da ise yola

176 Kaynaklar, s. 168-169.
17 “Yezir memnun oldugunu ve benimle daha fazla konusmak istedigini sdyledi. Fakat vedalagmak igin
bile 6zellikle 1200 taler 6demem gerekiyor.” Kaynaklar, s. 169
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¢ikmak zorunda kalip 20 kisiyi Vezir ile 19 Haziran’da Bender’e yakin bir yerde
goriismeye gonderdi. Bu esnada da Polonya kralina Vezirin askeri giici anlatan mektup
da gonderdi. Osmanli ordusunda kalirken ve keskin bakisli bir politikaci oldugu i¢in

Vezir ile savasa giden Asya ve Avrupa kisimlariin ordularini gérdii ve saydi.

“O zaman Vezirin yanminda Diyarbakir ve Ermenistan’in, biitiin Asya ve bu
Avrupa’min kistmlarimin askeri giiclerini gordiik. Kopriide onlart saydik ve

genel defterde anlattik.” 1"

O zamana kadar yasadiklar1 yetmiyormus gibi, El¢i Silistre’deyken bir de deprem
meydana geldi. Bundan sonra imparatorla vedalasmak i¢in davet edildi. O zamana kadar
Elg¢i biitlin uygun diplomatik davranislari birakti. O kadar ki, Osmanlilar1 kizdirmak igin
her sey yapabilirdi. ilk olarak Polonyalilara Osmanlilar tarafindan verilen bir yerde
kalmalar1 emrini dinlemedi ve istedigi yerde kamp kurdu. Ikincisi, Istanbul’dayken

calamadiklart miizigi bu kamp yerinde rahatca ¢alabildiler.

“Bundan sonra asagida bir yerde durmamizi istediler. Orada kesinlikle
sicakliktan bogulurduk. Inatla yukariya ¢iktik ve Imparator'un ordugdhina
giden vyiiksek diizlikteki yolda durduk. Istanbul’da yasaklamis olduklar:

miizigimizi, davullari, trompetleri istedigimiz kadar kullandik.” 1"

Imparator’u son defa gérmek ve vedalasabilmek icin 3 ay beklediler ve bu zaman
zarfinda tipki Istanbul’da oldugu gibi yine atlar1 galindi. Sicakliktan ve kaldiklari yer

yuziinden maiyet ve bu sefer Tirk atlar1 bile hastaland.

“Ertesi giin, Imparator’a veda ettigimiz zaman goériismek istedigimiz
konular hakkinda Temmuz, Agustos ve Eyliil aylart boyunca bir ricada
bulunamadik. Daha oénceki durdugumuz yerde ¢alinan zavallr atlarimizi,
sehrin Obiir kosesinde, Imparator un stiriisiinde bulduk, fakat geri verilmedi.

Géziimiiz oniinden ikinci defa ahirda ¢alisan tutuklandi.” *&

Gunler gecince Kaymakam ile goriismeye gitti ve ona da daha Once hazirladigi
maddeleri hem Tiirk¢e hem de Latince yazili bir sekilde verdi. Bu esnada Vezir, Cehrin

kalesini kusatti ve zor durumda kaldi ama 6 Eylil’de 11 gin sonra Cehrin’in

178 Kaynaklar, s. 171
179 Kaynaklar, s. 171
180 Kaynaklar, s. 171.
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fethedildigi haberi gelip ertesi giin ordugéhta biiyiik kutlamalara baslandi ve kutlamalar

9 gun surdu.

“7 Eyliil’de ordugdhta biiyiik kutlamalar bagsladi: roketler, atesler,
miizikler, haykirislar, ziplamalar, seving gosterileri 9 gln strdu. Her sabah

ve aksam top atiyorlard:.” 8t

8 Eyliul’de ise camide sukir namazi kilindu.

“8 Eyliil’de, ordugdhta ve sehirde bulunan Miisliimanlari, safak vaktinden 2
saat once siikretmeK icin camiye c¢agwdilar. Padisah da orada olacaktt.
Padisah halkin oniinde, 2 saat boyunca, yerdeki halida namaz kiliyordu.
Sonra fakirler icin koglar kestirdiler ama pek ¢ok kisi 3 giin boyunca hi¢bir

sey yemeden orug tutmuslard.” 182

Fakirlere yemek dagitildi ve bazilar1 orug tuttular. El¢i kis yaklastigr i¢in ve
memleketine uzun bir yol kaldig: i¢in artik iyice sabirsizlanmaya basladi. Kaymakam’in
dedigine gore sadece Bar ve Migdzybdz Polonyalilar tarafindan birakilip birakilmadig:
haberini bekliyorlardi, ¢iinkii bu haberi almadan Elgiyi Polonya’ya yollamadilar. Ertesi
gun ise El¢i Bar ve Miedzyboz i¢in riisvet vermeye karar verdi ve sonug olarak bu

sehirler Polonya’ya birakildi.

“Ertesi giin Kaymakam giivenilir bir agasini bana gonderdi; onun
araciligiyla Bar ve Miedzyboz her biri igin 6000 kirmizi zloty verdim,; 50 bin
taler de miiftiive, Kudiis meselesi ve Sultan Murat'in verecegi
dokunulmazhk imtiyazimin kopyast ile Kudiis hdkimlerinin tanikligi
konularinda bizi desteklemesi icin verdim. Diger maddeler: Chmielnicki’nin
unvan ile ilgili, Bialocerkiew ve Pawolocz i¢in hakim olduklar: alanlar ile
onlarin sinirlart konusunda teminati verilmesini, yazilarda “gélge koruma”

olarak verilen sozleri hafifleterek, tekrar ifade edilmesini sagladim.” 1%

26 Eylul’de farkli bir haber geldi. Padisah Elciyi Balkanlara almak istemiyor ve
Podolya’da herhangi bir sehrin bosaltildigir haberini alincaya kadar onun Pazarcik’ta

Vezir'i beklemesini emrediyordu. Gninski hem Kaymakam hem de Mdufti ile

181 Kaynaklar, s. 182
182 Kaynaklar, s. 182
183 Kaynaklar, s. 183
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goriismeye c¢alistt fakat onunla hi¢ kimse konusmak istemedi. Osmanlilar artik daha
fazla goriismeyle konuyu dagitmak istemedi. Ya Polonyalilar istediklerini yapacaklar ya
da olduklar1 yerde kalacaklardi — umurlarinda bile degildi. El¢i de bunun farkindaydi ve

moralini bozularak Gmidini kaybetti.

“Hicbir sey diisiinmeye gerek yok. Herkes kor ve sagwr olunca
kullanabildigim yontemler bitti. En azindan Musab Pasa’ya hediyeler
gondermeye karar verdim. Yapabildigim kadariyla nereye giderse gitsin

bizim icin uygun olmasini rica ettim.” 184

Vezir ordusuyla ile beraber Cehrin’den donlince El¢i orduyu dikkatlice inceledi ve
saydi. Anlattigina gore ordu ¢ok zayiflamisti ve atsiz kalmisti. Vezir ile goriismeden
once ise Turkceye ¢evrilmis noktalar1 hazirladi ve son defa, veda esnasinda memleketi
icin olumlu bir sey yapacagmi umut ediyordu. Vezir tekrar Elginin temsilcisini
birakmasini istiyordu ve smir ¢izilmesi bahara erteledi. Lviv rehineleri serbest
birakilmadi, ¢iinkii Polonyalilar hayatta kalan bir Turk beyi teslim etmeyeceklerdi.
Kudiis maddesi de ¢oziilmedi fakat ikisi de dostca bir sekilde vedalastilar. Yola ¢ikarak
Elgi gordigi adaletsizligi ve ¢ektigi aciya ragmen Yenigeriler onlar1 kusatip
arabalarinda kacak biri olup olmadigin1 aradilar. Elgi onlart gikayet edip

cezalandirilmalarin istedi.

“Yenigerilerin her birine 3 giin boyunca 80 falaka atilacagini, normal
kisilerin ise aviuda cezalandirilacagim garanti ettiler. Aramaya basladilar,
ama Tanri’'min merhameti sayesinde hi¢bir sey bulmadilar, sadece
Kaniow’da alinmis bir Kazak ve bir ¢ifi¢i buldular, ¢iinkii onlarla beraber
avluya girdi. Kazak hakkinda hi¢ bir sey soylevemedim, cifigi icin fiyat
alindigr zaman odemek istedim ama Cavus Pasa, onu Vezire Yenigerinin
dolandirldiginin karsiligi olarak aldi. Vezirin onu serbest birakacagini ve
Yenigeriyi cezalandiracaklart zaman izleyicileri géndermemi soyledi.
Onlardan birini sopa ile ¢ok fena dovdi. Cunkl o, odamdaki dolapta kole
bulacaginm diisiinmiis ve israrla aramak istemis fakat bulamamusti. O zaman
Osmanlilarin tutumlarint protesto ettim ve Terciiman Pasa bundan dolayi

panikledi.  Yenicerilerin  cezalandirilmasini  izlemeye  hi¢  kimseyi

184 Kaynaklar, s. 186-187
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gondermeyecegimi bildirdim, ama Kahya’ya birini génderip bana yapilan
siddeti anlattim ve tazminat olarak ceza yerine en azindan bir Lviv rehinesi
olan Szymonowicz Bey’in serbest birakilmasint rica ettim. Onun ismini
Terciiman Pasa not etti ve Cavus Pasa bu hususta soéz verdi. Fakat hi¢ bir
sey kazanamadim, ne ciftciyi ne de onun icin kabul edilen fidyeyi bile geri

gonderdiler. Miisliimanlarin soziine asla inanmamali!” &

Ancak, memlekete donerken bircok insan Elcinin yanmna kacti. Kagis nedenleri
Seyahatname’de yazilmamustir. Ancak El¢i, Osmanli topraklarinda yasayan kisilerin
bedbahtliklarindan dolayr onunla birlikte gitmek istediklerini gostermek amaciyla

sunlar1 anlatmistir:

“Bu ¢ok siki teftisten sonra, degisik insanlar, ¢ocuklariyla beraber bazi
kadinlar bizim yamimiza kagtilar. Digerler kervana sigmadiklarindan kendi
cocuklarini sakladilar. Bu yiizden kalabalik bir grup gelip kéleler yiiziinden
arabalarumi tahrip etmek istediler. Fakat onlara yaklagsant vuracagimizi
bildirdim. Gergekten hazir oldugumuzu gérdiikleri i¢in yaklasmadilar. 19
Kasim’da safak vaktinde hareket ettik, hi¢ kimse bize dokunmaya ciiret
etmedi. Bazilar Tuna Nehrine kadar bize eslik etti; kéleleri birakmamiz
halinde atlar ve paralar vereceklerdi, fakat onlari géremediler ¢iinkii kapali
karavanlardan hi¢ ¢ikmadi ve arabalara yaklagsmaya ise hig kimseye izin

verilmedi.””186

“Terciiman Pasa, biitiin bunlarin heyet karari oldugunu ve anlagmalara
uygun hareket edildigini; ornek olarak, gecenlerde Alman elgisinin kaldig
verde bir Tiirk’iin cesedinin bulundugunu, bu yiizden onun divana
getirildigini séyledi.

Hiikiimet kararlarimin elgileri baglayici olmadigint ve eger boyle olursa
onlar, o zaman hem serflere hem de yerlilere benzemis olurlar, bu yiizden
kendilerini dinlemem gerekmedigini séyledim. Bunu Terciiman Pasa’yva agir

olan konuyu batin Hristivanlik inancimla duyuruyorum ki, bana siddet

185 Kaynaklar, s. 193
186 Kaynaklar, s. 193
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uygulanmasina izin veremem ve beni mahkemeye gotiirmek isteyenin once

beni éldiirmek zorunda olacagini soyledim.

Bunun iizerine hi¢ kimseyi bulamaywnca, biitiin yolculugumda giivende
olacagimi ve Tuna nehrinin kiyyisinda bana denetim uygulamayacaklarin

soyleyip ¢iktilar.

En fazla problemi iki Yeniceri ¢ikardi: aslen Bagdath olup Pazarcik’ta
verlesip halka a¢ik hamamin sahibidir; soylu Wisniewski Bey, yaklasik 20
sene once ondan kurtulup bize ka¢misti. Ikincisi, Imparator’un
kuyumcusuydu, ondan da bir Polonyali kacti. Digerler ise o kadar énemli

degillerdi, hatta hareketli bile degildiler.

O zaman giivenli oldugu sartini verdi; bunlar igin yiiklii fidyeler odenmisti.
Arama yapmalarina izin verecegimi; bulamadiklart zaman dolandiricilik
bahanesiyle bana ceza verilirse, Cavus Pasa ve Terciiman Pasa beni

korusun dedim.”” 187

Elci Tlrk karargahindan ayrildiktan sonra hizla memleketine dogru yol almaya basladi.

Bundan sonraki anlatimi tamamen iilkesine kavusmak icin kat ettigi yollar ile ilgilidir.

“Her gun sekiz ya da on saat at sirtinda ilerledim ve 8 giin sonra, Tuna
Nehrine vardim. O giin aksama kadar biiyiik ve tehlikeli bir firtina vardi.
Gece ay ¢iktiktan birkag saat sonra hafif bir esinti olustu. Sabah yeni bir
teftis yapilmadan kéleleri atlar ve arabalarla Galac’a gonderdik. Oradan

gecerken Tiirkler tarafindan kovulan halki ve harabeye c¢evrilmis evleri
bulduk.

Ikinci giin, on alti saat boyunca ati kosturarak Belgrad’a vardim. Ertesi giin
Belgrad’dan ¢ikip Jassy'da, Kaymakam Szeptylic Bey, Bogusz Bey ve 2
Karalasz sancaginin yaminda diger boyarlar ve bir kag¢ diizine Tatar atlar
ile sehirden yarim mil uzaklikta karsilastim. Daha once Kamyanets’e giden
300 kisiyi serbest birakmak igin (boyarlar onlar icin 6 bin taler
odediler);bundan baska sehirde bazi olaylar oldugu igin, 4 gin beklemek

zorunda kaldim. Ondan sonra bahsettigim boyarlar tarafindan ¢eyrek mile

187 Kaynaklar, s. 192-193



kadar sehirden ¢ikarilip, Imparator'un Kapici Pasasina, Vezir'in Agasina,

Cavuslara ve Yenigerilere mertebelerine gore hediyeleri verip vedalastim.

Fakat Jassy’da Oliim serbest birakmadi, Imparator’'un banyasindan ve
kadirgalardan kurtardigim Kdtip beyefendinin alayindan iistegmen Serel
Bey ertesi gun 0ldi, ondan sonra da bir kole ve Elginin maiyetinden bir
hizmetkdr. Bunun icin bana eslik edenlerden hem de Silistreli efendiden
tamkligim aldim  (Silistredeyken daha oOnce bahsi gecen Imparator’un
banyasinda 3 kole oldii). Vezir beyefendi olmiis kisilerin yerlerine
Imparator un banyasindan digerlerinin - Eger hdlda yasiyorlarsa Godlewski
Beyi, Kulkowski Beyi, Nagorski Beyi, Mekarski Beyi, Zagorowski Beyi ve
ayrt Akdenizde olanlar Korzeniowski ve Chrgszczewski Beyleri- serbest

birakilmalart icin emir verecegi yolunda bana sik sik garanti verdi.

O zaman tanikliklar: temsilciye gonderdim ve banyada kalan 6 kisinin
gelmelerini bekledim — hizmetkérlar, sivari eri ve Ortodoks papazlarina
hari¢ onlarin daha fazlasi olmayacakti. Ancak, beylerin kadirgalarinda
vaklasik 30 kisi bulunabilirdi, Nisanin sonunda kadirgalari denize ¢ikmadan
once onlar igin kisin fidye ddemek gerekiyordu; bunu yaparak Polonya-
Litvanya Birligi yoksullagmazdi, Tanri’min daha biiyiik bir [itfuna mazhar
olabilirdi.

Jassy’dan Kamyanets’teki kiliseyi almak ve Krzykawski, Siekierzynski ve
Jaspers Beyleri almak icin bir yazi istedim —orada beni Meclis araciligiyla
beni durduracaklarim isitince, biitiin Eflak gibi bozkir olan Soczawa’ya

dogru gittim.

Vezirin fermami, Halil Pasa’ya yazdigim mektup ve olabildigi kadar
baglayici bir antlagma ile yolculuk giivenligi ve masraflart hesap edip
Bielecki Beyefendileri gonderdim. Yas/: bir kisiyi bir genci kadirgalardan
kurtardim. Bu geng ilkbaharda Polonya’dan benim yanima gelen ve
Pazarcik’tan Silistre’ye Vezirin fermammi gétiirerek Silistre’de -Vezir

tarafindan- serbest birakilan tutuklular: Galac’a nakleden kisiydi.

Her durumda seve seve Vezirin yazilarimin asil metinlerini, Vezirin muhri

ile verip, Pazarcik’da Efendi’den aldigim kitaplardan alinmis asil kisimlart
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ile beraber gonderdim. Tanrimin iradesiyle oldu, Kutsal Katarina’'nin
Katolik kilisesi ve yamindaki daire Pasa Kamyanets’ta geri verdi, ¢lnki
Cizvit birliginde Yeniceri Agasit Krzykawski, Siekierzynski ve Jaspers
koleleri hududa kadar getirdi, Lviv rehineleri ya serbest ya da gdzetim

altindadir.

Kadirgalardan Budzanowski Bey, Mroczkowski Dominikan Papazi,
Posadowski Binbasi, Chorodyzan Ustegmen, Grylf ve Fogiel Astegmenler,
Bielecki Bey, Mitkowski Bey ve simdi ve daha once serbest birakilmig bir
kag yiiz degisik koleler de kurtarildilar.

Kendim ise Soczawa’dan Bukowina’dan gecerek zar zor Sianiatyn’a vardim
ve oradaki askerler tarafindan kabul edildim. Acele ediyordum ve atlar
yorup Biiyiik Kralima hizmet etmek icin geldim, Once sekreterya islerini
gerceklestirerek, isi, akli, tavsiyesi ve siislii maiyeti ile Polonya’nin
haysiyeti icin gérevi yapan ama 6 ay boyunca Istanbul da cok kétii agrilarla
saghgi bozulan Chelm Starostasini, sonra Husar iisteSmenimi, Inowroclaw
Kale Kumandam, Gdansk Kale Kumandani, Przemysl Kale Kumandani,
Przedecki  Starostasi, Lanckoronski Bey, Dzierzek Bey, Boim Bey,
maiyetimin Kdhyasi, Monsieur Deperier (yabanci, iyi bir insan, ondan
Polonya’nin islerine ¢ok destegi ve kibarligi gérdiim);, Hadziewicz Bey,
Spendowski Bey, akilli, isi bilen, ¢aliskan, bu hemen hemen 2 sene boyunca
Polonya Terciimani;, Husar yoldaslarim: Prusak Bey, Biiyiik Kralima
kapitulasyon ile génderilmis ve sonra cevabi ile tekrar bana gelen,
Jassy’dan Cehrin’e alinan Lipski Bey, Ulatowski Bey, Mielaczewski Bey,
Blonski Bey... Chelm Starostasi maiyetinden ise: Bobowski Bey, Kobylnicki
Bey; husarlar: Borystawski Bey, Chrzgstowski Bey, Kalusowski Bey,
Zielinski Bey, Nasitowski Bey, Kedzierski Bey ve olmiis olanlara hari¢ diger
askerler. El¢i saray mensuplart ise: Zakrzewski Beyleri, Kietczewski Bey,
Wydzga Bey, Kobylnicki Bey, Cetys Bey, Kaminski Bey, Gowarzewski Bey,
Reut Bey, Skulimowski Bey, Golinski Bey, Puchowski Bey, Rozna Bey,
Muchowiecki Bey, Rosciewski Bey, Lutomski Bey, Cinski Bey, Wapowski
Bey, Kaczorowski Bey, Kowalkowski Bey. Ruhban swnifi da: Rybczewski

Cizvit Papazi, Lisiecki Sistersiyen Papazi, Babinkiewicz Kudiis Misyoneri,
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Kedzierski Dominikan Papazi; bana Istanbul’a kadar eslk edip sonra kendi
psikoposluguna ve KudiisS’e gonderen Koadjutor Lviv Ermeni Baspikoposu
ve Tokat Piskoposu, bundan baska, benimle beraber memleketimiz icin bu
iskencelere dayanan Lviv Theatinler Aloizy Papazi ve Rubbi Papazi,
digerler oliim ile eluctati benden dnce karsilastilar. Diger kisiler, bizi in
victimam ya da pignus pusuya diistiiriince Vezirin kaydinda gésterildi.
Sonunda iki oglum c¢ok c¢alisan Biiyiik Kralumin ve Polonya-Litvanya

Birliginin merhametine éneriyorum.

Olmiis varisleri de éneriyorum: egini ve kiiciik ¢ocuklart yetim kalan
Chocimierski Bey, Obornicki Starostasinin oglu Keszycki Bey, Zagorski
Bey, Husar yoldasim ve kardesleri Polonya-Litvanya Birliginin paralari
kendi kaniyla hak ettikleri Bartochowski Bey; EIgi maiyetinin iiyeleri Labeta
Bey, Sartawski Bey, Zakrzewski Bey, Dydynski Bey, Jarmuzewski Bey,
Lasocki Bey. Chelm Satrostasi maiyetinden ise: icra memuru olan
Rybczewski Beyin yegeni Murawiec Bey, Husar yoldas Komarnicki Bey,
Starosta’nmin asker yoldasi Piotrowski Bey, Biiyiik Kralimin ve Polonya-

Litvanya Birliginin merhametine ve saygilarina éneriyorum.

Diger cenazeler hakkinda konusmak ise uzun bir yorum olacak. Cunki
vebadan dolayr 110 kisi, uzun yolculukta degisik hastalardan dolayr 15 kisi
oldii. Bundan baska kadirgalardan kurtarilanlardan 38 kisi oldii.

Sonunda, yegenimi Biiyiik Kralimin ve Polonya-Litvanya Birliginin
merhametine takdim ediyorum. Cinki o, ilkbaharda Cehrin’e dogru
volculuk esnasinda ve sonra Balkanlardan Edirne’ye kadar yolculugumuz
boyunca kendi camini ortaya koyarak bizim hayatuimizi korudu. Vezir'in
emrine, ister istemez orada onu temsilci olarak biraktigim zaman (yoksa
bizzat ¢tkamazdim), hemen hemen bir sene boyunca kendi sahsi parasiyla,
hazineden bir kurus bile almadan gorevi yapti. 3/196 orada ise ulufe ile
ilave yapmak gorenegi yok ve Imparator temsilcisi onu almadi. Bundan
baska, Biiyiik Kralimdan onu oradan kurtarmayi, baska bir kisiyi

gorevilendirmesini, orada ona ihtiya¢ duyulmadigini deklare etmesini rica
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ediyorum. Zaten benim iki senelik islerimden sonra baski gérmeye saglig

yetmez.

Koleleri de: binbasilar, iistegmenler, astegmenler, diger riitbeli askerleri,
degisik iilkelerin soylular: ve ogullart Vezir’'den kismen serbest birakilmais,
kadirgalardan ¢ikarilmis, kismen saklanmig, kismen benim ve Chetm
Starostast tarafindan paramiz oldugu kadar 6denmis ve bir bucuk sene
boyunca degisik yontemleri kullanarak memlekete gonderilmis olan bazi
riitbeli askerler, yani degisik mevkilerde ve durumlarda olanlart Biiyiik
Kralimin merhametine ve Polonya-Litvanya Birliginin nimetine emanet

olarak veriyorum.

Boyle bir rica ve biitiin miizakereyi Biiyiik Kralimin ayaklarimin oniine,

Polonya-Litvanya Birliginin kucagina boyun egerek veriyorum.”*88

188 Kaynaklar, s. 193-196.
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SONUC

Eldeki calisma Zurawno Antlasmasinin onaylamasi (1677-78) amaciyla Polonya’dan
Istanbul’a gonderilen elgi Jan Gnifski tarafindan yazilan seyahatname Uzerindedir.
Eserde Varsova’daki hazirliklardan baslayarak Elginin biitiin yolculugunu, Istanbul’da
gordiigii torenleri, gektigi zorluklart ve dzellikle yaptigi resmi goriigmeleri icermektedir.
Calisma kapsaminda oncelikle Jan Gninski tarafindan yazilmis olan (1677-79) ve 1907
yilinda Franciszek Pulaski tarafindan yayimlanmis seyahatname nesri esas alinarak
Lehgeden Turkceye metin terclime edilmis ve terciime zerinde kapsamli bir inceleme

yapilmaya c¢aligilmistir.

Heyetin Varsova’dan Istanbul’a 3 ay siiren uzun yolculugu 1677’de baslamistir. Elginin
baskanligindaki heyet Kamanice’ye ulasinca ilk defa Tirk ordusunu ve ordugahini
gOrmiistiir. iste bu ilk karsilasmada Osmanlilar hakkindaki ilk diisiinceler Gnifiski’nin
kaleminden yazilmistir. Ilk olarak onun dikkatini ceken sey Tirklerin cirit
oynamalaridir. Clnkl Heyetin Kamanige Pasasi ile goriismek i¢in sehre girerken onlara
Turk askerlerinin oynadiklar cirit oyunu eslik ediyordu. Bu esnada Osmanlilar hem
kaleye yaklasirken hem de sehirden gegerken 12’ser pare olmak tizere 24 kez top atisi
yaptilar. Daha once birgok ulkeye heyetleriyle gitmis olan Gninski, Turklerin ona bu
sekilde saygi gosterdiklerini diisiindii. Bunlar ve daha sonradan alacagi pahali hediyeler
Istanbul’a ulasmadan &nce morallerini goktan arttirmisti. Elgi de, ¢ok parasi
bulunmamasina ragmen gosterisli hediyeler ile belirli miktarda parayr hemen hemen her
goriismeden sonra riigvet olarak veriyordu. Boylece goriisiilen konularda muvaffakiyet
saglamay1 hedefliyordu. 1672-1676 yillar1 arasinda meydana gelen Osmanli-Lehistan
Savasi, 17 Ekim 1676 tarihinde imzalanan Zuravno (Izvanca) Antlasmasi ile
sonlandirildiktan sonra onun resmi bir sekilde onaylanmasi gerekiyordu. Ancak, ilk
baslarda bazi maddeler iizerinde mutabakat bulunmasina ragmen, Osmanlilar ve
Polonyalilar yaptiklar1 goriisme ve tartismalardan sonra anlasmaya varmanin 6yle hi¢ de
kolay bir is olmadig1 ortaya ¢ikti. Sunu sdylemeye gerek yok ki hem Polonyalilar hem

de Osmanlilar kendileri i¢in en az kayipla miimkiinse en ¢ok sey elde etmek istediler.

Elgi, lc ay yolculuktan sonra Istanbul’a girmek icin 6nce (i¢ kez giris istegi gonderdi.
Sonunda Veziriazamdan bu izni aldi. 450 kisilik gosterisli bir kalabaliktan olusan heyet,

eski Konstantinopolis’e girdi ve diger yabanci elgilerin heyetleri tarafindan coskulu bir
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sekilde karsilandi. Ne yazik ki bu heves uzun siirmedi. El¢i konaklamak zorunda
olacaklar1 han1 goérince buyuk hayal kiriklig1 yasadi. Fakat gergekten bu han yiziinden
daha ne kadar aci1 ¢ekeceginin farkinda degildi. Bu bakimsiz han kesinlikle heyetin
serefine uygun degildi. Ustelik o kadar sayidaki bir grup icin oldukca kicikti. Boyle
olunca Elginin maiyetindeki baz1 kisiler sokaklarda susuz, aglikta gecelemek zorunda
kaldilar. Ayrica Hiinkar sarayina bakan hanin pencereleri aniden kapatildi. Dahasi, han
elcilik heyetinin sagligi i¢in zararliydi. Daha birka¢ giin sonra bilinmeyen bulasici bir
hastalik peyda olmaya basladi. Sonra, bu hastaligin bir veba salgini oldugu ortaya ¢ikti.
Ancak, defaatle riigvet verilmesine ragmen hastaliktan dolayr kimsenin handan disari
cikmasina izin verilmemistir. Bunun neticesinde salgin daha hizli bir sekilde yayilmaya
basladi ve tesiri giin gegtikce artti. Gninski kaldiklar1 bu hami “6lim evi” olarak
adlandirdi. Bu psikolojik baski altinda kalan Elgi sadece ii¢ oglu icin Karadeniz
kiyisinda bir konak ayarlayabildi.

Osmanlilar, istanbul’a dogru giden yolda Elgi igin gosterisli karsilasmalar yapmalarina
ragmen, heyet Istanbul’a geldikten sonra onlara gereken ilgiyi gostermediler. Herhangi
bir devlet adamiyla bile goriismek i¢in Elgi goriisme talebi bazen birka¢ gin, bazen de
birkag ay bekletiliyordu. Goriismeler esnasinda ise, Gninski’nin antlasma maddeleri
tizerindeki onerileri eger Osmanlilar begenmezse Elgiyi Yedikule’ye atacaklarini, barisi
bozacaklarin1 ve Polonya’ya karsi yeni bir savas agacaklar1 tehditleriyle korkutmaya
calisiyorlardi. Osmanlilar istedikleri sekilde antlasmanin onaylanmasinin hizlandiril-
masini saglamaya c¢alisiyorlardi. Fakat Gninski’nin morali bozulmus olmasina ragmen
hicbir zaman Istanbul’a gelisinin nedenini unutmuyor ve tartigmalari cesaretle
strduriyor ve Ulkesinin isteklerinden vazge¢cmiyordu. Bununla birlikte dini bir adam

oldugu i¢in higbir zaman ne dua etmeyi birakti ne de Tanr1’ya olan inancin yitirdi.

Gninski’nin Osmanlilar hakkindaki intibalar1 iki yolla sekilleniyordu. Once sadece
Osmanli ordular1 ve alttaki gorevlilerle irtibat kurdu. Baslangigta bltun bunlar onu
olumlu bir sekilde etkiledi. Fakat Istanbul’a ulastiktan sonraki daha iist riitbeli Osmanli
memurlariyla olan goriismelerde daha agir konular {izerine gergeklesen tartismalar bu
olumlu intibain1 ortadan kaldirdi. Galiba en ¢ok irtibat ile kurdugu kisi Terciiman Pasa
idi. Gninski ona 0nce giiveniyordu hatta bazi konularda bile danisiyordu. Fakat Rum
asill1 yani Ortodoks oldugu i¢in El¢i onun Polonya’nin aleyhine ¢alisacagini diisiinmeye

basladi. Gninski Kudiis meselesinde yapmak istedigi konugsmasini Terciiman Pasa’ya
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guvenmeyerek tercime ettirmedi. Bu konuda Fransiz el¢inin yardimini istedi. Hatta
sonraki goriismelerde Terciiman Paganin antlagsmanin terciimesini yanlis yaptigi ortaya
ciktl. Antlasmanin iki dilli versiyonu (Latince ve Turkce) vardi ve onlarin uyumlu
olmadigin1 6grendiler. Kapitllasyonlarin imzalanmasi sirasinda ise Elginin onu
okumadan imzalanmasimi istedi. Biitin bunlar Gninski’nin ona nigin hig
givenmediginin sebepleridir. Karsiliginda, konusmalar ilerledikce Kudiis maddesi

konusunda dinf otoritesi oldugu i¢in Elg¢i, Seyhiilislam’a gitti.

Gninski’nin sonraki karsilastigi Osmanli devlet adami Reisulkuttap idi. O Elginin
Veziriazam ve diger st riitbeli memurlarla irtibatin1 kuran kisiydi. Kendisi dindar
oldugu i¢in El¢i ona nasil davranmasi gerektigini biliyordu. Reisllkittap ¢ok dogrucu
ve fikr-i sabit biriydi. Ortodokslara yakin davraniyordu, hatta Gninski onu Tercliman
Pasanin kan kardesi olarak adlandirdi. Reistlkittap Polonyalilarin antlasma maddelerini
degistirme isteklerine ¢ok sasiriyordu. Ciinkii ona gore yiice Osmanli imparatorlugu ne

veriyorsa onu kabul etmek sarttir.

Sadaret Kethiidasi ile goriismesinden Elginin pek bir beklentisi yoktu. Fakat sonra onun
bir otorite oldugunu 6grendi. Goriismelerde oyalamadan diisiindiiklerini dile getiren,
cok sert, kaba, digerlerini umursamayan biri oldugunu anladi. Veziriazam ile
goriismesinden Elginin ¢ok beklentisi vardi, zaten onunla goriismek onun ilk arzusu idi.
Ik bakista gosterdigi ilgi ve alaka gercek degildi. Zaten o elgilik heyetinin bakimsiz bir
hana yerlestirilmesini emretti. Diger Osmanli memurlari gibi, ilk gériismelerde verdigi

sOzlerini de tutmadi.

One sirdiigii maddeler konusunda, bitiin gériismelerde siirekli tehditler dinledikten
sonra Elgi hemen hemen tamamen basarisiz oldu, ¢linkii Polonyalilarin istedikleri
sekilde antlagsmay1 onaylatamadi. Bar, Miedzyboz, Niemirow ve Jazlowiec adl1 yerlerin
Osmanlilarin ~ degerlendirilmesi sonucunda belki Polonya’ya verilmesine izin
vereceklerini soylediler. Kalnik sehri Osmanlilarin eline gecti. Kudus meselesi Vezir’in
dedigine gore halledilecekmis. Ukrayna’da Kazaklarin yagmalarmin Oniine ge¢cmek
amaciyla Polonya ile Osmanli arasinda bir sinir hattinin ¢izilmesi bahara kadar
ertelendi. Gninski’nin heyetinden daha &nce Istanbul’a gelen 12 kisilik heyetten hayatta
kalan dort Polonyali rehine i¢in El¢i, Bucas Antlasmasi uyarinca fidye 6demek

istemedi. Ayrica Polonyalilarin ellerinde tuttuklar1 bir Tirki teslim etmedi. Vezir,



75

Polonyalilarin elindeki Tiirk ne zaman ollrse ellerindeki 4 rehineyi hemen geri
verecegini sdyledi. Bu El¢iyi ¢ok sasirtti, ¢linkli Vezir igin Tiirk rehinenin hayatinin pek
de umurunda olmadigini gérdiu. Osmanli esarctindeki Kamanige halkindan bir grup
kurtarildi. Fakat once Vezir 280 kisiyi geri verecegine s0z verdi. Sonucta yalnizca 21
Kisi serbest birakildi.

Bitiin bunlar géz o6ninde bulundurarak, Jan Gninski’nin Istanbul’daki diplomatik
ziyaretinin basarisizlikla sonuglandigi ortaya ¢ikmaktadir. Sadece mal giderleri degil,
kisisel masraflarin1 (yani hayatlarin1 kaybeden kisiler) da O6deyip, higbir sey
kazanamadi. Biiyiik ihtimalle sadece yeni bir savasin yapilmasi ertelendi. Bu heyetin
goriismeleri sonucunda Polonya krali dis politikasini degistirmeye mecbur kaldi. Bu
bakimdan Jan Gninski tarafindan hazirlanmis olan metin Leh-Osmanli diplomatik
iliskilerine ilging bir ilave bakis1 eklemektedir. Ayrica 17. ylizyll Leh-Osmanli
iliskilerinin yorumlanmasinda énemli bilgiler vermektedir. Ozellikle de bir Lehlinin
goziinden Osmanli iilkesinin ve biirokrasinin genel durumunu anlama hususunda bir

fikir vermektedir.



76

KAYNAKCA

Arik, S. (2005). Polonya Krali III. Jan Sobieski Hiikiimdarlik Dénemi (1674-1696).
DTCF Tarih Arastirmalar: Dergisi. c. XXIV.

Baykal, B. S. (1985). Tarih Boyunca Osmanli-Polonya iliskileri. Yusuf Hikmet Bayur
Armagani. Ankara: TTK.,

Danismend, 1. H. (1971). Izahli Osmanli Tarihi Kronolojisi. c. V, Istanbul.

Dhugosz, J. (1869). Jana Diugosza Kanonika Krakowskiego Dziejow Polskich Ksigg

Dwanascie. Krakow.
Dogru H. (2006) Lehistan da Bir Osmanli Sultan. Istanbul.
Eyice S. (2014) El¢i Han1. TDV Islam Ansiklopedisi. ¢. XI

Gninski J. Relacia Legaciey Tureckiey Jasnie Wielmoznego Jana Gninskiego,
Wojewody Chelminskiego, Kowalewskiego, Knyszynskiego, Radzynskiego,
Grodeckiego Starosty Do Mechmet Soltana, Cesarza Constantynopolitarskiego
z Seymu Warszawskiego Wyprawionego W Roku Panskim 1677, Czyniona Na
Seymie Dnia 8. Miesigca February Roku 1679

Hammer J.von. (2008) Biiyiik Osmanli Tarihi. c. IV, XI. Istanbul.

Kotodziejezyk D. (1991). Polonya ve Osmanli Devleti arasinda tarih boyunca Siyasi ve
diplomatik iliskiler. Savas ve Baris. 15-19. Yiizyil Osmanli-Polonya Iliskileri.
Istanbul.

Putaski F. (1907). Zrodla do Poselstwa Jana Gnifiskiego Wojewody Chelmiriskiego do
Turcyi w latach 1677-1678. Warszawa.

Reychman J. ve Zajaczkowski A. (1993). Osmanli-Tiirk Diplomatikasi. Istanbul.

Topaktas H. (2014) Osmanli-Lehistan Diplomatik Iligkileri. Franciszek Piotr
Potocki nin Istanbul El¢iligi (1788-1793). Ankara.

Topaktas H. (2015). Lehistan’da bir Osmanl Sefiri: Zistovli Haci Aga’nmin Lehistan
El¢iligi ve Sefdaretnamesi (1755). Ankara.

Uzuncarsil 1. H. (1983). Osmanli Tarihi. c. 111. Ankara.



77

EKLER?®

Ek 1. Sultanin huzuruna kabul giinlindeki Gninski i¢in hazirlanmis ziyafet.

P. P. Sevin 1679, Bankiet wydany dla Onifiskiego w dniu audyencyi u SuMana (ob, str. 88),

189 putaski F. Zrodla do Poselstwa Jana Gnirskiego Wojewody Chelmiriskiego do Turcyi w latach 1677-
1678, Warszawa 1907
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Ek 2. Yenigerilere ulufe dagitilmasi.
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Ek 3. Gninski’nin Vezir ile goriismesi.
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Ek 4. J. Gninski’nin el yazis1 ile yazilmis metnin ilk sayfasi.
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